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Verwendung dieses Handbuchs

Einleitung

Dieses Handbuch enthélt ausfihrliche Anleitungen und Hinweise zur Inbetriebnahme und Bedienung
dieses Gerdts. Lesen Sie sich dieses Handbuch zu lhrer eigenen Sicherheit sorgféltig durch, bevor Sie
das Gerét verwenden. Bewahren Sie dieses Handbuch zum einfachen Nachschlagen griffbereit auf.

Gesetzliche Verbote

Kopieren oder drucken Sie keine Dokumente, deren Reproduktion gesetzlich verboten ist.

Das Kopieren oder Drucken folgender Dokumente ist iiblicherweise durch die értlichen Gesetze
verboten:

Banknoten, Steuermarken, Anleihen, Aktienpapiere, Bankwechsel, Schecks, Reisepésse, Fihrerscheine.

Diese Liste dient nur als Richtlinie und erhebt keinen Anspruch auf Vollsténdigkeit. Wir ibernehmen
keinerlei Verantwortung fiir ihre Vollstandigkeit oder Genauigkeit. Wenn Sie Fragen beziglich der
RechtméBigkeit von Kopien und Ausdrucken haben, wenden Sie sich an lhren Rechtsberater.

Haftungsausschluss

Anderungen dieses Handbuchs sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Soweit gesetzlich zul&ssig haftet der Hersteller in keinem Fall fir jegliche Schéden, die sich aus einem
Versagen dieses Geréits, Verlusten von Dokumenten oder Daten oder der Verwendung bzw.
Nichtverwendung dieses Produkts und den damit gelieferten Handbiichern ergeben.

Stellen Sie sicher, dass Sie stets Kopien oder Sicherungen der im Gerét gespeicherten Daten besitzen.
Dokumente oder Daten kénnten aufgrund von Bedienungsfehlern oder Stérungen des Gerdéts geldscht
werden.

In keinem Fall haftet der Hersteller fir von lhnen mit diesem Gerét erstellte Dokumente oder Ergebnisse
aus den von lhnen verwendeten Daten.

Um eine gute Ausgabequalitét zu erzielen, empfiehlt der Hersteller, den Originaltoner des Herstellers zu
verwenden.

In dieser Bedienungsanleitung werden zwei verschiedene MafBangaben verwendet.

Aufgrund von Verbesserungen oder Anderungen am Produkt kénnen manche Abbildungen oder
Erklarungen in dieser Anleitung von Ihrem Produkt abweichen.



Informationen zur IP-Adresse

In diesem Handbuch steht "IP-Adresse" sowohl fir IPv4- als auch fir IPv6-Umgebungen. Lesen Sie die
Anweisungen, die auf die von Ihnen verwendete Umgebung zutreffen.

Unterschiedliche Leistung/Funktionalitét der verschiedenen Modelle

Die Unterschiede in der Leistung und den Funktionen der verschiedenen Modelle:

@3 Region ;A R @3 Region A\ N
@D Region A @3 Region A\

Typ Typ 1 Typ 2 Typ 3 Typ 4 Typ 5 Typ 6
Fax Nicht Nicht Nicht Verfigbar | Verfigbar | Verfigbar
verfigbar | verfigbar | verfigbar | (Standard) | (Standard) (Standard)
ADF Nicht Verfigbar Nicht Verfigbar | Verfigbar | Verfigbar
verfigbar | (Standard) | verfigbar | (Standard) | (Standard) | (Standard)
PCL-Treiber Nicht Verfigbar . Nicht Verfigbar | Verfigbar
. Verfigbar -
verfigbar verfigbar
GDI-Treiber Verfigbar Nicht Nicht Verfigbar Nicht Nicht
verfigbar | verfigbar verfigbar | verfigbar
Ethernet-Port Nicht Verfigbar Nicht Nicht Verfigbar Nicht
(Netzwerk) verfigbar verfigbar | verfigbar verfigbar
Wireless LAN Nicht Verfigbar . Nicht Verfigbar | Verfigbar
. Verfigbar .
verfigbar verfigbar
Scan-to-E- Nicht Verfigbar Verfiab Nicht Verfigbar | Verfigbar
Mail /FTP/Folder verfigbar erogbar verfigbar
Web. Image N.I.Chf Verfigbar Verfiigbar N.I.Chf Verfigbar | Verfigbar
Monitor verfigbar verfigbar
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Toner-Verwaltung | Verfigbar | Verfigbar Verfigbar | Verfigbar | Verfigbar
(Toner- Verfigbar *1 " "
Fillstandsanzeige)
Papierloses FAX "2 Nicht Nicht Nicht Nicht Verfigbar | Verfigbar
verfigbar | verfigbar | verfigbar | verfigbar

*1 Abhéngig von der Einstellung [Endtoner-Option] ist die Funktion Toner-Verwaltung (Toner-Fiillstandsanzeige)

méglicherweise nicht verfigbar. Fir Informationen zu [Endtoner-Option] siehe S. 150 "Systemeinstellungen".

*2 "Papierloses Fax" bezieht sich auf eine Funktion, die es Ihnen erméglicht Faxe zu speichern, und nur die

benétigten auszudrucken, was Papier spart. "Papierloses FAX" bezieht sich auf [RX-Datei-Verarbeitung] und

[Weiterl.status anzeigen], die Uber das Bedienfeld des Geréts festgelegt werden kénnen, und [Verarbeitung

empfangene Faxdatei], das mittels Web Image Monitor festgelegt werden kann. Einzelheiten hierzu finden

Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen" und S. 177 "Konfigurieren der Systemeinstellungen”.

Mitteilung an Administrator

Passwort

Bestimmte Konfigurationen dieses Gerdts kénnen mit einem Passwortschutz versehen werden, um

unbefugte Anderungen durch andere Personen zu verhindern. Wir empfehlen dringend, unverziglich

ein eigenes Passwort zu erstellen.

Folgende Verfahren kénnen mit einem Passwortschutz versehen werden:

 Konfiguration von [Adressbuch], [Netzwerkeinstellungen] oder [Admin.-Tools]-Meni Gber das

Bedienfeld

Sie kénnen durch die Werkseinstellungen ohne Passwort auf diese Meniis zugreifen.

Die Einstellungen zum Erstellen eines Passworts finden Sie in [Admin.-Tools].

* Konfiguration von [Systemeinstellungen], [Ziel Zielwahl], [Scanziel], [Faxziel Kurzwahl], [Fax-

Empfangsdatei], [Netzwerkeinstellungen], [IPsec-Einstellungen] oder [Administrator Tools]-Meni

tber den Web Image Monitor

Der Zugriff auf dieses Geréit via Web Image Monitor ist standardméBig nicht Passwort-gesichert.

Die Einstellungen zur Konfiguration des Passwortes finden Sie unter [Administratoreinstell.].




OHinweis )

* Einzelheiten zum Erstellen von Passwértern finden Sie auf S. 165 "Administratoreinstellungen" oder

S. 200 "Konfigurieren der Administratoreinstellungen".



Modellspezifische Informationen

In diesem Abschnitt wird erléutert, wie Sie die Region bestimmen, zu der Ihr Gerét gehort.

Auf der Gerdéteriickseite befindet sich an der unten angegebenen Position ein Etikett. Das Etikett enthdlt
Einzelheiten zu der Region, zu der das Gerét gehért. Lesen Sie die Informationen auf dem Etikett.

DCT065

Bei den folgenden Informationen handelt es sich um regionsspezifische Angaben. Lesen Sie die
Informationen unter dem Symbol, das der Region lhres Gerdts entspricht.

@ Rregion A (hauptséchlich Europa und Asien)

Enthélt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerdét fir Region A:
e CODE XXXX -27, -29
* 220-240V

@@ Region B (hauptsdchlich Nordamerika)

Enthalt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerét fir Region B:
e CODE XXXX-17
* 120V

DHinweis )

* Die Abmessungen in diesem Handbuch werden in zwei Maf3einheiten angegeben: metrisch und in
Zoll. Wenn |hr Gerét zu Region A gehért, orientieren Sie sich an den metrischen Angaben. Wenn
lhr Gerét zu Region B gehért, orientieren Sie sich an den Zollangaben.



Wichtige Sicherheitshinweise }) Region A\

Anwenderinformationen zu elekirischen & elektronischen Einrichtungen

Anwender in Léndern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol im
nationalen Gesetz zur Sammlung und Behandlung von elektronischem Abfall
festgelegt wurde

Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fisr einfaches Recycling
konzipiert.

Unsere Produkte oder Produktverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es muss separat iber
die verfigbaren entsprechenden Riicklauf- und Sammlungssysteme entsorgt werden. Durch Befolgen
dieser Anweisungen stellen Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und helfen,
potenzielle Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst aus
ungeeigneter Behandlung resultieren kénnten. Wiederverwertung von Produkten hilft, natirliche
Ressourcen zu erhalten und die Umwelt zu schitzen.

Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fir dieses Produkt erhalten Sie in dem
Geschdft, in dem Sie es erworben haben, bei lhrem &rilichen Handler oder von einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter.

Alle anderen Anwender

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, setzen Sie sich bitte mit den zustéindigen Behérden, dem
Geschaft, wo Sie es erworben haben, Ihrem 6rilichen Handler oder einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.



Umweltberatung fir Anwender

Anwender in der EU, der Schweiz und in Norwegen

Ergiebigkeit der Verbrauchsmaterialien

Einzelheiten erhalten Sie im Anwenderhandbuch oder auf der Verbrauchsmaterialverpackung.
Recyclingpapier

Entsprechend der Europdischen Norm 12281:2002 oder DIN 19309 hergestelltes

Recyclingpapier kann in diesem Gerét verwendet werden. Produkte mit EP-Drucktechnologie
kénnen auf Papier mit bis zu 64 g/m? drucken, welches weniger Rohstoffe enthalt und wesentlich
zur Ressourceneinsparung beitrégt.

Duplexdruck (falls verfigbar)

Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Dadurch wird Papier gespart und
die GréBe gedruckter Dokumente wird reduziert, sodass weniger Blétter gebraucht werden. Wir
empfehlen die Aktivierung dieser Funktion bei jedem Druck.

Toner-Ricknahmeprogramm

Tonerkartuschen kénnen geméf den érilichen Bestimmungen kostenlos zur Wiederaufarbeitung
abgegeben werden.

Einzelheiten zu diesem Riicknahmeprogramm finden Sie auf der unten genannten Webseite oder

bei lhrem Vertriebspartner vor Ort.
https:/ /www.ricoh-return.com/
Energieeffizienz

Der Energieverbrauch eines Geréts héngt nicht nur von seinen technischen Daten, sondern auch
von der Verwendung ab. Das Gerét wurde so konzipiert, dass Sie die Stromkosten senken kénnen,
indem es nach dem Druck der letzten Seite in den Bereitschaftsmodus schaltet. Wenn nétig, kann es
direkt aus diesem Modus drucken.

Wenn keine zusétzlichen Drucke notwendig sind und ein bestimmter Zeitraum verstrichen ist,
schaltet das Gerét in den Energiesparmodus.

In diesen Modi verbraucht das Gerdt weniger Strom (Watt). Wenn das Gerét erneut drucken soll,
braucht es etwas ldnger den Druck aus dem Energiesparmodus wieder aufzunehmen als aus dem
Bereitschaftsmodus.

Um maximal Energie sparen zu kénnen, empfehlen wir die Verwendung der Standardeinstellung
fir die Stromverwaltung.

Produkte, die die Anforderungen des Energy Star erfillen, sind immer energieeffizient.



Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (Nur fir EU-Lénder)

Entsprechend der Richtlinie Gber Batterien 2006,/66/EC Artikel 20, Informationen fisr Endverbraucher,
Anhang Il, wird das oben stehende Symbol auf Batterien und Akkus aufgebracht.

Dieses Symbol bedeutet, dass in der Européischen Union gebrauchte Batterien und Akkus separat vom
Hausmill entsorgt werden sollten.

In der EU gibt es getrennte Sammelsysteme nicht nur fir gebrauchte elekirische und elektronische
Produkte, sondern auch fiir Batterien und Akkus.

Bitte entsorgen Sie sie ordnungsgemdf Uber die zustéindige Entsorgungs-/Recyclingstelle in lhrer
Gemeinde.

Hinweise fir Anwender der Faxeinheit

€

Hinweise fir Anwender in den Léndern des Europédischen Wirtschaftsraums (EWR)

Konformitétserklérung

Dieses Produkt entspricht den wesentlichen Anforderungen und Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG des Europdischen Parlaments und des Rats vom 9. Marz 1999 iber Funkausriistung

und Telekommunikationsendgerdte und die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitét.

Hinweise fir Anwender, die in Léindern des EWR auf das analoge &ffentliche
Fernsprechwdéhlnetz (PSTN) zugreifen

Dieses Produkt wurde fiir den Zugang zu analogen Telefonleitungen in allen EG-Landern
entwickelt. Die Kompatibilitét mit den Telefonleitungen vor Ort héingt von den Einstellungen des
Softwareschalters ab. Bitte kontaktieren Sie den zustéindigen Servicemitarbeiter, wenn dieses
Produkt in einem anderen Land verwendet werden soll. Im Fall von Problemen fragen Sie bitte als

Erstes den zusténdigen Servicemitarbeiter.
Die CE-Konformitétserklérung ist unter folgender URL verfigbar:

http://www.ricoh.co.jp/fax/ce_doc/ (bei Auswahl des entsprechenden Produkts).



Wichtige Sicherheitshinweise &} Region B

Hinweis fir Anwender im Staat Kalifornien

Perchlorat-Material - es gelten spezielle Handlungsanweisungen. Siehe: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate



ENERGY STAR-Programm

ENERGY STAR®-Programmanforderungen fiir die Bildverarbeitungsausstattung

orerg,

ENERGY STAR

Die ENERGY STAR®-Programmanforderungen fir die Bildverarbeitungsausstattung férdern die

Energieeinsparung durch Einsatz energieeffizienter Computer und anderer Biroausstattungen.

Das Programm unterstiitzt Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit energiesparenden

Funktionen.
Es ist ein offenes Programm, an dem die Hersteller freiwillig teilnehmen.

Zielprodukte sind Computer, Monitore, Drucker, Faxgeréte, Kopierer, Scanner und
Multifunktionsgeréte. Energy Star-Standards und -Logos sind international einheitlich.

Dieses Gerdt ist mit den folgenden Energiesparmodi ausgestattet: Energiesparmodus 1 und
Energiesparmodus 2. Der Energiesparmodus wird deaktiviert, wenn das Gerét einen Druckauftrag oder

ein Fax empféngt oder eine Taste gedriickt wird.
Energiesparmodus 1

Das Gerdt wechselt automatisch nach ca. 30 Sekunden nach Abschluss des letzten

Betriebsvorgangs in den Energiesparmodus 1.
Energiesparmodus 2

Das Geréat wechselt automatisch nach ca. 1 Minute nach Abschluss des letzten Betriebsvorgangs in

den Energiesparmodus 2.

Spezifikationen

Energiesparmodus 1 Energieverbrauch”! 39,1W

Standardintervall 30 Sekunden

Wiederaufnahmezeit"! 10 Sekunden




Energiesparmodus 2 Energieverbrauch”! 4,3 W

Standardintervall 1 Minute

Wiederaufnahmezeit"! 25 Sekunden

*1 Der Stromverbrauch und die Zeit bis zur Wiederaufnahme k&nnen je nach Zustand und Umgebung des
Gerdts unterschiedlich sein.







1. Uberblick iber das Gerét

Anleitung zu Komponenten -

In diesem Abschnitt werden die Namen der verschiedenen Teile an der Vorder- und Riickseite des

Gerdts aufgefishrt und deren Funktionen erlgutert.

AuBenseite

S Wichiig )
* Modelle des Typs 1 und 3 sind nicht mit einem Auto Document Feeder (ADF) ausgestattet.
* Modelle des Typs 1, 3, 4 und 6 sind nicht mit einem Ethernet-Port ausgestattet.

e Modelle des Typs 1, 2 und 3 sind nicht mit einem Line- oder TEL-Port ausgestattet.

1. Vorlagenglas

Legen Sie hier die Vorlagen einzeln ein.
2. Bedienfeld

Umfasst einen Bildschirm und Tasten fir die Gerdtesteverung. Einzelheiten siehe S. 21 "Bedienfeld".
3. Vordere Abdeckung

Offnen Sie die Abdeckung, um das Verbrauchsmaterial auszutauschen oder Papierstaus zu beseitigen.
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4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Endanschlédge

Ziehen Sie diesen Anschlag hoch, damit das Papier nicht herunterféllt.
Bypass

Dieses Magazin kann ein Blatt Normalpapier fassen.

Magazin 1

Das Magazin kann bis zu 150 Blatt Normalpapier fassen.
USB-Anschluss

Setzen Sie einen USB-Stick ein, um gescannte Dateien mit der Funktion Scan-to-USB zu speichern.
Hauptschalter

Dient zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung.
Netzkabelanschluss

Schliefen Sie das Netzkabel hier an das Gerdt an. Stecken Sie das andere Ende des Kabel in eine
Steckdose.

Automatischer Vorlageneinzug (Vorlagenglasabdeckung)

Der ADF ist mit der Vorlagenglasabdeckung kombiniert. Offnen Sie diese Abdeckung, um Dokumente auf das

Vorlagenglas zu legen.
Einzugsmagazin des ADF

Legen Sie Vorlagenstapel hier ein. Sie werden automatisch eingezogen. Das Magazin kann bis zu 15 Blatt
Normalpapier fassen.

ADF-Abdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um gestaute Vorlagen aus dem ADF zu entfernen.
Hintere Abdeckung

Offnen Sie die Abdeckung, um die Blatter Druckseite nach oben auszugeben oder einen Papierstau zu

entfernen.
Line- und TEL-Port
e Oberer Port: Port fir den externen Telefonanschluss.
¢ Unterer Port: G3 Line-Port (analog) fir die Telefonleitung.
USB-Anschluss
Uber diesen Anschluss wird das Gerat mithilfe eines USB-Kabels an einen Computer angeschlossen.
Ethernet-Port
Verwenden Sie diesen Port, um das Gerdit Giber ein Netzwerkkabel mit dem Netzwerk zu verbinden.
Magazinabdeckung

Bringen Sie die Abdeckung an, wenn Sie das Magazin verldngern.



Anleitung zu Komponenten

Innere Bauteile

DCT064

1. Druckkartusche

Ein austauschbares Verbrauchsmaterial, das zum Drucken auf Papier erforderlich ist. Einzelheiten zum
Austauschen der Kartusche finden Sie auf S. 205 "Ersetzen der Druckkartusche".

Bedienfeld

Auf der rechten Seite

¢ | 'ammman
(-]

)

o Con

DCT890

1. Bildschirm
Zeigt den aktuellen Status und Meldungen an.
2. Pfeiltasten

Driicken Sie diese Tasten, um den Cursor in die jeweilige Richtung zu bewegen.
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3. Zehnertastatur

Fir die Eingabe numerischer Werte, wenn Einstellungen wie Faxnummer und oder Anzahl der Kopien
festgelegt oder bei der Angabe von Namen Buchstaben eingegeben werden.

4. Taste [User Tools]
Betdtigen Sie diese, um das Meni fir die Konfiguration der Systemeinstellungen des Geréts anzuzeigen.
5. Taste [Clear/Stop]

Mit dieser Taste kdnnen Sie einen Druckauftrag, einen Dokumentkopiervorgang, einen Scanvorgang, die
Faxibertragung/den Faxempfang und andere Vorgénge abbrechen oder stoppen.

6. Auswahltasten

Betdtigen Sie die Taste, die einem in der unteren Reihe des Bildschirms angezeigten Element entspricht, um
dieses auszuwdahlen.

7. Taste [Escape]

Betdtigen Sie diese, um den letzten Vorgang abzubrechen oder die vorherige Ebene des Meniibaums zu

verlassen.
8. Taste [OK]

Mit dieser Taste kdnnen Sie Einstellungen und die festgelegten Werte bestétigen oder zur néchsten
Meniebene wechseln.

9. Taste [Start]

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Faxiibertragung/den Faxempfang, Scanvorgénge oder Kopiervorgénge
starten.

Auf der linken Seite

3 Wichtig )

* Die Tastenpositionen sind abhéngig vom Modell unterschiedlich.



Anleitung zu Komponenten

Typ1,Typ2, Typ 3

@ Power 1 Alert

DCT892

1. Taste [Image Quality]
Betdtigen Sie diese, um die Bildqualitét fir den aktuellen Job auszuwéhlen.
e Kopiermodus: Wéhlen Sie Text, Foto oder Mix aus.
¢ Scannermodus: Wéhlen Sie die Auflésung aus.
2. Taste [Shortcut to Func.]
Betdtigen Sie diese, um fir den aktuellen Job in den Modus Ausweiskopie zu schalten.

Falls Sie den Modus Ausweiskopie nur selten benutzen, kénnen Sie die [Schnelltaste Funktion] unter [Admin.-
Tools] zur Anzeige von Zielorten fiir gescannte Dateien konfigurieren. Einzelheiten zu [Schnelltaste Funktion]
finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".

3. Taste [Copy] (nur Typ 2 und Typ 3)

Driicken Sie diese Taste, um das Gerét in den Kopiermodus zu wechseln.
4. Stromanzeige

Die Anzeige leuchtet blau, wenn das Gerét eingeschaltet ist.
5. Warnanzeige

Die Warnanzeige leuchtet dauerhaft rot, wenn das Papier oder Verbrauchsmaterialien zur Neige gehen,
oder wenn ein anderer Fehler auftritt.

6. Taste [Wi-Fi] (nur Typ 2 und Typ 3)
Driicken Sie diese Taste, um zum Wirless-LAN zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, um das Mend fir die manuelle Konfiguration der Einstellungen im Infrakstrukur oder
Ad-Hoc-Modus anzuzeigen, welche iiber die [W-LAN-Taste] ausgewdhlt wurden. Durch Halten der Taste
kénnen Sie das Meni zur Konfiguration von WPS mittels PIN-Code oder im PBC-Modus anzeigen. Diese
Taste kann nicht verwendet werden, falls [W-LAN aktivieren] auf [Deaktivieren] eingestellt ist.

7. Taste [Density]

Betdtigen Sie diese, um die Bildhelligkeit fir den aktuellen Job anzupassen.

23



24

1. Uberblick iber das Gerdt

e Kopiermodus: Wéhlen Sie aus 5 Helligkeitsstufen aus.

e Scannermodus: Wéhlen Sie aus 5 Helligkeitsstufen aus.
8. Taste [Scanner] (nur Typ 2 und Typ 3)

Driicken Sie diese Taste, um das Gerét in den Scannermodus zu wechseln.

Typ 4, Typ 5, Typ 6

On Hook Dial
Pause/Redial

+ Shift

@ Power ! Alert

DCT891

1. Drucktaster
Betdtigen Sie diese, um einen Scan- oder Fax-Zielwahlempfénger auszuwdhlen.
2. Taste [Pause/Redial]
* Pause
Driicken Sie hier, um eine Pause in eine Faxnummer einzufigen. Die Pause wird durch "P" angezeigt.
e Neuwahl
Betdtigen Sie diese, um den zuletzt verwendeten Scan- oder Faxempfénger anzuzeigen.
3. Taste [On Hook Dial]

Betdtigen Sie diese, um fir die Uberprifung des Empféangerstatus Direktwahl zu verwenden, wenn Sie ein Fax
senden.

4. Taste [Address Book]
Betdtigen Sie diese, um aus dem Adressbuch einen Scan- oder Faxempfénger auszuwéhlen.
5. Taste [Image Quality]
Betétigen Sie diese, um die Bildqualitét fir den aktuellen Job auszuwdéhlen.
e Kopiermodus: Wéhlen Sie Text, Foto oder Mix aus.
e Scannermodus: Wahlen Sie die Aufldsung aus.

¢ Faxmodus: Wahlen Sie Standard, Detail oder Foto aus.



Anleitung zu Komponenten

10.

11.

12.

13.

14.

Taste [Shortcut to Func.]
Betdtigen Sie diese, um fir den aktuellen Job in den Modus Ausweiskopie zu schalten.

Falls Sie den Modus Ausweiskopie nur selten benutzen, kénnen Sie die [Schnelltaste Funktion] unter [Admin.-
Tools] fir das sofortige Senden von Faxnachrichten oder zur Anzeige von Zielorten fiir gescannte Dateien
konfigurieren. Einzelheiten zu [Schnelltaste Funktion] finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".

Taste [Facsimile]

Driicken Sie diese Taste, um das Gerdt in den Faxmodus zu wechseln.
Taste [Copy]

Driicken Sie diese Taste, um das Gerét in den Kopiermodus zu wechseln.
Stromanzeige

Die Anzeige leuchtet blau, wenn das Gerdt eingeschaltet ist.
Warnanzeige

Diese Anzeige leichtet rot, wenn kein Papier oder keine Verbrauchsmaterialien mehr im Gerét vorhanden
sind, wenn die Papiereinstellungen nicht mit den vom Treiber festgelegten Einstellungen ibereinstimmen oder
wenn andere Probleme auftreten. Sie blinkt langsam, wenn der Toner im Gerét zur Neige geht.

Taste [Shift]

Betdtigen Sie diese, um zwischen den Zielwahlnummern 1 bis 4 und 5 bis 8 zu wechseln, wenn Sie einen
Scan- oder Faxempfénger Gber die Drucktaster festlegen.

Taste [Wi-Fi] (nur Typ 5 und Typ 6)
Driicken Sie diese Taste, um zum Wirless-LAN zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, um das Mend fir die manuelle Konfiguration der Einstellungen im Infrakstrukur oder
Ad-Hoc-Modus anzuzeigen, welche iiber die [W-LAN-Taste] ausgewdhlt wurden. Durch Halten der Taste
kénnen Sie das Meni zur Konfiguration von WPS mittels PIN-Code oder im PBC-Modus anzeigen. Diese
Taste kann nicht verwendet werden, falls [W-LAN aktivieren] auf [Deaktivieren] eingestellt ist.

Taste [Density]

Betdtigen Sie diese, um die Bildhelligkeit fir den aktuellen Job anzupassen.
¢ Kopiermodus: Wéahlen Sie aus 5 Helligkeitsstufen aus.
* Scannermodus: Wahlen Sie aus 5 Helligkeitsstufen aus.
e Faxmodus: Wéhlen Sie aus 3 Helligkeitsstufen aus.

Taste [Scanner] (nur Typ 5 und Typ 6)

Driicken Sie diese Taste, um das Gerét in den Scannermodus zu wechseln.
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Uber die Bedienungstools

In diesem Abschnitt werden die Bedienungstools dieses Gerdts erklért.

S Wichiig
* Modellabhéngig ist Web Image Monitor mdglicherweise nicht verfiigbar. Details zu den

Unterschieden zwischen den Modellen finden Sie unter S. 8 "Unterschiedliche Leistung/
Funktionalitét der verschiedenen Modelle".

Bedienfeld

Das Bedienfeld enthalt einen Bildschirm und Tasten fir die Steverung des Gerdts. Uber das
Bedienfeld kénnen Sie die verschiedenen Einstellungen des Geréts bearbeiten. Einzelheiten zur
Benutzung des Bedienfelds finden Sie auf S. 133 "Konfiguration des Gerdts iiber das Bedienfeld".

Web Image Monitor

Sie kénnen den Status des Geréts iiberpriifen und dessen Einstellungen konfigurieren, indem Sie
iber Web Image Monitor direkt auf das Geréit zugreifen. Einzelheiten zur Benutzung des Web
Image Monitor finden Sie unter S. 171 "Verwenden von Web Image Monitor".



Ersteinrichtung

Ersteinrichtung

Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal einschalten, misssen Sie die folgenden Elemente einrichten.
Waéhlen Sie die einzelnen Einstellungen mit [4 ], [Y ] oder der Zehnertastatur und driicken Sie dann die
Taste [OK].

Anzeigesprache
Die hier angewdhlte Sprache wird zur Anzeige von Mitteilungen etc. verwendet.

Land ™3

Das gewdhlte Land wird fiir die Konfiguration der Einstellungen von Faxibermittlungen verwendet
mit passenden Standardwerten fiir das entsprechende Land.

*
Anwenderfaxnummer !

Die registrierte Nummer wird als Faxnummer des Gerdéts verwendet. Die Anwenderfaxnummer
kann O bis 9, Leerzeichen und "+" enthalten.
Anwendername !
Der hier eingegebene Name wird als Name des Faxabsenders verwendet.
Datum/ Zeit
Das eingegebene Datum und die Uhrzeit werden fir die interne Uhr des Geréts verwendet.
Gebiet 2 "3
Durch Auswdhlen des Gebietes, in dem das Gerét verwendet wird, kénnen Sie die Auswahl der
Anzeigesprachen und andere Einstellungen einschrénken.
*1 Diese Einstellung ist nur bei Modellen des Typs 4, 5 und 6 verfigbar.
*2 Diese Einstellung ist nur bei Modellen des Typs 1, 2 und 3 verfigbar.

*3 Diese Einstellung ist abhéngig vom Gebiet, in dem das Gerét verwendet wird, méglicherweise nicht
verfigbar.
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Installieren der Treiber und Software

- Netzwerk-Express-Installation

28

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

3. Wahlen Sie eine Sprache und ein Produkt aus und klicken Sie auf [OK].
4. Klicken Sie auf [Netzwerk-Express-Installation].

5. Lesen Sie die gesamte Lizenzvereinbarung aufmerksam durch. Falls Sie die
Lizenzbedingungen akzeptieren, klicken Sie auf [Ich akzeptiere die Lizenzvereinbarung.]
und klicken Sie dann auf [Weiter >].

6. Wadhlen Sie [Neuen Drucker hinzufiigen] und anschlieBend [Weiter >].
7. Wahlen Sie die Erkennungsmethode fiir den Drucker und klicken Sie dann auf [Weiter >].
Zur automatischen Druckersuche wéhlen Sie [Automatisch nach Druckern suchen].

Zur Druckersuche ber die IP-Adresse wihlen Sie [Mit eingegeb. IP-Adresse nach Druckern
suchen].

Zur Auswahl oder zum Festlegen eines neuen Ports wihlen Sie [Anschluss wéhlen oder einen
neuen Anschluss angeben]. Falls ein Dialogfeld zur Auswahl des Anschlusstyps angezeigt wird,
sollten Sie den standardméfBigen TCP/IP-Port auswéihlen.

8. Folgen Sie den Anweisungen im Installationsassistenten.

PC-Faxtreiber

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

3. Wahlen Sie eine Sprache und ein Produkt aus und klicken Sie auf [OK].
4. Klicken Sie auf [PC-Faxtreiber].

5. Lesen Sie die gesamte Lizenzvereinbarung aufmerksam durch. Falls Sie die
Lizenzbedingungen akzeptieren, klicken Sie auf [Ich akzeptiere die Lizenzvereinbarung.]
und klicken Sie dann auf [Weiter >].

6. Wdhlen Sie denselben Anschluss wie fiir den Druckertreiber.

7. Folgen Sie den Anweisungen im Installationsassistenten.



Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Dieser Abschnitt erklart das Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen.
S Wickiig

* Ethernet und Wireless-LAN-Einstellungen kénnen nicht gleichzeitig akfiviert werden.

Konfigurieren der Einstellungen fiir die IP-Adresse

Die Konfiguration der Netzwerkeinstellungen héingt davon ab, ob die IP-Adresse automatisch durch das

Netzwerk (DHCP) oder manuell zugewiesen wird.

DHinweis )

* Das Passwort fir den Zugriff auf das [Admin.-Tools]-Meni kann unter [Sperre Admin.-Tools]

festgelegt werden.
* Weitere Informationen zum Konfigurieren der IPv4-Adresse finden Sie in der Installationsanleitung.

* Details zum Drucken der Konfigurationsseite finden Sie unter S. 155 "Drucken von Listen/

Berichten".

Einstellungen zur automatischen Zuweisung einer IPv6-Adresse

S Wichtig )

* Im Netzwerk ist ein DHCP-Server erforderlich, um die IPvé-Adresse automatisch zu erhalten.

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Netzwerkeinstellungen] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

3. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iiber
die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].
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10.

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [IPv6-Konfiguration] auszuwdhlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [IPv6] auszuwdhlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Aktiv] auszuwéhlen und driicken Sie dann die
Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [DHCP] auszuwdihlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Aktiv] auszuwdhlen und driicken Sie dann die

Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
Nachdem eine Einstellung geéindert wurde, wird das Gerdt automatisch neu gestartet.

Zur Uberpriifung der vorgenommenen Einstellungen die Konfigurationsseite ausdrucken.

Die Einstellungen fir die IPvé-Adresse werden unter "IPv6-Konfiguration" auf der
Konfigurationsseite angezeigt.

Manuelles Zuweisen der IPv6-Adresse des Gerdts

3 Wichtig )

30

Die dem Gerét zugewiesene IPvé-Adresse darf von keinem anderen Gerét im gleichen Netzwerk
verwendet werden.

. Driicken Sie die Taste [User Tools].

, User Tools

DCT845

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Netzwerkeinstellungen] auszuwéhlen, und

driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iiber

die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [IPv6-Konfiguration] auszuwdhlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [OK].



Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [IPv6] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Aktiv] auszuwdhlen und driicken Sie dann die
Taste [OK].

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [DHCP] auszuwdihlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

8. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Nicht aktiv] zu wéhlen, und driicken Sie dann die
Taste [OK].

9. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Manuelle Konfig.-Adresse] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

10. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Manuelle Konfig.-Adresse] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

11. Geben Sie die IPv6-Adresse mit der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann die Taste
[OK].

12. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Prdfix-Lénge] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

13. Geben Sie die Préfix-Lénge iber die Zehnertastatur ein und driicken Sie [OK].

14. Driicken Sie auf die Taste [4] oder [Y], um [Gateway-Adresse] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

15. Geben Sie die Gateway-Adresse iber die Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf
die Taste [OK].

16. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
Nachdem eine Einstellung geéindert wurde, wird das Gerdt automatisch neu gestartet.
17. Zur Uberprifung der vorgenommenen Einstellungen die Konfigurationsseite ausdrucken.

Die Einstellungen fir die IPv6-Adresse werden unter "IPvé-Konfiguration" auf der

Konfigurationsseite angezeigt.

Wireless-LAN-Einrichtung

In diesem Abschnitt wird erklért, wie die Wireless-LAN-Einstellungen iiber das Bedienfeld manuell
konfiguriert werden. Fir das einfache Konfigurieren mit WPS (Wi-Fi geschiitztes Setup) siehe Handbuch
zu Wi-Fi-Einstellungen.

3 Wichtig )

¢ Wenn fir die Einstellung [W-LAN aktivieren] [Deaktivieren] festgelegt ist, kénnen Sie den [Setup-
Assistent] nicht verwenden. Legen Sie zuerst [Aktivieren] fiir die Einstellung [W-LAN aktivieren] fest.
Wenn Sie die Einstellung [W-LAN aktivieren] éndern, muss das Gerét neu gestartet werden.
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Infrastrukturmodus

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die Verbindung mit dem Wireless LAN Router oder Zugriffspunkt

manuell herzustellen.

3 Wichtig )

Stellen Sie sicher, dass der Router, Zugriffspunkt oder das mit Wireless LAN ausgestattete Geréit
eingeschaltet ist.

Prifen Sie im Vorfeld das Authentifizierungsverfahren und den Namen des Routers, Zugriffspunkts
oder des mit Wireless LAN (SSID/IBSS) ausgestatteten Geréits.

. Driicken Sie die Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Netzwerkeinstellungen] auszuwéhlen, und

driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iber

die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [W-LAN] auszuwdéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Setup-Assistent] auszuwéhlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

6. Wadhlen Sie [Infrastruktur] und driicken Sie dann [Weiter].

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [¥], um die Ziel-SSD auszuwdihlen, und driicken Sie

anschlieBend [Weiter].
Wenn Sie die Ziel-SSID nicht finden kénnen, prifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

Wenn Sie die SSID eingeben, wihlen Sie [SSID eingeben] und drijken Sie anschlieBend auf
[Weiter].

Der SSID-Eingabebildschirm wird angezeigt. Geben Sie iber die Zehnertastatur die SSID ein und
driicken Sie anschlieffend [Weiter].



Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

8. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Authentifizierungsmethode auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend [Weiter].

Waéhlen Sie dasselbe Verfahren, das vom Router oder Zugriffspunkt verwendet wird.

Falls Sie [WPA2-PSK] oder [Gemischter Modus WPA2 /WPA] ausgewdhlt haben, fahren Sie mit
Schritt 10 fort.

9. Driicken Sie die Taste [*] oder [Y], um das Verschliisselungsverfahren auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend [Weiter].

Waéhlen Sie dasselbe Verfahren, das vom Router oder Zugriffspunkt verwendet wird.

10. Geben Sie iber die Zehnertastatur den Verschlisselungscode ein und driicken Sie
anschlieBend [Verbind.].

Falls Sie in Schritt 8 [Freigegebener Schliissel] oder [Offenes System] ausgewdhlt haben, ist es
notwendig die ID einzugeben. Die ID wird zur Identifizierung des Verschlisselungscodes
verwendet. Sie kénnen vier Verschlisselungscodes registrieren (ID 1 bis 4). Verwenden Sie die

Taste [4] oder [¥], um zwischen Verschliisselungscode und ID-Einstellungen zu wechseln.
11. Driicken Sie [Jal.
Nachdem die Netzwerkverbindung hergestellt wurde, wird der W-LAN-Bildschirm angezeigt.

12. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [W-LAN-Status] auszuwdihlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [OK].

Wenn "Verbunden" angezeigt wird, wurde die Verbindung hergestellt.

Wenn "Getrennt" angezeigt wird, konnte die Verbindung nicht hergestellt werden. Fangen Sie
noch einmal von vorne an.

Ad-hoc-Modus

In diesem Abschnitt wird das Verfahren fir die Direktverbindung mit Wireless-LAN-Gerdéten, z. B. mit
Computern in einem Peer-to-Peer-Netzwerk, erklért.

S Wichiig )
* Vergewissern Sie sich, dass [W-LAN-Taste] auf [Ad-Hoc-Modus] eingestellt ist. Einzelheiten zur
[W-LAN-Taste] finden Sie unter S. 161 "Netzwerkeinstellungen”.

* Im Ad-Hoc-Netzwerk muss jedem Geré&t manuell eine IP-Adresse fir TCP/IP zugewiesen werden,
wenn kein DHCP-Server vorhanden ist.

¢ Im Ad-Hoc-Modus wird nur Open System oder WEP-Verschliisselung unterstiitzt. Die
Authentifizierungsmethoden WPA2-PSK und Gemischter Modus WPA2/WPA werden nicht
unterstitzt.
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1. Uberblick iber das Gerét

1. Driicken Sie die Taste [Wi-Fi].

Address Book Shortcut to Func.

Image Quality

Density

DCT853

Wenn fir die Einstellung [W-LAN aktivieren] [Deaktivieren] festgelegt ist, kénnen Sie die [Wi-Fi]-
Taste nicht verwenden.

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um einen Kommunikationskanal auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend [Weiter].

Waéhlen Sie einen Kanal, der dem Gerét entspricht, mit dem Sie sich verbinden méchten.

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um den Namen des Zielgeréts (IBSS) auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend [Weiter].

Wenn Sie das Ziel nicht finden kénnen, prifen Sie, ob das Gerdét eingeschaltet ist.

Wenn Sie den Gerdtenamen eingeben, wihlen Sie [SSID eingeben] und driicken Sie
anschlieBend [Weiter]. Der SSID-Eingabebildschirm wird angezeigt. Geben Sie den Gerdtenamen
ber die Zehnertastatur ein und driicken Sie anschlieBend [Weiter].

4. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Authentifizierungsmethode auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend [Weiter].

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um das Verschlisselungsverfahren auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend [Weiter].

6. Geben Sie Uber die Zehnertastatur den Verschliisselungscode und die ID ein und driicken
Sie anschlieBend [Verbind.].

Die ID wird zur Identifizierung des Verschlisselungscodes verwendet. Sie kénnen vier
Verschlisselungscodes registrieren (ID 1 bis 4).

7. Driicken Sie [Jal.
8. Priifen Sie die Verbindung mittels [Wi-Fi Status].
Wenn "Verbunden" angezeigt wird, wurde die Verbindung hergestellt.

Wenn "Getrennt" angezeigt wird, konnte die Verbindung nicht hergestellt werden. Fangen Sie

noch einmal von vorne an.
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2. Einlegen von Papier
|

Unterstitztes Papier

Papierformat
e A4
o 81/,"x 11" (Letter)
o 81/5"x 14" (Legal)
e B5JIS
e 51/,"x81/," (Half Letter)
o 71/4"x 10" /5" (Executive)
o A5
o A6
e B6JIS
e 16K (197 x 273 mm)
e 16K (195 %270 mm)
* 16K (184 x 260 mm)

* Benutzerdefiniertes Format
Die folgenden Papierformate werden als benutzerdefinierte Papierformate unterstitzt:
* Horiz.
Magazin 1: Ca. 100-216 mm (3,9-8,5 Zoll)
Bypass: Ca. 90-216 mm (3,6-8,5 Zoll)
* Vert.
Ca. 148-356 mm (5,8-14 Zoll)
Papiertyp
* Normalpapier (65-99 g/m? (17-26 |b.))
* Recyclingpapier (75-90 g/m? (20-24 |b.))
* Diinnes Papier (52-64 g/m? (14-17 |b.))
* Dickes Papier (100-130 g/m? (26,6-34 Ib.))
Papierkapazitét
* Magazin 1
150 Blatt
(70 g/m?2, 19 b))
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2. Einlegen von Papier

* Bypass
1 Blatt
(70 g/m2, 19 1b.)
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Nicht empfohlene Papiertypen

Nicht empfohlene Papiertypen

Verwenden Sie die folgenden Papiertypen nicht:
* Tintenstrahldruckpapier
* Gellet-Spezialpapier

* Gebogenes, gefaltetes oder zerknittertes Papier

* Gewelltes oder verzogenes Papier

* Gekrguseltes Papier

* Feuchtes Papier

* Schmutziges oder beschddigtes Papier

* Durch extreme Trockenheit statisch aufgeladenes Papier

* Bereits bedrucktes Papier (auBer vorgedruckte Briefbsgen)

Fehlfunktionen sind besonders dann méglich, wenn Sie Papier verwenden, das von anderen
Gerdgten als einem Laserdrucker bedruckt wurde (z. B. Schwarzweif3- und Farbkopierer,
Tintenstrahldrucker usw.)

* Spezialpapier wie Thermopapier und Karbonpapier
* Papier, das schwerer oder leichter als die Grenzwerte ist
* Papier mit Fenstern, Léchern, Perforationen, Ausschnitten oder Prégungen
* Klebeetikettenpapier mit freiliegenden Klebefléichen oder freiliegendem Untergrund
* Papier mit Biro- oder Heftklammern
OHinweis )
* Beim Einlegen von Papier darauf achten, dass Sie die Papieroberfléche nicht berihren.

¢ Selbst wenn das Papier fiir den Drucker geeignet ist, kann eine falsche Lagerung zu Papierstaus, zu
einer Minderung der Druckqualitét oder zu Stérungen fihren.
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2. Einlegen von Papier

Druckbereich

Die folgende Abbildung zeigt den Papierbereich, auf den das Gerét drucken kann.

Uber den Druckertreiber

i@ @i

o))

§ 3
®

1. Druckbereich

CHZ904

2. Einzugsrichtung
3. Ca. 4,2 mm (0,2 Zoll)
4. Ca.4,2 mm (0,2 Zoll)
O Hinweis )
¢ Der Druckbereich kann abhéngig von Papierformat und Druckertreibereinstellungen variieren.

¢ Um die Druckposition anzupassen, legen Sie [Druckerregistrierung] unter [Systemeinstell.] fest.



Druckbereich

Kopiererfunktion

o]

o)}

. 2
@

1. Druckbereich

CHZ904

2. Einzugsrichtung
3. Ca.4mm (0,2 Zoll)
4. Ca.3mm (0,1 Zoll)

 Der Druckbereich kann je nach Papierformat variieren.

Faxfunktion

(Di- 0>

ol

o)}

. 2
@

1. Druckbereich

CHZ904

2. Einzugsrichtung
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2. Einlegen von Papier

3. Ca.4,2mm (0,2 Zoll)
4. Ca.2mm (0,08 Zoll)

* Der Druckbereich kann je nach Papierformat variieren
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Einlegen von Papier

Einlegen von Papier

Legen Sie einen Stapel Papier zum Drucken in das Einzugsmagazin ein.

S Wichiig
* Geben Sie beim Einlegen von Papier das Papierformat und den Papiertyp fiir dem Bypass und
Magazin 1 an. Wenn Sie ein Dokument drucken, geben Sie das Papierformat und den Papiertyp
an und wihlen Sie das Magazin im Druckertreiber aus, damit die beim Einlegen von Papier

festgelegten Einstellungen verwendet werden.

Einlegen von Papier in Magazin 1

1. Ziehen Sie Magazin 1 langsam heraus und entfernen Sie es mit beiden Hénden.

DCT063

Legen Sie das Magazin auf eine ebene Oberflache.

2. Driicken Sie die Clips an den seitlichen Papierfihrungen zusammen, bis sie dem

Standardformat entsprechen.

DCTO030
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2. Einlegen von Papier

3. Driicken Sie die Endpapierfihrung zusammen und schieben Sie sie nach innen auf das
Standardformat.

DCT031

Beim Einlegen von Papier im Format A4 oder Letter richten Sie die Papierfihrung auf die folgende
Position aus:

—————

Al t

Y14 /AL
D

Y
1 11 ¥

DCT871

4. Féchern Sie das Papier vor dem Einlegen in das Papiermagazin auf.
5. Legen Sie den neuen Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier im Magazin nicht iber die obere Begrenzungsmarkierung
gestapelt ist.

DCT032
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Einlegen von Papier

6. Stellen Sie sicher, dass es keine Liicken zwischen dem Papier und den Papierfiihrungen
gibt (sowohl an den seitlichen als auch an den Endpapierfishrungen).

DCT049

7. Magazin 1 vorsichtig gerade in den Drucker hineinschieben.

DCTO11

Um Papierstaus zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Magazin fest eingesetzt wurde.

Um die Blatter mit der Druckseite nach oben auszugeben, éffnen Sie die hintere Abdeckung.

DCT037

Verléngern von Magazin 1, um Papier einzulegen

1. Ziehen Sie Magazin 1 langsam heraus und entfernen Sie es mit beiden Hénden.
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2. Einlegen von Papier

2. Entsperren Sie die Verléngerungsriegel an beiden Seiten des Magazins und ziehen Sie
die Verléngerung heraus.

DCT034

Stellen Sie sicher, dass die innere Oberfldche der Verléngerung an der Skala ausgerichtet ist.

Sie kénnen die Verléingerung in 3 Stufen einstellen. Wenn Sie das Format A4 oder Letter

verwenden, passen Sie die Lange an die Position der Markierung "2 im Magazin an.

DCT042

3. Ziehen Sie die Verléingerung heraus, bis sie einrastet.

DCT033

4. Fihren Sie die Schritte 2 bis 7 in "Einlegen von Papier in Magazin 1" aus.
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Einlegen von Papier

5. Bringen Sie die Magazinabdeckung an.

DCT038

DHinweis )

* Papier im Format Legal oder benutzerdefiniertes Papier, das lénger als A4 ist, muss ohne die
Magazinabdeckung eingelegt werden. (nur @ Region A )

Einlegen von Papier in den Bypass

SWichiig
¢ Legen Sie kein Papier in den Bypass ein, bis die Benachrichtigung "Bereit" angezeigt wird.

1. Den Bypass offnen.

DCT029
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2. Einlegen von Papier

2. Schieben Sie die seitlichen Filhrungen nach auBBen, legen Sie das Papier mit der
Druckseite nach oben ein und schieben Sie das Magazin bis zum Anschlag ein.

DCT013

3. Die seitlichen Fishrungen auf die Papierbreite einstellen.

DCTO14

Um die Blétter mit der Druckseite nach oben auszugeben, &ffnen Sie die hintere Abdeckung.

(i

DCTO037




Einlegen von Papier

Festlegen des Papiertyps und Papierformats mit dem Bedienfeld

Festlegen des Papiertyps

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

2. Driicken Sie die Tasten [4] oder [¥], um [Systemeinstell.] auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Papiermagazin-Einstell.] auszuwéhlen, und dann
die Taste [OK].

4. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Papiertypeinstellung fir das gewiinschte
Magazin auszuwdéhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um den gewiinschten Papiertyp auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

6. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

Festlegen des Standardpapierformats

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

DCT845
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2. Einlegen von Papier

. Driicken Sie die Tasten [4] oder [Y], um [Systemeinstell.] auszuwdéhlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Papiermagazin-Einstell.] auszuwdéhlen, und dann

die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Papierformateinstellung fir das gewiinschte

Magazin auszuwéhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4], [Y], [*] oder [*], um das gewiinschte Papierformat

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

Festlegen eines benutzerdefinierten Papierformats

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

. Driicken Sie die Tasten [4] oder [Y], um [Systemeinstell.] auszuwéhlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Papiermagazin-Einstell.] auszuwéhlen, und dann

die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Papierformateinstellung fir das gewiinschte

Magazin auszuwdéhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4], [Y], [*] oder [*], um [Ben.def Form] auszuwdhlen, und

driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [mm] oder [Zoll] auszuwdhlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

. Geben Sie die Breite mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf die Taste

[OK].

Driicken Sie die Taste [%7], um ein Komma einzugeben.



Einlegen von Papier

8. Geben Sie die Lénge mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf die Taste
[OK].

Driicken Sie die Taste [%], um ein Komma einzugeben.

9. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
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2. Einlegen von Papier

Einlegen von Vorlagen

In diesem Abschnitt wird sowohl die Auswahl der Vorlagentypen als auch das Positionieren von
Vorlagen beschrieben.

Info zu Vorlagen

Empfohlene Vorlagenformate

Vorlagenglas
e Biszu 216 mm (8,5 Zoll) Breite, bis zu 297 mm (11,7 Zoll) Lénge
ADF

* Papiergréfe: 140 bis 216 mm (5,5 bis 8,5 Zoll) Breite, 140 bis 356 mm (5,5 bis 14 Zoll)
Lange

* Papiergewicht: 60 bis 90 g/m? (16 bis 24 |b.)

Es kénnen jeweils bis zu 35 Blatter einer Vorlage in den ADF eingelegt werden (wenn Papier mit
einem Gewicht von 80 g/m2, 21,3 |b. verwendet wird).

Vorlagentypen, die nicht vom automatischen Vorlageneinzug unterstitzt werden

Wenn Sie die folgenden Vorlagentypen in den ADF einlegen, werden diese méglicherweise beschadigt
oder verursachen einen Papierstau oder grauve oder schwarze Linien auf den Ausdrucken:

* Vorlagen, die gréfier oder schwerer als empfohlen sind
* Geheftete oder geklammerte Vorlagen

* Perforierte oder eingerissene Vorlagen

* Gewellte, gefaltete oder zerknitterte Vorlagen

* Zusammengeklebte Vorlagen

* Beschichtete Vorlagen wie Thermofaxpapier, Kunstdruckpapier, Alufolie, Kohlepapier oder
leitfahiges Papier

* Vorlagen mit Perforationslinien

* Indexierte oder etikettierte Vorlagen bzw. Vorlagen mit &hnlich vorstehenden Teilen
* Haftende Vorlagen wie Transparentpapier

* Diinne oder sehr flexible Vorlagen

* Dicke Vorlagen wie Postkarten

* Gebundene Vorlagen, z.B. Biicher



Einlegen von Vorlagen

* Transparente Vorlagen wie OHP-Folien oder Transparentpapier

* Vorlagen, die mit Toner oder weiflem Korrekturmittel befeuchtet sind

Nicht scanbarer Bildbereich

Selbst wenn Sie Vorlagen korrekt einlegen, werden Rénder von ein paar Millimetern an allen vier -

Kanten der Vorlage méglicherweise nicht gescannt.

Rénder bei Verwendung des Vorlagenglases

D

<

—e

—>@

CHZ916

SO

Kopierer, Fax
Bei gedruckten Dokumenten
1. Ca. 4 mm (0,2 Zoll)
2. Ca.3mm (0,1 Zoll)
3. Ca. 4 mm (0,2 Zoll)
Scanner
1. Ca.0 mm (0 Zoll)
2. Ca.0mm (0 Zoll)
3. Ca. 0 mm (0 Zoll)
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2. Einlegen von Papier

Rénder bei Verwendung des ADF

>{Di<

Kopierer, Fax
Bei gedruckten Dokumenten
1. Ca. 4 mm (0,2 Zoll)
2. Ca.3mm (0,1 Zoll)
3. Ca. 4,3 mm (0,2 Zoll)
Scanner
1. Ca. 0 mm (0 Zoll)
2. Ca.0mm (0 Zoll)
3. Ca. 2 mm (0,08 Zoll)

DCTO001

Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas

S Wichtig )

e Platzieren Sie die Vorlagen erst dann, wenn die gesamte Korrekturflissigkeit bzw. der gesamte
Toner vollsiindig getrocknet ist. Andernfalls kénnen Flecken auf dem Vorlagenglas hinterlassen

werden, die auf den Kopien zu sehen sind.

1. Die Vorlagenabdeckung &ffnen.
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Einlegen von Vorlagen

2. Legen Sie die Vorlage mit der Bildseite nach unten auf das Vorlagenglas. Die Vorlage
sollte an der hinteren linken Ecke ausgerichtet werden.

3. Die Vorlagenabdeckung schlieBen.

Halten Sie die Abdeckung mit beiden Handen fest, wenn Sie dicke, gefalzte oder gebundene
Vorlagen verwenden und die Abdeckung nicht vollstdndig abgesenkt werden kann.

Einlegen von Vorlagen in den automatischen Vorlageneinzug

S Wickig
* Legen Sie keine Yorlagen mit verschiedenen Formaten gleichzeitig in den ADF ein.

* Um zu verhindern, dass mehrere Blétter gleichzeitig eingezogen werden, féchern Sie die Seiten
Ihrer Vorlage auf, bevor Sie sie in den ADF einlegen.

1. Offnen Sie das Einzugsmagazin fir den ADF.

DCTO16
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2. Einlegen von Papier

2. Passen Sie die Fihrungsschienen entsprechend dem Vorlagenformat an.

DCT017

3. Die ausgerichteten Vorlagen mit der zu kopierenden Seite nach oben in den ADF
einlegen. Die letzte Seite sollte ganz unten sein.

DCTO18
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3. Drucken von Dokumenten
]

Grundlegende Bedienung

Verwenden Sie den Druckertreiber, um ein Dokument vom Computer aus zu drucken.

1. Offnen Sie nach dem Erstellen eines Dokuments das Dialogfeld [Druckeinstellungen] in
der nativen Anwendung des Dokuments.

3
[Setup | Papir | Dr-Qual. | Wasserzei|

Kopien

Austichtung:
(®] un 180 radiehen
Lapout:
= EI 1 Seite pro Blatt <)@ [ seiterrshmen drucken
Seits
F EI @Re

2

7] Sort. durch Arwend.ignor [T Keine leeren Seiten chucken

( Info ) Standad |

2. Andern Sie bei Bedarf Druckeinstellungen.
Klicken Sie auf [Hilfe], um Einzelheiten zu den einzelnen Einstellungselementen zu erhalten.
3. Klicken Sie auf [OK], wenn die Einstellungscéinderungen abgeschlossen sind.

4. Drucken Sie das Dokument mithilfe der Druckfunktion in der urspriinglichen Anwendung
des Dokuments aus.

OHinweis )

» Wenn ein Papierstau auftritt, wird das Drucken gestoppt. Offnen Sie die vordere Abdeckung,
enffernen Sie die Druckkartusche und entfernen Sie das gestaute Papier. Wenn Sie das Papier nicht
entfernen kénnen, 6ffnen Sie Fixierabdeckung. Wenn Sie die Abdeckung schlieBen, wird der

Druckvorgang automatisch fortgesetzt.

Beidseitiges Bedrucken eines Blattes

9 Wichtig )

* Diese Funkfion ist fir den Bypass nicht verfigbar.

1. Offnen Sie nach dem Erstellen eines Dokuments das Dialogfeld [Druckeinstellungen] in
der nativen Anwendung des Dokuments.
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3. Drucken von Dokumenten

2. Legen Sie auf der Registerkarte [Setup] im Listenfeld [Duplex:] fest, wie Sie die
gebundene Ausgabe 6ffnen méchten.

3. Nehmen Sie alle weiteren Einstellungen vor und klicken Sie danach auf [OK].
4. Der Druckvorgang beginnt.
5. Nehmen Sie alle Ausdrucke aus der Ablage und legen Sie sie in das Magazin 1 ein.

Um auf der Rickseite der Ausdrucke zu drucken, drehen Sie diese um, sodass die leere Seite nach
unten zeigt, und legen Sie sie in das Magazin 1 ein. Féchern Sie das Papier vor dem Einlegen gut

auf

Hochformat

<

DCT005

Querformat

S

6. Driicken Sie [Weiter].
OHinweis )

* Wenn die hintere Abdeckung offen ist, wird das Papier auf der Riickseite mit der Druckseite nach

oben ausgegeben. Ordnen Sie die gedruckten Blatter in der richtigen Reihenfolge an.
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Grundlegende Bedienung

Abbrechen eines Druckjobs

Sie kdnnen Druckjobs je nach Status des Jobs entweder iber das Bedienfeld des Geréits oder lhren
Computer abbrechen.

Abbrechen eines Druckjobs, bevor der Druckvorgang gestartet wird

1. Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol in der Taskleiste Ihres Computers.

2. Wahlen Sie den Druckjob aus, den Sie abbrechen méchten, klicken Sie auf das Menii
[Dokument] und klicken Sie anschlieBend auf [Abbrechen].

DHinweis )

* Wenn Sie einen Druckjob abbrechen, der bereits verarbeitet wurde, wird das Drucken vor dem
Abbrechen gegebenenfalls fir einige Seiten fortgesetzt.

* Es nimmt gegebenenfalls einige Zeit in Anspruch, einen gro3en Druckjob abzubrechen.

Abbrechen eines Druckjobs wéhrend des Druckvorgangs

1. Driicken Sie die Taste [Clear/Stop].

User Tools

DCT846
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4. Kopieren von Vorlagen
|

Bildschirm des Kopierermodus

Dieser Abschnitt stellt Informationen zum Bildschirm bereit, wenn sich das Gerét im Kopierermodus

befindet.
Auf dem Display wird beim Einschalten des Geréts standardméBig der Kopierbildschirm angezeigt.

Wenn der Scanner- oder Faxbildschirm auf dem Display angezeigt wird, betétigen Sie die Taste [Copy]
auf dem Bedienfeld, um zum Kopierbildschirm zu wechseln.

Modelle des Typs 1 haben keine [Copy]-Taste. Wenn der Ausweis-Kopiermodus angezeigt wird,

driscken Sie die Taste [Shortcut to Func.] erneut, um in den normalen Kopiermodus zu wechseln.

Density

WIFI/LAN Scanner

DCT848

Bildschirm des Standby-Modus

() Bereit

, 1EIM Mix &
[100] [ | [u[n]
33— | Skala |

1. Aktueller Status oder Meldungen

CVW200

Zeigt den aktuellen Status oder Meldungen an.
2. Aktuelle Einstellungen

Zeigt das aktuelle Magazin, den Reprofaktor und die aktuellen Scan-Einstellungen an.
3. Elemente der Auswahltaste

Zeigt die Funktionen an, die Sie verwenden kénnen, indem Sie die entsprechenden Auswahltasten driscken.
4. Kopiermenge

Zeigt die aktuelle Kopiermenge an. Sie kénnen die Kopiermenge mithilfe der Zehnertastatur éndern.
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OHinweis )

* Der Startmodus kann in der Einstellung fir [Prioritét Funktion] unter [Admin.-Tools] festgelegt

werden Fir Einzelheiten siehe S. 165 "Administratoreinstellungen”.



Grundlegende Bedienung

Grundlegende Bedienung
W) Wichtig )

* Die Vorlagen im ADF haben Vorrang vor der Vorlage auf dem Vorlagenglas, wenn Sie Vorlagen
sowohl in den ADF als auch auf das Vorlagenglas legen.

1. Driicken Sie die Taste [Copy].

Density

WIFI/LAN Scanner

e B

DCT848

Beginnen Sie bei Modellen des Typs 1 bei Schritt 2. Wenn der Ausweis-Kopiermodus angezeigt
wird, driicken Sie erneut die Taste [Shortcut to Func.], um in den normalen Kopiermodus zu

wechseln.
2. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

3. Geben Sie mithilfe der Zehnertastatur die Kopienanzahl ein, um mehrere Kopien zu
erstellen.

4. Driicken Sie auf die Taste [Start].

User Tools

Clear/Stop

DCT847

DHinweis )

* Wenn ein Papierstau auftritt, wird das Drucken gestoppt. Offnen Sie die vordere Abdeckung,
entfernen Sie die Druckkartusche und entfernen Sie das gestaute Papier. Wenn Sie das Papier nicht
entfernen kénnen, 6ffnen Sie Fixierabdeckung. Wenn Sie die Abdeckung schlieBen, wird der

Druckvorgang automatisch fortgesetzt.

61



62

4. Kopieren von Vorlagen

* Wenn im ADF ein Papierstau auftritt, 5ffnen Sie die ADF-Abdeckung und entfernen Sie das
gestaute Papier. Geben Sie die Kopiereinstellung ab der Seite, an der sich das Papier gestaut hat,

erneut an.

* Um auf das Papier in Magazin 1 zu drucken, entfernen Sie das Papier aus dem Bypass. Ansonsten
wird das Papier im Bypass zuerst eingezogen.

* [Sortieren] und [Duplex/Komb.] kénnen mit dem Bypass nicht verwendet werden.

* Wenn Sie mehrere Kopien eines mehrseitigen Dokuments erstellen, kénnen Sie in der Einstellung
[Sortieren] unter [Kopierereinst.] auswdhlen, ob die Kopien in sortierten Sétzen oder in
Seitenstapeln ausgegeben werden.

Abbrechen einer Kopie

Wenn das Kopieren abgebrochen wird, wihrend eine Vorlage gescannt wird, wird der Kopiervorgang
sofort abgebrochen und es wird kein Ausdruck erstellt. Wenn das Kopieren abgebrochen wird,

wdhrend eine mehrseitige Vorlage im ADF gescannt wird, wird der Scanvorgang an der aktuellen Seite
gestoppt.
1. Driicken Sie die Taste [Copy].
Beginnen Sie bei Modellen des Typs 1 bei Schritt 2.
2. Driicken Sie die Taste [Clear/Stop].

User Tools

DCT846



Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten
Kopien

Es gibt zwei Wege, um den Skalierungsfaktor einzustellen: Unter Verwendung eines voreingestellten

Faktors oder manuell unter Angabe eines benutzerdefinierten Faktors.

Voreingestellter Faktor

R e

@D Region A (hauptsdchlich Europa und Asien)

50%, 71 % A4 > A5, 82 %B5JIS > A5, 93 %, 122 % A5 > B5 JIS, 141 % A5 > A4, 200 %,
400 %

@D Region B (hauptsdchlich Nordamerika)

50 %, 65 % LT 2 HLT, 78 % LG LT, 93 %, 129 % HLT > LT, 155 % HLT > LG, 200 %, 400 %

CES103

Benutzerdefinierter Faktor

RRR

25 % bis 400 % in Schritten von 1 %.

CES106
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Festlegen von Verkleinern/VergréBern

1. Driicken Sie [MaBstab].

N

1 EIA4 Mix =
[100] IRR00

| Skala |
2. Driicken Sie [Verkl.], [Vergr.] oder [Zoom].

Driscken Sie fir [Verkl.] oder [Vergr.] die Tasten [4], [Y], [] oder [*], um den gewiinschten Faktor
" auszuwdéhlen. Geben Sie fir [Zoom] den gewiinschten Faktor mit der Zehnertastatur an.

3. Driicken Sie die [OK]-Taste.
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Erstellen kombinierter/2-seitiger Kopien

Erstellen kombinierter/2-seitiger Kopien

In diesem Abschnitt wird erklért, wie Sie mehrere Seiten (zwei oder vier Seiten) auf einer oder beiden
Seiten des Papiers kombinieren und drucken.

S Wichig
* Diese Funkfion ist nur verfigbar, wenn die Vorlage im ADF eingelegt wurde und nicht auf das
Vorlagenglas.

¢ Um diese Funktion zu nutzen, muss das fir die Ausdrucke verwendete Papierformat auf A4, Letter
oder Legal eingestellt sein.

Die folgenden Kopierermodi stehen zur Verfigung. Whlen Sie einen Kopierermodus geméf Ihrer
Vorlage aus und legen Sie fest, wie die Kopien ausgegeben werden sollen.

Kombinationskopie auf eine Seite

In diesem Modus wird eine zwei- oder vierseitige Vorlage auf einer Seite des Papiers kombiniert
und gedruckt.

¢ Komb. 2aufl

Vorlage Kopie

Hochformat

i

=

Querformat

DE CMF250

¢ Komb. 4aufl
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Vorlage Kopie

Links nach rechts | Oben nach unten
®
£
o
=
[$]
[e]
T

Links nach rechts | Oben nach unten
®
E = E
£ = -
[0} - =
3 — —
]

DCT002
Kombinationskopie auf beiden Seiten

In diesem Modus wird eine mehrseitige Vorlage auf beide Seiten des Papiers kombiniert und
gedruckt.

¢ Komb. 2aufl

Vorlage Kopie
Oben nach oben | Oben nach unten
©
= R
.,9 P—
= —
S —
8 —
T [—
Oben nach oben | Oben nach unten
©
£
2
(0]
=}
(e)

DE CMF255

¢ Komb. 4aufl



Erstellen kombinierter/2-seitiger Kopien

Vorlage Kopie
Links nach rechts, Links nach rechts,
oben nach oben oben nach unten
L N Ve 8
®
E
el
5 Oben nach unten, Oben nach unten,
% oben nach oben oben nach unten
DCT003
Vorlage Kopie
Links nach rechts, Links nach rechts,
oben nach oben oben nach unten
®
£
£
] Oben nach unten, Oben nach unten,
>
€] oben nach oben oben nach unten

2-seitige Kopie

In diesem Modus werden einseitige Seiten ohne Kombination auf die Vorder- und Riickseiten des

Papiers gedruckt

DCTO004
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Vorlage Kopie

Oben nach oben | Oben nach unten

£ R

o JE—

= —

S —

S —

I JE—
Oben nach oben

®

£

£

(4]

3

]

DE CMF261

Kombinierte und 2-seitige Kopien festlegen

1. Driicken Sie die Taste [Copy].

Density

WIFI/LAN Scanner

DCT848

Beginnen Sie bei Modellen des Typs 1 bei Schritt 2. Wenn der Ausweis-Kopiermodus angezeigt
wird, driicken Sie erneut die Taste [Shortcut to Func.], um in den normalen Kopiermodus zu
wechseln.

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [™].
3. Driicken Sie [Duplex/Komb.].

4. Dricken Sie die Taste [4] oder [Y], um den gewiinschten Kopiermodus auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].



Erstellen kombinierter/2-seitiger Kopien

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Papierausrichtung und Seitenreihenfolge
auszuwdhlen, und driicken anschlieBend die Taste [OK].

Auf dem Bildschirm wird der gewéhlte Kopierermodus angezeigt.
OHinweis )

* Nachdem Sie die Vorlage platziert haben, driicken Sie die [Start]-Taste innerhalb der in [System-
Auto-Reset-Timer] angegebenen Zeit. Anderenfalls wird der Job abgebrochen. Fir Einzelheiten
siehe S. 165 "Administratoreinstellungen".
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4. Kopieren von Vorlagen

Kopieren beider Seiten eines Ausweises auf
ein Blatt Papier

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Vorder- und Rickseite eines Ausweises oder anderer

kleiner Dokumente auf eine Blattseite kopiert werden.

Sie kénnen Dokumente, die kleiner als das Format A5 sind, auf Papier im Format A4 kopieren. Ebenso

kénnen Sie Dokumente, die kleiner als das Half Letter-Format sind, auf Papier im Format Letter kopieren.
S Wichiig

¢ Um diese Funktion zu nutzen, muss das fir die Ausdrucke verwendete Papierformat auf A6, A5,

" A4, Half Letter oder Letter festgelegt sein.

_}

Angeben der Ausweiskopie-Einstellungen

Sie kénnen die Ausweiskopie-Einstellungen angeben.
SWichtig )

* Uberprifen Sie die Gréfe der zu kopierenden Karte, bevor Sie [ID-Kartenformat] angeben.

1. Driicken Sie die Taste [Copy].
Beginnen Sie bei Modellen des Typs 1 bei Schritt 2.
2. Driicken Sie die Taste [4] oder [™].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Einst. f. Ausw.kop.] auszuwdhlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [OK].

Zu [Einst. f. Ausw.kop.] siehe S. 136 "Einstellungen der Kopiererfunktionen".

4. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Ausweiskopie] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

5. Driicken Sie die Taste [2] oder [Y], um [Ein] auszuwdhlen und driicken Sie dann die Taste
[OK].
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Kopieren beider Seiten eines Ausweises auf ein Blaft Papier

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [ID-Karte Mittellinie] auszuwéhlen, und driicken
Sie anschlieBend die Taste [OK].

Wahlen Sie [Drucken], um die Mittellinie zu drucken, oder wéhlen Sie andernfalls [Nicht drucken]
und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [ID-Kartenformat] auszuwéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

8. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [mm] oder [Zoll] auszuwdéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

9. Geben Sie die horizontale Abmessung (Horiz.) der auf dem Vorlagenglas zu
platzierenden Karte ein und driicken Sie anschlieBend auf die Taste [OK].

10. Geben Sie die vertikale Abmessung (Vert.) der auf dem Vorlagenglas zu platzierenden
Karte ein und driicken Sie anschlieBend auf die Taste [OK].

Kopieren eines Ausweises

1. Driicken Sie die Taste [Shortcut to Func.].

‘ Shortcut to Func. Copy
\ ) B

Facsimile
Density @

WIFI/LAN Scanner

e B

DCT851

Driscken Sie bei Modellen vom Typ 1, falls der normale Kopiermodus angezeigt wird, erneut die
[Shortcut to Func.], um in den Ausweis-Kopiermodus zu wechseln.

Falls der Ausweis-Kopiermodus nicht erscheint, obwohl Sie die Taste [Shortcut to Func. ] gedriickt
haben, stellen Sie [Schnelltaste Funktion] auf [Modus Ausweiskopie] und driicken Sie die Taste
[Shortcut to Func. ] erneut. Stellen Sie alternativ [Ausweiskopie] auf [Ein] unter [Einst. f. Ausw.kop.]

in [Kopierereinst.].

2. Geben Sie mithilfe der Zehnertastatur die Kopienanzahl ein, um mehrere Kopien zu
erstellen.
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3. Platzieren Sie die Vorlage in der oberen linken Ecke des Vorlagenglases.

DCT840

DCT847

5. Legen Sie die Vorlage innerhalb von 60 Sekunden mit der Riickseite nach unten in der
oberen linken Ecke auf das Vorlagenglas und driicken Sie erneut die Taste [Start].

DHinweis )

* Nachdem Sie die Vorlage platziert haben, driicken Sie die [Start]-Taste innerhalb der in [System-
Auto-Reset-Timer] angegebenen Zeit. Anderenfalls wird der Job abgebrochen. Fir Einzelheiten
siehe S. 165 "Administratoreinstellungen".

72



Festlegen der Scaneinstellungen

Festlegen der Scaneinstellungen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Bildhelligkeit und Scanqualitét fir den aktuellen Job
festgelegt werden.

Anpassen der Bildhelligkeit

Es gibt finf Bildhelligkeitsstufen. Je héher die Helligkeitsstufe, umso dunkler der Ausdruck.

1. Driicken Sie die Taste [Density].

Shortcut to Func. Copy

Image Quality

\

Facsimile

Scanner

DCT874

2. Driicken Sie die Taste [] oder [*], um die gewiinschte Helligkeitsstufe auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

DHinweis )

e Sie kénnen die Standardgeréteeinstellung [Helligk.] @ndern, um die Kopien immer mit einer
bestimmten Helligkeitsstufe zu erstellen. Einzelheiten siehe S. 136 "Einstellungen der
Kopiererfunktionen".

Auswahl des Dokumenttyps gemdB der Vorlage

Es gibt drei Dokumenttypen:
Text

Wahlen Sie diesen Typ aus, wenn die Vorlage nur Text und keine Fotos oder Bilder enthélt.
Foto

Woahlen Sie diesen Typ aus, wenn die Vorlage nur Fotos oder Bilder enthélt. Verwenden Sie diesen
Modus fisr die folgenden Vorlagentypen:

* Fotografien

¢ Seiten, auf denen sich ausschlieBlich oder hauptséchlich Fotos oder Bilder befinden, wie
Zeitschriftenseiten.
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Mix

Waéhlen Sie diesen Typ aus, wenn die Vorlage sowohl Text als auch Fotos oder Bilder enthdilt.

Festlegen des Vorlagentyps

1. Driicken Sie die Taste [Image Quality].

Shortcut to Func. Copy

—--\

‘ Image Quality

\

Facsimile

- e e @)

WIFI/LAN Scanner

DCT875

2. Driicken Sie die Taste [4], [Y], [*] oder [*], um den gewiinschten Dokumenttypen
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

OHinweis )

* Sie kdnnen die Gerétevoreinstellung [Vorlagentyp] éndern, um die Kopien immer mit einem
bestimmten Dokumenttyp zu erstellen. Einzelheiten siehe S. 136 "Einstellungen der

Kopiererfunktionen".
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5. Scannen von Vorlagen
|

Scannermodusbildschirm

Dieser Abschnitt bietet Informationen zum Bildschirm im Scannermodus.

Auf dem Display wird beim Einschalten des Geréts standardméBig der Kopierbildschirm angezeigt.
Wenn der Kopierer- oder Faxbildschirm auf dem Display angezeigt wird, driicken Sie die Taste
[Scanner] auf dem Bedienfeld, um zum Scannerbildschirm zu wechseln.

Shortcut to Func. Copy

Image Quality —
Facsimile
Density
, -GED TGED T \

- @
WIFI/LAN |||
\ | @

DCT850

Der Bildschirm befindet sich im Standby-Modus
—

, Ziel wahlen [ [ [mln]
300 x 300dpi

3 —— Scanfor. | Ziel

1. Aktueller Status oder Meldungen

DCT857

Zeigt den aktuellen Status oder Meldungen an.
2. Aktuelle Einstellungen
Zeigt den aktuellen Scannermodus und die Scaneinstellungen an.
e Wenn "Ziel wihlen" angezeigt wird:
Es konnen die Funktionen Scan-to-E-Mail, Scan-to-FTP oder Scan-to-Folder verwendet werden.
3. Elemente der Auswahltaste

Zeigt die Funktionen an, die Sie verwenden kénnen, indem Sie die entsprechenden Auswahltasten driscken.
DHinweis )

* Der Standardmodus des eingeschalteten Geréts kann in der Einstellung [Prioritét Funktion] unter
[Admin.-Tools] festgelegt werden. Einzelheiten zu [Priorité&t Funktion] finden Sie unter S. 165
"Administratoreinstellungen".
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Scanziele registrieren

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Scanziele im Adressbuch registrieren. Um gescannte
Dateien an eine E-Mail-Adresse (Scan-to-E-Mail), einen FTP-Server (Scan-to-FTP) oder einen
gemeinsam genutzten Ordner auf einem Netzwerkcomputer (Scan-to-Folder) zu senden, muss das Ziel

zundchst im Adressbuch mit dem Web Image Monitor festgelegt werden.
SWichtig )

* Die Adressbuchdaten kénnten beschadigt werden oder unerwartet verloren gehen. Der Hersteller

haftet nicht fiir Schéden, die auf solche Datenverluste zuriickzufishren sind. Achten Sie darauf,
regelmdBig Sicherungsdateien firr die Adressbuchdaten anzulegen.

Abhéngig von der Netzwerkumgebung erfordern die Funktionen "Scan-to-FTP" und "Scan-to-
Folder" eventuell die korrekte Eingabe eines Anwendernamens oder Passworts in die
Zielinformationen. Priifen Sie in diesem Fall nach dem Registrieren der Ziele, dass der
Anwendername und das Passwort korrekt eingegeben wurden, indem Sie Testdokumente an diese
Ziele senden.

Das Adressbuch kann bis zu 100 Eintréige umfassen, darunter 8 Zielwahleintrdge.

Ziele, die als Zielwahleintrége festgelegt wurden, k&nnen durch Driicken der entsprechenden Taste

auswdahlt werden.

1.

A @ N

Starten Sie den Webbrowser und greifen Sie mithilfe der IP-Adresse auf das Gerdt zu.
Klicken Sie auf [Ziel Zielwahl] oder [Scanziel].

Waéhlen Sie aus der Liste [Zieltyp] entweder [E-Mail-Adresse], [FTP] oder [Ordner].
Legen Sie die erforderlichen Informationen fest.

Die erforderlichen Informationen sind abhéngig vom Zieltyp. Weitere Einzelheiten finden Sie in den

nachfolgenden Tabellen.

5. Geben Sie, falls erforderlich, das Administratorpasswort ein.
6. Klicken Sie auf [Abschicken].
7. SchlieBen Sie den Webbrowser.



Scanziele registrieren

Scan-to-E-Mail-Einstellungen

E-Mail-Adressziel programmieren/dndern

B Zielwahlnummer
u Name (erforderlich)

W Ziel-E-Mail-Adresse (erforderlich)

B Benachrichtigungs-E-Mail-Adresse
(optional)

u Betreff (erforderlich)
B Empfangerame (optional)
B Dateiformat (Farbe/Graustufen)

B Dateiformat (Schwarzweifd)

B Scanformat

B Auflasung

B Helligkeit

Bitte Administratorpasswort eingeben

P PDF -

: TFF -

: A4 210 % 297 -

© 300 x 300 dpi ~

dol | | [mimie]

Abschicken Abbrechen
Element Einstellung Beschreibung
Zielwahlnummer Optional Beim Festlegen des Ziels als Zielwahleintrag wéhlen.

Name

Erforderlich

Name des Ziels. Der hier festgelegte Name wird auf
dem Bildschirm angezeigt, wenn ein Scanziel
ausgewdihlt wird. Die maximale Lange betrégt 16
Zeichen.

Ziel-E-Mail-Adresse

Erforderlich

E-Mail-Adresse des Ziels. Die maximale Lange betragt
64 Zeichen.

Benachrichtigungs-E-Mail-

Optional

E-Mail-Adresse, an die die Benachrichtigung nach der

Adresse Ubertragung gesendet wird. Die maximale Lange
betréigt 64 Zeichen.

Betreff Erforderlich | Betreff der E-Mail. Die maximale Lénge betrégt 64
Zeichen.

Empféngername Optional Name des Absenders der E-Mail. Der hier

angegebene Name wird im Feld "Von" oder einem
ghnlichen Feld der E-Mail-Anwendung des
Empféngers angezeigt. Die maximale Lénge betrégt
32 Zeichen.
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Element

Einstellung

Beschreibung

Dateiformat (Farbe/

Graustufen)

Erforderlich

Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Farbe. Es kann PDF oder JPEG ausgewdhlt werden.
PDF unterstiitzt mehrere Seiten in einem Dokument,

JPEG jedoch nicht.

Dateiformat (Schwarzweif3)

Erforderlich

Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Schwarzweif3. Es kann PDF oder TIFF ausgewdhlt
werden. Beide Formate unterstiitzen mehrere Seiten in
einem Dokument.

Scanformat

Optional

Wabhlen Sie das Scanformat fir die Vorlage aus A5,
B5, A4, Executive, Half Letter, Letter, Legal, 16K oder
benutzerdefiniertes Format aus.

Wenn Sie das benutzerdefinierte Format auswdhlen,
wdhlen Sie [mm] oder [Zoll] aus und legen Sie
anschlieBend Breite und Lénge fest.

Auflésung

Optional

Wahlen Sie die Scanauflésung aus 100x100,
150%150, 200%x200, 300x300, 400x400 oder
600x600 dpi aus.

Helligkeit

Optional

Legen Sie die Bildhelligkeit durch Klicken auf die linken
oder rechten Schaltfldchen fest. Diese Tasten erhéhen
oder verringern die Bildhelligkeit in bis zu finf
Einzelschritten.




Scanziele registrieren

Scan-to-FTP-Einstellungen

FTP-Ziel programmieren/dndern

m Zielwahlnummer .

B Name (erforderlich)
M Host-Name oder IP-Adresse

(erforderlich)
m Dateiformat (Farbe/Graustufen) - PDF -
B Dateiformat (Schwarzweil3) S TFF ~

B FTP-Anwendemame (optional)
B FTP-Passwort (optional) BETTTTT T

B Verzeichnis (optional)

B Benachrichtigungs-E-Mail-Adresse

(optional)
B Scanformat - A4 210 x 297 -
u Aufiésung © 300 x 300 dpi v

 Helligkeit :@ !g!gﬂ

Bitte Administratorpasswort eingeben.

Abschicken Abbrechen
Element Einstellung Beschreibung
Zielwahlnummer Optional Beim Festlegen des Ziels als Zielwahleintrag wéhlen.
Name Erforderlich | Name des Ziels. Der hier festgelegte Name wird auf

dem Bildschirm angezeigt, wenn ein Scanziel
ausgewdhlt wird. Die maximale Lénge betrégt 16
Zeichen.

Host-Name oder IP-Adresse | Erforderlich | Name oder IP-Adresse des FTP-Servers. Die maximale

Lange betrégt 64 Zeichen.

Dateiformat (Farbe/ Erforderlich | Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Graustufen) Farbe. Es kann PDF oder JPEG ausgewdhlt werden.
PDF unterstiitzt mehrere Seiten in einem Dokument,

JPEG jedoch nicht.

Dateiformat (Schwarzweif3) Erforderlich | Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Schwarzweif3. Es kann PDF oder TIFF ausgewdhlt
werden. Beide Formate unterstitzen mehrere Seiten in
einem Dokument.

FTP-Anwendername Optional Anwendername zum Anmelden am FTP-Server. Die

maximale Lénge betréigt 32 Zeichen.

FTP-Passwort Optional Passwort zum Anmelden am FTP-Server. Die maximale

Lange betréigt 32 Zeichen.
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Element Einstellung Beschreibung

Verzeichnis Optional Name des FTP-Server-Verzeichnisses, in dem die
gescannten Dateien gespeichert werden. Die
maximale Lénge betréigt 64 Zeichen.

Benachrichtigungs-E-Mail- Optional E-Mail-Adresse, an die die Benachrichtigung nach der

Adresse Ubertragung gesendet wird. Die maximale Lange
betréigt 64 Zeichen.

Scanformat Optional Waéhlen Sie das Scanformat fiir die Vorlage aus A5,
B5, A4, Executive, Half Letter, Letter, Legal, 16K oder
benutzerdefiniertes Format aus.

Wenn Sie das benutzerdefinierte Format auswdhlen,
wahlen Sie [mm] oder [Zoll] aus und legen Sie
anschlieBend Breite und Lénge fest.

Aufldsung Optional Wabhlen Sie die Scanauflésung aus 100x100,
150%150, 200%200, 300%300, 400%400 oder
600%x600 dpi aus.

Helligkeit Optional Legen Sie die Bildhelligkeit durch Klicken auf die linken
oder rechten Schalffléichen fest. Diese Tasten erhdhen
oder verringern die Bildhelligkeit in bis zu funf
Einzelschritten.

Scan-to-Folder-Einstellungen

Ordnerziel programmieren/andern

® Zielwahinummer -

W Name (erforderlich)

 Servicename (erforderiich) B \

l[;?-marr\e»(:;pllona\) e

B Login-Anwendername (optional)

 LoginPasswort (aptional) - (——

= Verzeichnis (optional)

 BenachrichtigungsE-Mail Adresse

(optional)

= Dateiformat (Farbe/Graustufen) S PDF -

 Dateiformat (Schwarzweift) S TFF -

® Scanformat - A4 210x 297 e

B Auflésung 300 x 300 dpi ~

= Helligheit !!!ﬂ@

Bitte Administratorpasswort singeben_

Abschicken Abbrechen




Scanziele registrieren

Element

Einstellung

Beschreibung

Zielwahlnummer

Optional

Beim Festlegen des Ziels als Zielwahleintrag wéhlen.

Name

Erforderlich

Name des Ziels. Der hier festgelegte Name wird auf
dem Bildschirm angezeigt, wenn ein Scanziel
ausgewdhlt wird. Die maximale Lange betrégt 16
Zeichen.

Servicename

Erforderlich

Pfad zum Verzeichnis, in dem die gescannten Dateien
gespeichert werden. Besteht aus der IP-Adresse oder
dem Namen des Zielcomputers (kann bis zu 64
Zeichen enthalten) und dem Namen des gemeinsamen
Ordners (kann bis zu 32 Zeichen enthalten).

Doméine Optional Geben Sie den Namen der Doméne ein, zu der der
Computer gehért. Die maximale Lange betrégt 15
Zeichen.

Login-Anwendername Optional Anwendername zum Anmelden am Zielcomputer. Die
maximale Lange betrégt 32 Zeichen.

Login-Passwort Optional Passwort zum Anmelden am Zielcomputer. Die
maximale Lange betrégt 32 Zeichen.

Verzeichnis Optional Verzeichnis im gemeinsam genutzten Ordner zum
Speichern der gescannten Dateien. Die maximale
Lange betréigt 64 Zeichen.

Benachrichtigungs-E-Mail- Optional E-Mail-Adresse, an die die Benachrichtigung nach der

Adresse

Ubertragung gesendet wird. Die maximale Lange
betréigt 64 Zeichen.

Dateiformat (Farbe/

Graustufen)

Erforderlich

Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Farbe. Es kann PDF oder JPEG ausgewdhlt werden.
PDF unterstiitzt mehrere Seiten in einem Dokument,

JPEG jedoch nicht.

Dateiformat (Schwarzweif3)

Erforderlich

Dateiformat der gescannten Datei beim Scannen in
Schwarzweif3. Es kann PDF oder TIFF ausgewdhlt
werden. Beide Formate unterstiitzen mehrere Seiten in
einem Dokument.
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5. Scannen von Vorlagen

Element Einstellung Beschreibung

Scanformat Optional Wabhlen Sie das Scanformat fir die Vorlage aus A5,
B5, A4, Executive, Half Letter, Letter, Legal, 16K oder
benutzerdefiniertes Format aus.

Wenn Sie das benutzerdefinierte Format auswdéhlen,
wahlen Sie [mm] oder [Zoll] aus und legen Sie
anschlieBend Breite und Lénge fest.

Auflésung Optional Whéhlen Sie die Scanauflésung aus 100x100,
150%150, 200%200, 300x300, 400x400 oder
600x600 dpi aus.

Helligkeit Optional Legen Sie die Bildhelligkeit durch Klicken auf die linken
oder rechten Schalffléichen fest. Diese Tasten erhéhen
oder verringern die Bildhelligkeit in bis zu finf
Einzelschritten.

DHinweis )

* Um die Dateien per E-Mail zu senden, missen die SMTP- und DNS-Einstellungen korrekt
konfiguriert werden.

* Wabhlen Sie eine hrem geografischen Standort entsprechende Zeitzone aus, wenn Sie die Funktion
Scan-to-E-Mail verwenden, um E-Mails mit dem korrekten Datum und der korrekten Uhrzeit der
Ubermittlung zu senden.

* Um Dateien an einen FTP-Server oder Computer zu senden, missen der Anwendername, das
Passwort und das Verzeichnis korrekt konfiguriert werden.

* Legen Sie in einem Netzwerk, das einen DNS-Server verwendet, einen Computernamen unter
[Servicename] und den Namen der Doméne, zu der der Computer gehért, unter [Doméne] fest.
Konfigurieren Sie in diesem Fall auch die Einstellungen fiir DNS mit dem Web Image Monitor.

* Scanziele kénnen nicht {ber das Bedienfeld festgelegt werden.

Scanziele dndern

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Informationen festgelegter Ziele geéndert werden.

1. Starten Sie den Webbrowser und greifen Sie mithilfe der IP-Adresse auf das Gerdit zu.
Klicken Sie auf [Scanziel].
Klicken Sie auf die Registerkarte [E-Mail-Adresse], [FTP] oder [Ordner].

Woéhlen Sie den zu éndernden Eintrag aus und klicken Sie anschlieBend auf[Andern].

o M 0N

Andern Sie soweit erforderlich die Einstellungen.



Scanziele registrieren

6. Geben Sie, falls erforderlich, das Administratorpasswort ein.
7. Klicken Sie auf [Abschicken].
8. SchlieBen Sie den Webbrowser.

* Sie kénnen die Zuordnung eines Zielwahleintrags zu einem Drucktaster auf der Seite [Ziel
Zielwahl] aufheben. Und dies zu tun, wéhlen Sie den gewiinschten Eintrag aus, klicken Sie auf
[Léschen] und klicken Sie erneut auf [Abschicken] auf der Bestatigungsseite.

Scanziele 16schen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie festgelegte Ziele geléscht werden.

1. Starten Sie den Webbrowser und greifen Sie mithilfe der IP-Adresse auf das Gerdit zu.
Klicken Sie auf [Scanziel].

Klicken Sie auf die Registerkarte [E-Mail-Adresse], [FTP] oder [Ordner].

Wahlen Sie den zu I6schenden Eintrag aus und klicken Sie anschlieBend auf [Léschen].

o M 0N

Bestdtigen Sie, dass der von lhnen ausgewdhlte Eintrag der Eintrag ist, den Sie 16schen
mdchten.

o

Geben Sie, falls erforderlich, das Administratorpasswort ein.
7. Klicken Sie auf [Abschicken].
8. SchlieBen Sie den Webbrowser.
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5. Scannen von Vorlagen

Grundlegende Bedienung

Das Scannen iiber das Bedienfeld erméglicht Ihnen, gescannte Dateien per E-Mail (Scan-to-E-Mail),
auf einen FTP-Server (Scan-to-FTP) oder an den gemeinsamen Ordner auf einem Computer in einem
Netzwerk (Scan-to-Folder) zu senden oder auf einem USB-Stick (Scan-to-USB) zu speichern.

Die Funktionen Scan-to-E-Mail, Scan-to-FTP und Scan-to-Folder sind nur iiber eine Netzwerkverbindung
verfigbar. Fir die Funktion Scan-to-USB ist keine Netzwerkverbindung erforderlich. Sie kénnen
gescannte Dateien direkt auf einem USB-Stick, der an der Vorderseite der Gerdis eingesteckt ist,

speichern.

Scan-to-E-Mail/FTP/Folder

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise fir das Senden gescannter Dateien per E-Mail, an einen
FTP-Server oder einen Computer abhéngig vom festgelegten Ziel beschrieben.

O Wichig )

* Die Vorlagen im ADF haben Yorrang vor der Yorlage auf dem Vorlagenglas, wenn Sie Vorlagen
sowohl in den ADF als auch auf das Vorlagenglas legen.

* Bei Verwendung der Funktion Scan-to-E-mail, Scan-to-FTP oder Scan-to-Folder mijssen Sie
zunéchst unter Verwendung von Web Image Monitor das Ziel im Adressbuch festlegen.
Einzelheiten siehe S. 76 "Scanziele registrieren".

* Modellabhéngig ist die Funktion Scan-to-E-Mail/FTP/Folder méglicherweise nicht verfigbar.
Details zu den Unterschieden zwischen den Modellen finden Sie unter S. 8 "Unterschiedliche
Leistung/Funktionalitét der verschiedenen Modelle".

1. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

Einzelheiten zum Einlegen der Vorlage finden Sie unter S. 50 "Einlegen von Vorlagen".

2. Driicken Sie die Taste [Scanner].

Shortcut to Func. Copy

Image Quality —
Facsimile

Density

WIFI/LAN

DCT850



Grundlegende Bedienung

. Driicken Sie die Taste [Address Book] oder [Ziel].

Sie kénnen auch die Taste [Shortcut to Func.] driicken, wenn [Schnelltaste Funktion] unter
Administrator-Einstellungen auf [Scannerziel auswéhlen] gesetzt ist. Einzelheiten zu [Schnelltaste
Funktion] finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen”.

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Adressbuch durchsuchen] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

Wenn Sie nach Namen nach einem spezifischen Eintrag suchen méchten, geben Sie die ersten
Buchstaben des Namens mit der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf [OK]. Jedes Mal,
wenn Sie ein Zeichen eingeben, wechselt das Display, um den passenden Namen anzuzeigen.

. Suchen Sie das gewiinschte Ziel durch Driicken auf die Tasten [4] oder [Y], um durch das
Adressbuch zu bléattern, und driicken Sie die Taste [OK].

Wenn Sie ein Scanziel festlegen, werden die Scaneinstellungen des Gerdts automatisch
entsprechend den Informationen gedndert, die im Adressbuch firr dieses Ziel festgelegt wurden. Sie
kénnen soweit erforderlich die Scaneinstellungen Gber das Bedienfeld &ndern. Einzelheiten zu den
Scannereinstellungen finden Sie auf S. 89 "Festlegen der Scaneinstellungen".

. Driicken Sie auf die Taste [Start].

User Tools

Clear/Stop

DCT847

Je nach Gerdteeinstellungen sehen Sie gegebenenfalls den folgenden Bildschirm auf dem Display,

wenn vom Vorlagenglas aus gescannt wird.

Néachste Vorlage scannen?

[ Ja | Nein

Fishren Sie den ndchsten Schritt aus, wenn Sie diesen Bildschirm sehen.

. Wenn mehrere Vorlagen gescannt werden sollen, legen Sie die néchste Vorlage auf das
Vorlagenglas und driicken Sie dann auf [Ja]. Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle
Vorlagen gescannt sind.

. Nachdem dlle Vorlagen gescannt wurden, driicken Sie [Nein], um mit dem Senden der
gescannten Datei zu beginnen.
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5. Scannen von Vorlagen

OHinweis )

e Um das Scannen abzubrechen, driicken Sie die Taste [Scanner] und anschlieBend die Taste

[Clear/Stop]. Die Scandateien werden verworfen.

* Sie kénnen das Gerdt fir das Scannen in Schwarzweif3, Farbe oder Graustufen konfigurieren,
indem Sie die Einstellung [Scanmodus] in den Scannereinstellungen &ndern. Einzelheiten siehe
S. 140 "Einstellungen der Scannerfunktionen".

* Sie kénnen ein Ziel auch Uber die Drucktaster oder die Taste [Pause/Redial] festlegen.

* Wenn die Einstellung [Unbegrenzt Scannen] in den Scannereinstellungen aktiviert ist, kénnen Sie
bei einem einzigen Scanvorgang Vorlagen wiederholt auf das Vorlagenglas legen. Einzelheiten
sieche S. 140 "Einstellungen der Scannerfunktionen".

* Wenn [Dateityp] in den Scannereinstellungen auf [Mehrere Seiten] eingestellt ist, kénnen Sie
mehrere Seiten scannen, um eine einzige PDF-oder TIFF-Datei mit allen Seiten anzulegen. Wenn

jedoch das Dateiformat JPEG ist, wird firr jede gescannte Seite eine einseitige Datei angelegt.

B Einzelheiten siehe S. 140 "Einstellungen der Scannerfunktionen".

* Wenn Papier im ADF gestaut ist, wird der Scanjob verworfen. Entfernen Sie das gestaute Papier
und scannen Sie alle Vorlagen erneut. Einzelheiten zur Richtung, in der das im ADF gestaute Papier
enffernt werden soll, finden Sie unter S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

Festlegen des Scanziels mit den Drucktastern oder der Taste [Pause/Redial]

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie ein Ziel mithilfe der folgenden Tasten festlegen:
* Drucktaster
Verwenden Sie diese, um als Zielwahleintrége registrierte Ziele festzulegen.
e Taste [Pause/Redial]

Driicken Sie diese Taste, um das zuletzt verwendete Ziel als das Ziel fir den aktuellen Job

festzulegen.
Verwendung der Drucktaster
Driscken Sie den Drucktaster, der dem gewiinschten Zielwahleintrag zugeordnet ist.

Driicken Sie die Taste [Shift], um die Nummern der Zielwahleintrége zu verwenden. 5 bis 8.
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Grundlegende Bedienung

Address Book
On Hook Dial

-

Pause/Redial

Die Taste [Pause/Redial] verwenden.

Driicken Sie die Taste [Pause/Redial], um das zuletzt verwendete Ziel auszuwdhlen.

Address Book Shortcut to Func.

DCT877

OHinweis )

* Wenn Sie ein Scanziel festlegen, werden die Scaneinstellungen des Geréits automatisch
entsprechend den Informationen gedndert, die im Adressbuch fiir dieses Ziel festgelegt wurden. Sie
kénnen soweit erforderlich die Scaneinstellungen Gber das Bedienfeld &ndern. Einzelheiten zu den
Scannereinstellungen finden Sie auf S. 89 "Festlegen der Scaneinstellungen".

* Die Taste [Pause/Redial] wirkt sich fir den ersten Scanjob nach Einschalten des Geréts nicht aus.

e Um nicht als Zielwahleintrége registrierte Ziele auszuwdhlen, verwenden Sie die Taste [Address
Book]. Fir das Festlegen von Zielen mit der Taste [Address Book] siehe S. 84 "Scan-to-E-
Mail /FTP/Folder".

Grundlegende Bedienung von Scan-to-USB

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Senden gescannter Dateien an einen USB-Stick
beschrieben.

3 Wichtig )

* Kopier- und Faxfunktionen sind nicht verfiigbar, wenn ein USB-Stick bei Modellen des Typs 1
angeschlossen wird.
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* Falls das Gerdt nicht in der Lage ist, in den Modus Scan-to-USB zu wechseln, setzen Sie [Scandat.
auf USB sp.] auf [Aktiv].

* Die Vorlagen im ADF haben Vorrang vor der Vorlage auf dem Vorlagenglas, wenn Sie Vorlagen
sowohl in den ADF als auch auf das Vorlagenglas legen.

* Dieses Geréit unterstiitzt nicht die Nutzung von USB-Sticks, die an externe USB-Hubs
angeschlossen sind. Stecken Sie Ihren USB-Stick direkt in den USB-Steckplatz, der sich in der
oberen linken Ecke des Geréits befindet.

¢ Bestimmte USB-Sticks kdnnen nicht verwendet werden.

1. Stecken Sie lhren USB-Stick in den USB-Steckplatz ein.

"Ladt..." wird auf dem Display angezeigt. Warten Sie, bis auf dem Display "Scandat. auf USB sp."
angezeigt wird (die Dauer ist abhéngig vom USB-Stick).
2. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

Konfigurieren Sie wenn erforderlich die erweiterten Scaneinstellungen. Einzelheiten siehe S. 89
"Festlegen der Scaneinstellungen".

3. Driicken Sie auf die Taste [Start].
4. Wahlen Sie das Dateiformat.

5. Wenn mehrere Vorlagen gescannt werden sollen, legen Sie die néchste Vorlage auf das
Vorlagenglas und driicken Sie dann auf [Ja]. Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle
Vorlagen gescannt sind.

6. Nachdem dlle Vorlagen gescannt wurden, driicken Sie [Nein], um mit dem Senden der
gescannten Datei zu beginnen.

7. Priifen Sie, ob "Bereit" auf dem Display angezeigt wird.
Die gescannte Datei wird im Root-Verzeichnis auf dem USB-Stick gespeichert.
8. Entfernen Sie den USB-Stick vom Geréit.

e Um das Scannen abzubrechen, driicken Sie die Taste [Scanner] und anschliefend die Taste
[Clear/Stop]. Die Scandateien werden verworfen.



Festlegen der Scaneinstellungen

Festlegen der Scaneinstellungen

Wenn Sie ein Scanziel festlegen, werden die Scaneinstellungen des Geréts automatisch entsprechend
den Informationen gedndert, die im Adressbuch fiir dieses Ziel festgelegt wurden. Sie kénnen soweit
erforderlich die Scaneinstellungen fir den aktuellen Job iber das Bedienfeld dndern.

Festlegen des Scanformats entsprechend dem Format der Vorlage

Dieser Abschnitt beschreibt, wie das Scan-Format entsprechend dem Format der aktuellen Vorlage

festgelegt wird.

1. Driicken Sie [Scanfor.].

Ziel wahlen IRR0O
300 x 300dpi

Scanfor. | Ziel

2. Driicken Sie den [4] oder den [Y], um das Vorlagenformat auszuwéhlen, und driicken
Sie anschlieBend die [OK]-Taste.

Wenn Sie ein anderes Format als das [Ben.def Form] auswdéhlen, missen Sie die restlichen Schritte

nicht ausfihren.

3. Driicken Sie die Taste [2] oder [Y], um [mm] oder [Zoll] auszuwdihlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

4. Geben Sie die Breite mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf die Taste
[OK].

Driicken Sie die Taste [*], um ein Komma einzugeben.

5. Geben Sie die Lénge mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann auf die Taste
[OK].
Driicken Sie die Taste [%7], um ein Komma einzugeben.

DHinweis )

* Sie kénnen die Standardgerdteeinstellung [Scan-Format] &ndern, um die Kopien immer in einem
bestimmten Scanformat zu erstellen. Einzelheiten siehe S. 140 "Einstellungen der

Scannerfunktionen".

Anpassen der Bildhelligkeit

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Bildhelligkeit fir den aktuellen Job eingestellt wird.

Es gibt finf Bildhelligkeitsstufen. Je héher die Helligkeitsstufe, umso dunkler das gescannte Bild.
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5. Scannen von Vorlagen

1. Driicken Sie die Taste [Density].
Copy
acsimile

F
(
‘_ — Scanner

Shortcut to Func.

Image Quality

D GED oD
Density )

DCT874

2. Driicken Sie die Taste [1] oder [*], um die gewiinschte Helligkeitsstufe auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

DHinweis )

* Sie kénnen die Standardgerdteeinstellung [Helligk.] @&ndern, um immer mit einer bestimmten
Helligkeitsstufe zu scannen. Einzelheiten siehe S. 140 "Einstellungen der Scannerfunktionen".

Festlegen der Auflésung

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Scanauflésung fiir den aktuellen Job festgelegt wird.

Es gibt sechs Auflésungseinstellungen. Je hdher die Auflésung, umso besser die Qualitét, aber umso
gréBer die Datei.

1. Driicken Sie die Taste [Image Quality].

Shortcut to Func. Copy

CED GED =D
‘ Image Quality \)
1 - Facsimile

WIFI/LAN Scanner

e B

2. Driicken Sie die Taste [4], [Y], [*] oder [*], um die gewiinschte Auflésung auszuwdhlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

DCT875



Festlegen der Scaneinstellungen

OHinweis )

* Sie kénnen die Standardgeréteeinstellung [Auflésung] @ndern, um die Kopien immer mit einer
bestimmten Auflésungsstufe zu erstellen. Einzelheiten siehe S. 140 "Einstellungen der
Scannerfunktionen".
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5. Scannen von Vorlagen

Scannen von einem Computer

Mit dem Scannen von einem Computer (TWAIN-Scannen und WIA-Scannen) kénnen Sie das Gerét

von lhrem Computer aus bedienen und Vorlagen direkt auf den Computer scannen.

X

S

B 1. lhr Computer (vorinstallierter TWAIN-Treiber)
Weisen Sie das Gerdt an, das Scannen der im Gerét eingelegten Vorlage zu beginnen.

2. Dieses Gerdt

DCT066

Die im Gerét eingelegte Vorlage wird gescannt und die Daten werden an den Client-Computer gesendet.

Verwenden des TWAIN-Scanners

In diesem Abschnitt werden die Vorbereitungen sowie das Verfahren fir die Verwendung des TWAIN-
Scanners beschrieben.

3 Wichtig )

¢ Um den TWAIN-Scanner zu verwenden, miissen Sie den TWAIN-Treiber installieren, der sich auf
der mitgelieferten CD-ROM befindet.

e Um den TWAIN-Scanner zu verwenden, muss eine TWAIN-kompatible Anwendung installiert sein.
Um das Gerét als TWAIN-Scanner zu verwenden, gehen Sie wie folgt vor:

* |Installieren Sie den TWAIN-Treiber.

* Installieren Sie eine TWAIN-kompatible Anwendung.

TWAIN-Scannen

TWAIN-Scannen ist méglich, wenn auf dem Computer eine TWAIN-kompatible Anwendung ausgefihrt
wird.

Der folgende Vorgang verwendet Windows 7 und Microsoft Office Document Scanning als Beispiel.

1. Legen Sie die Vorlage ein.
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Scannen von einem Computer

2. Gehen Sie im Menii [Start] auf [Alle Programme], zeigen Sie auf [Microsoft Office], dann
auf [Microsoft Office Tools] und klicken Sie dann auf [Microsoft Office Document

Scanning].

I Internet Explorer

Minianwendungsgalerie
Standardprogramme
Windows DVD Maker
Windows Media Center
Windows Media Player
Windows Update
Windows-Fax und -5can
KPS-Viewer
-
g
Microsoft Office
. Microsoft Office Tools
ﬁ Micresoft Office Decument Imaging
3 Micresoft Office Decument Scanning

iy

Dokumente

User

Bilder

Musik

mputer

Netzwerk

B Microsoft Office-Diag licrosoft Office Document Scanning
Scannen Sie mehrseitige Dokumente ein, und
Bilddokumenten - Microsoft Office Document

Zuriick

Programme/Dateien durchsuchen 0 ‘

Standardprogramme

Hilfe und Support

i

3. Klicken Sie auf [Scanner...].

% MNeues Dokument scannen

Voreinstellung fir das Scannen auswahlen:

o] @ |ws]

Farbe
(Graustufe

Schwarzweill
Schwarzweil von farbiger Seite

Voreinstellungsoptionen +

Original ist zweiseitig
Fir zusatzliche Seiten auffordem

Datei nach dem Scannen anzeigen
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5. Scannen von Vorlagen

4. Wahlen Sie den gewiinschten Scanner aus.

Scanner auswahlen E

Scanner:

(5P 210 series uss |
WIA- 5P 210 Series USE

5P 210 Series USB

SP 210 Series LAM

[ ok | [ abbrechen | [ Hie |

5. Markieren Sie das Kontrollkéstchen [Vor dem Scannen den Scannertreiberdialog

anzeigen].

Scanner auswahlen E
Scanner:
(5P 210 Series UsB -

|| Automatischen Dokumenteinzug benutzen
[#]¥o

6. Auf [OK] klicken.

7. Klicken Sie auf die Schaltfléche Scannen.

=% Neues Dokument scannen EIE

Voreinstellung fir das Scannen auswahlen:

Farbe

(Graustufe

Schwarzweill

Schwarzweil von farbiger Seite

Voreinstellungsoptionen +

[ Criginal ist zweiseitig

[ Fiir zusétzliche Seiten auffordem
- Hife

Datei nach dem Scannen anzeigen

Schiiefen

Das Dialogfeld fiir den Scannertreiber wird angezeigt.



Scannen von einem Computer

8. Klicken Sie auf [Scannen].

= 5P 210 Series USB o @ =

o o e
Mgemen [Ewetet| | |Surkde bbbl el e
Scarner: |USB ~| Adualisieren
Vortage: |Reflektierend -

@ Totbeats O0R)
Faxen, Ablegen oder Kopieren

& Farbdokumert-Schell
& Farbdokumert-Bessers Qualitat

Spei unt. Loschen
—
Modus: & Volfabe -
i [
Grobe: A4 8.27'x11697) v||cm v
E=aj21.00 @j29.70
Scan-Task: Entf. T AstoSchnitt
a
BidgroBe: 2.77 MB (Frei 112774.48 MB)

9. Auf [SchlieBen] klicken.

Einstellungen, die im TWAIN-Dialogfeld konfiguriert werden kénnen

(=

r Scanner-Einstellung
Allgemein | Erweitert |
r~ Seite scannen f.

1 Scanner: |USB hd Nﬁualisierenl
2 Vorlage: Ir‘ d LI

& Text beab (OCR)

9 Faxen. Ablegen oder Kopieren
.% Schwarzweilfoto

3 &% Farbdokument-Schnel

ﬂ Farbdokument-Bessere Qualitat
& Benutzerdefinier...

Speiurrt...l Logchen I
- Scan-Konfiguration ———————————————

4 Modus: & Volfarbe =
Auflésung: 100dpi v”TDD
6 GréiBe: A4(8.27"%1169") v”m -
=[2100 2570

Scan-Task Entf. I AutoSchnitt

7 [al
Bildgroke: 2.77 MB (Frei 112774.48 MB)

‘ Ver | Scannenl Vorschau Hiffe: ” chen |

a

DAC525

1. Scanner:

Waéhlen Sie den gewiinschten Scanner aus. Der von lhnen ausgewdhlte Scanner wird zum Standardscanner.
Klicken Sie auf [Aktualisieren], um alle iber USB oder das Netzwerk angeschlossenen verfigbaren Scanner
zu erkennen.
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. Vorlage:

Waéhlen Sie [Reflektierend] aus, um vom Vorlagenglas aus zu scannen, oder wéhlen Sie [Automatische
Dokumentzufuhr] aus, um vom ADF aus zu scannen.

. Vorlagentyp

Wahlen Sie entsprechend lhrer Vorlage eine Einstellung aus der Liste der nachfolgend beschriebenen
Optionen aus oder wéhlen Sie [Benutzerdefiniert...] aus, um lhrer eigenen Scaneinstellungen zu konfigurieren.
"Modus:", "Aufldsung:", und "GréBe:" unter "Scan-Konfiguration" &ndern sich entsprechend der
urspriinglichen Typeinstellung, die Sie hier auswéhlen.

¢ Bei Verwendung des Vorlagenglases:
[Text bearb. (OCR)]
[Faxen, Ablegen oder Kopieren]
[Schwarzweififoto]
[Farbdokument - Schnell]
[Farbdokument - Bessere Qualitét]
[Benutzerdefiniert...]

¢ Bei Verwendung des ADF:
[ADF-Schneller]
[ADF-Besser]
[ADF-Grau]

[Benutzerdefiniert...]

. Modus:

Wahlen Sie aus Farbe, Graustufen oder Schwarzweif} aus.

. Auflésung:

Wahlen Sie eine Aufldsung aus der Liste aus. Wenn Sie [Benutzerdefiniert] auswéhlen, geben Sie direkt in das
Bearbeitungsfeld einen Aufldsungswert ein. Beachten Sie, dass durch die Erhdhung der Auflésung auch die
DateigréBe und die Scandauer erhdht werden.

Die auswdhlbaren Auflésungen sind je nachdem, wo die Vorlage eingelegt wird, unterschiedlich.
¢ Bei Verwendung des Vorlagenglases:

75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600, 1.200, 2.400, 4.800, 9.600, 19.200 dpi,

Benutzerdefiniert
e Bei Verwendung des ADF:
75,100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 dpi, Benutzerdefiniert

. GroBe:

Das Scanformat auswéhlen. Wenn Sie [Benutzerdefiniert] auswéhlen, geben Sie das Scanformat direkt in das
Bearbeitungsfeld ein. Gleichfalls kénnen Sie das Scanformat mit lhrer Maus im Vorschaubereich éndern. Sie
kénnen die MaBeinheit aus [cm], [Zoll] oder [Pixel] auswahlen. Die auswéhlbaren Auflésungen sind je
nachdem, wo die Vorlage eingelegt wird, unterschiedlich. Einzelheiten dazu finden Sie in der TWAIN-Hilfe.



Scannen von einem Computer

7. Scan-Task: (bei Verwendung des Vorlagenglas)

Zeigt bis zu 10 zuvor verwendete Scanbereiche an Um die Scan-Task zu entfernen, wéhlen Sie die Nummer
des Tasks aus und klicken Sie anschlieBend auf [Entf.]. Sie kénnen [AutoSchnitt] wéhlen, damit der Scanner
automatisch das Format Ihrer Vorlage erkennt.

DHinweis )

¢ Weitere Einzelheiten dazu finden Sie in der Hilfe des TWAIN-Treibers.

Grundlegende Bedienung fir WIA-Scannen

1. Legen Sie die Vorlage ein.
2. Klicken Sie im [Start]-Meni auf [Gerdte und Drucker].

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckermodells, das Sie
verwenden méchten, und klicken Sie dann auf [Scan starten].

4. Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen wie erforderlich und klicken Sie anschlieBend auf
[Scan].
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6. Versand und Empfang von

Faxnachrichten
]

Faxmodusbildschirm

Dieser Abschnitt bietet Informationen ber den Bildschirm im Faxmodus.
Auf dem Display wird beim Einschalten des Geréts standardméBig der Kopierbildschirm angezeigt.

Wenn der Bildschirm des Kopierers oder Scanners auf dem Display angezeigt wird, driicken Sie die
Taste [Fax] auf dem Bedienfeld, um zum Faxbildschirm zu wechseln.

Bildschirm des Standby-Modus

—

) Standard 2013/02/01 |
|_[Normal 21:32

RX-Datei |

DCT859

1. Aktueller Status oder Meldungen

Zeigt den aktuellen Status oder Meldungen an.
2. Aktuelle Einstellungen

Zeigt die aktuellen Helligkeits- und Aufldsungseinstellungen an.
3. Aktuelles Datum und aktuelle Uhrzeit

Zeigt das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit an.
QHinweis )

* Der Standardmodus des eingeschalteten Geréts kann in der Einstellung [Prioritét Funktion] unter
[Admin.-Tools] festgelegt werden. Einzelheiten zu [Prioritét Funktion] finden Sie unter S. 165
"Administratoreinstellungen".

* Das Anzeigeformat fir Uhrzeit und Datum kann in [Datum/Zeit einstellen] unter [Admin.-Tools]
festgelegt werden Einzelheiten zu Datum- und Zeiteinstellungen finden Sie auf S. 100 "Einstellen

von Datum und Uhrzeit".
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6. Versand und Empfang von Faxnachrichten

Einstellen von Datum und Uhrzeit

10.

11.

. Driicken Sie die Taste [User Tools].

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Admin.-Tools] auszuwdihlen, und driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iiber

die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [Y ] oder [ ], um [Datum/ Zeit einstellen] auszuwdéhlen, und
driicken Sie dann die Taste [OK].

. Driicken Sie die Taste [Y ] oder [* ], um [Datum einstellen] auszuwdhlen, und driicken Sie

dann die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um das gewiinschte Datumsformat auszuwéhlen, und
driicken Sie dann die Taste [OK].

Einzelheiten zum Anzeigeformat von Datum und Zeit finden Sie unter S. 165
"Administratoreinstellungen".

. Geben Sie das aktuelle Datum mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann die

Taste [OK].

Sie kénnen die Taste [4] oder [*] betdtigen, um zwischen den Feldern zu wechseln.

. Driicken Sie den [4] oder den [Y], um [Zeit einstellen] auszuwdhlen. Driicken Sie

anschlieBend die Taste [OK].

Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um das gewiinschte Zeitformat auszuwdéhlen. Driicken
Sie dann die Taste [OK].

Geben Sie die aktuelle Zeit mithilfe der Zehnertastatur ein und driicken Sie dann die Taste
[OK].

Wenn Sie [12-h-Format] ausgewdhlt haben, driicken Sie die Taste [4] oder[Y], um [AM] oder
[PM] auszuwdhlen.

Sie konnen die Taste [4] oder [*] betdtigen, um zwischen den Feldern zu wechseln.

Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

DHinweis )

* Ein Passwort fir den Zugriff auf die [Admin.-Tools] kann unter [Sperre Admin.-Tools] festgelegt
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werden. Einzelheiten zu [Sperre Admin.-Tools] finden Sie unter S. 165
"Administratoreinstellungen".



Eingabe von Zeichen

Eingabe von Zeichen

Um Zeichen einzugeben, verwenden Sie die Tasten wie folgt:
Eine Ziffer eingeben
Betdtigen Sie eine Zifferntaste.
Ein Zeichen |6schen
Driicken Sie die [4]-Taste.
Eine Faxnummer eingeben
* Eine Zahl eingeben
Verwenden Sie die Zehnertastatur.
¢ Andere Zeichen als Ziffern eingeben
%" Drijcken Sie die Taste [%].
"#H#". Driscken Sie die Taste [#].
"P" (Pause): Driicken Sie die Taste [Pause/Redial].

Einen Namen eingeben
Buchstaben, Zahlen und Symbole kénnen mithilfe der Zehnertastatur eingegeben werden.

Um nacheinander zwei Zeichen einzugeben, die beide dieselbe Zifferntaste verwenden, driicken

Sie die Taste [*] nach Eingabe des ersten Zeichens.

Ziffern- Anzahl der Tastendriicke

taste |1 12 (3[4 |5(6|7 (8|9 |[10{11|12[13|14|15]|16|17[18|19(20|21|22|23|24|25|26(27|28(29|30| 31
1 1

2 |A|B|C|a|b|c|A|A|A|E|C|alalala|a|e|c|2

3 |IDIE|F|dle|f |E|e|é|e|el|3

4 |GIH|I|9|h|i|i]|i|T]|i]|4

5 [JI|K[L|I|k]|I|5

6 [MIN|O|m|n|o|N|O|O|@|E|A|o|6|b6|6|6|8|R 6

7 |P|Q|R|S|P|A|r|s|B|7

8 |T|U|V|t|jufv|U|ufu|la|n|8

9 WIX|Y|Z|w|x|Y|z]|V]|9

0 |0f- VLGN E= L s @& (D LD <=
* K

# |#

DCT843
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Registrieren von Faxzielen

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Faxziele mit dem Bedienfeld im Adressbuch registriert

werden. Fir die Eingabe der Zeichen siehe "Zeichen eingeben".
Das Adressbuch kann auch mithilfe von Web Image Monitor bearbeitet werden.
T Wichtig

* Die Adressbuchdaten kénnten besch&digt werden oder unerwartet verloren gehen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schdden, die auf solche Datenverluste zuriickzufishren sind. Achten Sie darauf,
regelméBig Sicherungsdateien fir die Adressbuchdaten anzulegen. Einzelheiten tber das Anlegen
von Sicherungsdateien finden Sie unter S. 200 "Konfigurieren der Administratoreinstellungen”.

Das Adressbuch kann bis zu 108 Eintréige umfassen (8 Zielwahleintrége und 100 Kurzwahleintrége).
Zielwahleintrage

Ziele, die als Zielwahleintrage festgelegt wurden, kénnen durch Driicken der entsprechenden Taste

auswdahlt werden.
Kurzwahleintrége

Ziele, die als Kurzwabhleintréige registriert sind, kénnen aus dem Adressbuch ausgewéhlt werden.
Driicken Sie die Taste [Address Book] wahlen Sie [Adressbuch durchsuchen] und wdéhlen Sie dann
den gewiinschten Eintrag mit den Tasten [4] oder [¥].

Faxziele Uber das Bedienfeld registrieren

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

, User Tools

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Adressbuch] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

3. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iber
die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Driicken Sie die Taste [2] oder [Y], um [Ziel Zielwahl] oder [Faxziel Kurzwahl]

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].



Registrieren von Faxzielen

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [Nr.] auszuwéhlen, und geben Sie
anschlieBend die gewiinschte Zielwahlnummer (1 bis 8) oder Kurzwahlnummer (1 bis
100) iiber die Zehnertastatur ein.

Wenn fiir diese Eingabenummer bereits ein Ziel festgelegt wurde, werden die Faxnummer und der

Faxname, die fir diese Nummer festgelegt wurden, angezeigt.

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [Faxnr.] auszuwéhlen, und geben Sie
anschlieBend die Faxnummer ein (bis zu 40 Zeichen).

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um den [Namen] auszuwdéhlen, und geben Sie
anschlieBend den Faxnamen ein (bis zu 20 Zeichen).

8. Bestdtigen Sie die Einstellung und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

9. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter S. 101 "Eingabe von Zeichen".

e Eine Faxnummer kann O bis 9, Pause, "%, "H" ynd Leerzeichen enthalten.

* Fiigen Sie gegebenenfalls eine Pause in die Faxnummer ein. Das Geré&t macht eine kurze Pause,

bevor es die auf die Pause folgenden Ziffern wéhlt. Sie kénnen die Lénge der Pause in der
Einstellung [Pause] unter den Faxiibertragungseinstellungen festlegen. Einzelheiten zu [Pause]

finden Sie unter S. 142 "Faxibertragungs-Funktionseinstellungen".

* Um Freizeichendienste an einem Impulswéhlanschluss zu verwenden, fiigen Sie ein "% in die
Faxnummer ein. "¥" wechselt den Wéhlmodus voribergehend von Puls in Ton.

* Wenn das Gerdt mit dem Telefonnetz iiber eine PBX verbunden ist, geben Sie die Einwahlnummer
der Amtsleitung unter [PBX-Einwahlnr.] vor der Faxnummer ein. Einzelheiten zu [PBX-Einwahlnr.]

finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".

* Ein Passwort fir den Zugriff auf das Menii des [Adressbuch] kann in [Sperre Admin.-Tools]
festgelegt werden Einzelheiten zu [Sperre Admin.-Tools] finden Sie unter S. 165

"Administratoreinstellungen".

Andern oder Léschen von Faxzielen

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Adressbuch] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

3. Wenn Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, geben Sie das Passwort iiber
die Zehnertastatur ein und betétigen Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Ziel Zielwahl] oder [Faxziel Kurzwahl]

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].
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5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [Nr.] auszuwéhlen, und geben Sie

anschlieBend die gewiinschte Zielwahlnummer (1 bis 8) oder Kurzwahlnummer (1 bis
100) iiber die Zehnertastatur ein.

Die Faxnummer und der Faxname, die fir diese Nummer festgelegt wurden, werden angezeigt.

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die [Faxnr.] auszuwdhlen, und éndern Sie

anschlieBend die die Faxnummer (bis zu 40 Zeichen).

Wenn Sie die Faxnummer |6schen méchten, driicken Sie die Taste [4], bis die aktuelle Nummer

geldscht ist.

. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um den [Namen] auszuwdihlen, und &ndern Sie

anschlieBend den Faxnamen (bis zu 20 Zeichen).

Wenn Sie den Faxnamen |6schen méchten, driicken Sie auf die Taste [4], bis der aktuelle Name
geldscht ist.

8. Bestdtigen Sie die Einstellung und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].
9. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
* Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter S. 101 "Eingabe von Zeichen".

* Ein Passwort fir den Zugriff auf das Menii des [Adressbuch] kann in [Sperre Admin.-Tools]

festgelegt werden



Senden einer Faxnachricht

Senden einer Faxnachricht
S Wichtig )

*  Wir empfehlen Ihnen, den Empfénger anzurufen und mit ihm Riicksprache zu halten, wenn Sie
wichtige Dokumente senden.

Auswahl des ﬁbertragungsmodus

Es gibt zwei Ubertragungsarten: Speichersenden und Sofort Senden.
Speichersenden

In diesem Modus scannt das Gerét mehrere Vorlagen in den Speicher ein und sendet diese alle
gleichzeitig. Das ist vorteilhaft, wenn Sie es eilig haben und das Dokument vom Geréit entfernen

méchten. In diesem Modus kénnen Sie ein Fax an mehrere Ziele senden.

Die Anzahl der Wahlwiederholungsversuche ist je nach der Einstellung [Land] in den [Admin.-
Tools] auf zwei oder drei Mal in 5-Minuten-Intervallen voreingestellt. Einzelheiten siehe S. 142

"Faxiibertragungs-Funktionseinstellungen".
Sofort Senden

In diesem Modus scannt und faxt das Gerét die Vorlage gleichzeitig, ohne diese im Speicher
abzulegen. Das ist vorteilhaft, wenn Sie eine Vorlage schnell senden méchten. In diesem Modus

kénnen Sie nur ein Ziel festlegen.

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile] und dann die Taste [4] oder [*].

DCT849

Alternativ dazu kénnen Sie auch die Taste [Shortcut to Func.] driicken, wenn [Schnelltaste Funktion]
in den Administratoreinstellungen auf [Sofort TX] gesetzt ist. Einzelheiten zu [Schnelltaste Funktion]

finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Sofort TX] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].
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3. Driicken Sie die Taste [2] oder [Y], um [Aus], [Ein] oder [Nur néchstes Fax]

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].
Fir das Speichersenden wihlen Sie [Aus] aus.
Fir Sofort Senden wéhlen Sie [Ein] oder [Nur néchstes Fax] aus.

4. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

Grundlegender Vorgang beim Senden einer Faxnachricht

S Wichtig )

* Die Vorlagen im ADF haben Vorrang vor der Vorlage auf dem Vorlagenglas, wenn Sie Vorlagen
sowohl in den ADF als auch auf das Vorlagenglas legen.

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

DCT849

2. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.
Einzelheiten zum Einlegen der Vorlagen finden Sie unter S. 50 "Einlegen von Vorlagen".

3. Geben Sie die Faxnummer (bis zu 40 Zeichen) iiber die Zehnertastatur ein oder legen Sie
ein Ziel tber die One-Touch-Buttons oder Kurzwahlfunktion fest.

Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter S. 101 "Eingabe von Zeichen". Einzelheiten
zum Festlegen von Zielen mit den Drucktasten oder der Kurzwahlfunktion finden Sie auf S. 109

"Angeben des Faxziels".

* Wenn das Gerdt mit dem Telefonnetz iber eine PBX verbunden ist, geben Sie die
Einwahlnummer der Amtsleitung unter [PBX-Einwahlnr.] vor der Faxnummer ein. Einzelheiten
zu [PBX-Einwabhlnr.] finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".
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4. Driicken Sie auf die Taste [Start].

User Tools

Clear/Stop

DCT847

¢ Abhdngig von den Einstellungen des Geréts werden Sie eventuell aufgefordert, die
Faxnummer erneut einzugeben, wenn Sie die Faxzielnummer manuell eingegeben haben.
Geben Sie in diesem Fall die Nummer innerhalb von 60 Sekunden erneut ein, driicken Sie
[OK], und driicken Sie dann die [Start]-Taste. Wenn die Faxnummern nicht ibereinstimmen,

kehren Sie zu Schritt 3 zuriick. Fir die Bestdtigung der Faxnummer siehe S. 165

"Administratoreinstellungen".
¢ Wenn Sie das Vorlagenglas im Speichersenden-Modus verwenden, werden Sie aufgefordert, u

eine andere Vorlage aufzulegen. Fahren Sie in diesem Fall mit dem néchsten Schritt fort.

5. Wenn eine Vorlage auf dem Vorlagenglas liegt und noch weitere Vorlagen gescannt
werden sollen, driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden auf [Ja], legen Sie die néchste
Vorlage auf das Vorlagenglas und driicken Sie dann auf [OK]. Wiederholen Sie diesen
Schritt, bis alle Vorlagen gescannt sind.

Wenn Sie [Ja] nicht innerhalb von 60 Sekunden driicken, beginnt das Gerét, das Ziel anzuwéhlen.

6. Nachdem dlle Vorlagen gescannt wurden, driicken Sie auf [Nein], um mit dem Senden
des Fax zu beginnen.

e Eine Faxnummer kann O bis 9, Pause, "%, "H" ynd Leerzeichen enthalten.

* Figen Sie gegebenenfalls eine Pause in eine Faxnummer ein. Das Gerét macht eine kurze Pause,
bevor es die auf die Pause folgenden Ziffern wahlt. Sie kénnen die Lénge der Pause in der
Einstellung [Pause] unter den Faxiibertragungseinstellungen festlegen. Einzelheiten zu [Pause]

finden Sie unter S. 142 "Faxibertragungs-Funktionseinstellungen".

* Um Freizeichendienste an einem Impulswéhlanschluss zu verwenden, fiigen Sie ein "% in die
Faxnummer ein. "¥" wechselt den Wéhlmodus voribergehend von Puls in Ton.

¢ Sie kdnnen mehrere Ziele festlegen und das von Ihnen gesendete Faxe ibertragen. Einzelheiten
zum Senden eines Fax mit der Ubertragungsfunktion finden Sie unter S. 109 "Angeben des

Faxziels".
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Das Gerét fordert Sie nur auf, die Faxnummer zweimal einzugeben, wenn Sie das Ziel manuell
einwdhlen. Ziele, die mithilfe der Drucktaster, der Kurzwahlfunktion oder der Taste [Pause/Redial]
festgelegt werden, missen bestétigt werden.

Wenn Sie sich im Modus Speichersenden befinden, kénnen Sie die Einstellung [Autom.
Woahlwiederholg.] unter den Faxiibertragungseinstellungen aktivieren, um das Gerét auf die
automatische Neuwahl des Ziels einzustellen, wenn der Anschluss besetzt ist oder bei der
Ubertragung ein Fehler auftritt. Einzelheiten zu [Autom. Wahlwiederholg.] finden Sie unter S. 142
"Faxiibertragungs-Funktionseinstellungen".

Wenn Sie sich im Modus Speichersenden befinden, wird der Speicher des Geréts méglicherweise
voll, wéhrend Sie die Vorlagen einscannen. In diesem Fall werden Sie Gber den Bildschirm
aufgefordert, die Ubertragung abzubrechen oder nur die Seiten zu senden, die erfolgreich
eingescannt wurden.

Wenn Papier im ADF gestaut ist, wurde die gestautes Seite nicht korrekt gescannt. Senden Sie das
Fax ab der gestauten Seite, wenn sich das Gerdt im Modus Sofort Senden befindet. Scannen Sie
die gesamten Vorlagen erneut, wenn sich das Gerét im Modus Speichersenden befindet.
Einzelheiten zur Beseitigung von im ADF gestautem Papier finden Sie unter S. 212
"Papiereinzugsprobleme".

Abbrechen einer Faxnachricht

Gehen Sie wie folgt vor, um das Senden eines Faxes abzubrechen.

Im Modus Sofort Senden

Wenn Sie das Senden eines Faxes abbrechen, wéhrend das Gerét die Vorlage scannt, wird die
Faxiibertragung sofort abgebrochen. In diesem Fall wird auf dem Gerét der anderen Partei ein
Fehler angezeigt.

Im Modus Speichersenden

Wenn Sie das Senden eines Faxes abbrechen, wéhrend das Gerét die Vorlage scannt, sendet das
Geréat das Dokument nicht.

Wenn Sie das Senden eines Faxes wahrend der Ubertragung abbrechen, wird die
Faxiibertragung sofort abgebrochen. In diesem Fall wird auf dem Gerét der anderen Partei ein
Fehler angezeigt.
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1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

Shortcut to Func.

Image Quality /% \'
acsimite

Density ,

WIFI/LAN

e &3

2. Driicken Sie die Taste [Clear/Stop].

DCT849

User Tools

DCT846

DHinweis )

* Wenn Sie das Senden eines Faxes wahrend der Ubertragung abbrechen, wird lediglich das Fax

an das aktuelle Ziel abgebrochen. Das Fax wird an die nachfolgenden Ziele normal gesendet.

*  Mit [TX-Standby-Datei |6schen] unter [Faxeinstellungen] kénnen Sie Dateien |8schen, die noch
nicht gesendet wurden. Wahlen Sie [Ausgew. Datei [6schen] aus, um eine Datei zu [6schen. Sie
kénnen die aktuell gesendete Datei auch |6schen. Wahlen Sie [Alle Dateien l&schen], um alle
Dateien zu l&schen, die noch nicht gesendet wurden. Die derzeit gesendete Datei ist davon nicht
betroffen.

Angeben des Faxziels

Neben der Eingabe der Zielfaxnummer mithilfe der Zehnertastatur kénnen Sie Ziele iiber folgende
Funktionen festlegen:

¢ Drucktaster
e Kurzwahl
¢ Ubertragungsfunkfion

* Wahlwiederholungsfunktion
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Festlegen des Ziels mit den Drucktastern

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

Shortcut to Func. Copy

Image Quality ,

Density

WIFI/LAN

DCT849
2. Driicken Sie den Drucktaster, der dem gewiinschten Zielwahleintrag zugeordnet ist.

Einzelheiten zur Registrierung von Zielwahleintrégen finden Sie unter S. 102 "Registrieren von
Faxzielen".

Driicken Sie die Taste [Shift], wenn Sie die Nummern der Zielwahleintrége 5 bis 8 verwenden
mo&chten, bevor Sie einen Drucktaster driicken.

Address Book

0On Hook Dial

Pause/Redial

=)
-y

DCT878
{® Hinweis

* Sie kénnen die festgelegten Namen und Faxnummern iberpriifen, indem Sie einen Bericht
ausdrucken. Einzelheiten zum Ausdrucken von Zielwabhllisten finden Sie unter S. 155 "Drucken von
Listen/Berichten".
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Ein Ziel mithilfe der Kurzwahl festlegen

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

Shortcut to Func. Copy

Image Quality ,

Density

WIFI/LAN

DCT849

2. Driicken Sie die Taste [Address Book].

, -G TS
Address Book Shortcut to Func.

ty

Pause/Redial

— O
v Shift

— O

1 Alert

DCT876

3. Driicken Sie die Taste [2] oder [Y], um [Adressbuch durchsuchen] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

Gehen Sie folgendermafen vor, wenn Sie nach einem bestimmten Eintrag Gber dessen
Registrierungsnummer oder Namen suchen méchten:

e Suche iber die Registrierungsnummer

Drijcken Sie erneut die Taste [Address Book], geben Sie die Nummer iber die Zehnertastatur
ein und driicken Sie die Taste [OK].

¢ Suche iber den Namen

Geben Sie die ersten Buchstaben des Namens iiber die Zehnertastatur ein und driicken Sie
dann die Taste [OK]. Jedes Mal, wenn Sie ein Zeichen eingeben, wechselt das Display, um
den passenden Namen anzuzeigen.

4. Driicken Sie Taste [4] oder [Y], um den gewiinschten Kurzwahleintrag auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

Einzelheiten zur Registrierung von Kurzwahleintrdgen finden Sie unter S. 102 "Registrieren von
Faxzielen".
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OHinweis )

* Das Adressbuch zeigt lediglich die Kurzwahleintrége an. Verwenden Sie die Drucktaster, um

Zielwahlziele festzulegen.

¢ Sie kénnen die festgelegten Namen und Faxnummern berprifen, indem Sie einen Bericht
ausdrucken. Einzelheiten zum Ausdrucken der Kurzwabhlliste finden Sie auf S. 155 "Drucken von
Listen/Berichten".

Festlegen des Ziels mithilfe der Ubertragungsfunktion

Sie kdnnen ein Fax gleichzeitig an mehrere Ziele (bis zu 100 Ziele) senden.

Die Faxe werden in festgelegter Reihenfolge an die Ziele gesendet.

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

DCT849

2. Fiigen Sie ein Ziel hinzu, indem Sie eine der folgenden Methoden verwenden:
¢ Um ein Zielwahlziel hinzuzufiigen: Drijcken Sie einen entsprechende Drucktaster.

¢ So figen Sie ein Kurzwabhlziel hinzu: Driicken Sie die Taste [Address Book], wahlen Sie
[Adressbuch durchsuchen], wéihlen Sie ein Ziel aus und driicken Sie anschlieBend die Taste

[OK].

¢ Um ein manuell festgelegtes Ziel hinzuzufigen: Die Taste [Nr.-Tas.] muss gedriickt werden
und anschlieBend die Zielfaxnummer iber die Zehnertastatur eingegeben werden.

3. Driicken Sie die [OK]-Taste.
Driicken Sie [Liste], um die Liste der Ziele anzuzeigen, die bisher hinzugefiigt wurden.
Kehren Sie zu Schritt 2 zuriick, um weitere Ziele hinzuzufigen.

* Woéhrend Sie mehrere Ziele festlegen, kénnen Sie die Taste [Clear/Stop] driicken, um alle Ziele zu

[6schen.

* Wenn Sie im Modus Sofort Senden mehrere Ziele festlegen, wechselt der Modus automatisch

voriibergehend zum Modus Speichersenden.
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 Wahrend der Ubertragung wird durch Driicken der Taste [Clear/Stop] lediglich das Fax an das
aktuelle Ziel abgebrochen.

Festlegen des Ziels mithilfe der Neuwahlfunktion

Sie kénnen das zuletzt verwendete Ziel als das Ziel fir den aktuellen Job festlegen.

Diese Funktion spart Zeit, wenn Sie wiederholt Faxe an das gleiche Ziel senden, da Sie das Ziel nicht

jedes Mal eingeben missen.

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

Shortcut to Func. Copy

WIFI/LAN

DCT849

2. Driicken Sie die Taste [Pause/Redial].

DCT877

Nutzliche Sendefunktionen

Sie kdnnen vor dem Senden eines Faxes den Status des Gerdts der anderen Partei iberpriifen, indem
Sie die Direktwahlfunktion verwenden. Mit einem separaten Telefon kénnen Sie beim Telefonieren ein

Fax senden.
S Wichiig

* Diese Funkiion ist nur im Modus Sofort Senden verfiigbar. Auch wenn [Sofort TX] [Aus] ist, wird es
automatisch auf [Ein] gestellt.

113




114

6. Versand und Empfang von Faxnachrichten

Der Vorgang unterscheidet sich abhéngig davon, ob [Betrieb] auf [Einfacher Modus] oder [Erweiterter

Modus] unter [Faxeinstellungen] eingestellt ist.

Versenden einer Faxnachricht mithilfe der Direktwahl

Mit der Direktwahlfunktion kénnen Sie den Status des Ziels Gberprifen, wéhrend Sie den Wdahlton aus
dem Gerdgtelautsprecher verfolgen. Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie sicherstellen wollen, dass das

Fax empfangen wird.

S Wichtig )

Die Direktwahlfunktion kann nicht verwendet werden, wenn [Best&tigung d. Faxnummer] in den

Administratoreinstellungen aktiviert ist.

. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

Wenn [Betrieb] als [Einfacher Modus] festgelegt ist, kénnen Sie keine Faxe mithilfe des

Vorlagenglases senden.

. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

Shortcut to Func. Copy

Image Quality ,

Density

WIFI/LAN

DCT849

. Driicken Sie die Taste [On Hook Dial].

Address Book Shortcut to Func.

ity

DCT852

Auf dem Bildschirm wird "Aufgelegt" angezeigt.

Legen Sie das Ziel Gber die Zehnertastatur fest.
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5. Wenn Sie einen hohen Ton héren, driicken Sie die Taste [Start].

User Tools

Clear/Stop

DCT847

Wenn [Betrieb] als [Einfacher Modus] festgelegt ist, ist Schritt 6 nicht zutreffend.

6. Wenn das Original auf dem Vorlagenglas platziert ist, driicken Sie [Ubertr.] und
anschlieBend die Taste [Start].

* Einzelheiten zum Auswdhlen des Ubertragungsmodus finden Sie unter S. 105 "Auswahl des

Ubertragungsmodus".
* Einzelheiten zu [Bestdtigung d. Faxnummer] finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".

* Einzelheiten zum [Betrieb] finden Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

Versenden einer Faxnachricht nach einem Gespréch

Mit einem externen Telefon kénnen Sie nach Beendigung lhres Gespréchs ein Fax senden, ohne dass
Sie auflegen und neu wihlen missten. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie sicherstellen wollen, dass
das Fax empfangen wurde.

1. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF.

Wenn [Betrieb] als [Einfacher Modus] festgelegt ist, kénnen Sie keine Faxe mithilfe des
Vorlagenglases senden.

2. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

DCT849
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Nehmen Sie den Hérer des externen Telefons ab.
Legen Sie das Ziel mithilfe des externen Telefons fest.

Bitten Sie die andere Partei, die Faxstarttaste zu betétigen, wenn diese antwortet.

S

Wenn Sie einen hohen Ton héren, driicken Sie die Taste [Start].

User Tools

Clear/Stop

DCT847

Wenn [Betrieb] auf [Einfacher Modus] eingestellt ist, fahren Sie mit Schritt 8 fort.

7. Wenn das Original auf dem Vorlagenglas platziert ist, driscken Sie [Ubertr.] und
B anschlieBend die Taste [Start].

8. Hérer wieder auflegen.
DHinweis )

* Einzelheiten zum [Betrieb] finden Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

Festlegen der Scaneinstellungen

Anpassen der Bildhelligkeit

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Bildhelligkeit fir den aktuellen Job eingestellt wird.
Es gibt drei Bildhelligkeitsstufen. Je dunkler die Helligkeitsstufe, umso dunkler der Ausdruck.
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1. Driicken Sie die Taste [Density].
Copy
acsimile

F
(
\_ — Scanner

Shortcut to Func.

Image Quality

D GED oD
Density )

DCT874

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die gewiinschte Helligkeitsstufe auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

DHinweis )

* Sie kénnen die Standardgerdteeinstellung [Helligk.] @&ndern, um immer mit einer bestimmten
Helligkeitsstufe zu scannen. Einzelheiten zu [Helligk.] finden Sie unter S. 142 "Faxiibertragungs-

Funktionseinstellungen".

Die Auflésung festlegen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Scanauflésung fiir den aktuellen Job festgelegt wird.
Es gibt drei Auflésungseinstellungen.
Standard

Waéhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage ein gedrucktes oder maschinengeschriebenes

Dokument mit Zeichen in normaler Gréfe ist.
Detail

Waéhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage kleingedruckte Zeichen enthélt.
Foto

Waéhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage Bilder wie Fotografieren oder schattierte

Zeichnungen enthdlt.
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1. Driicken Sie die Taste [Image Quality].

Shortcut to Func. Copy

‘ ImageQuality ﬂ
1 - Facsimile

WIFI/LAN Scanner

DCT875

2. Driicken Sie den [4] oder den [Y], um die gewiinschte Auflésungseinstellung
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die [OK]-Taste.

DHinweis )

* Sie kénnen die Standardgerdteeinstellung [Auflésung] dndern, um die Kopien immer mit einer

bestimmten Auflésungsstufe zu erstellen. Einzelheiten zu [Auflsung] finden Sie unter S. 142

B "Faxiibertragungs-Funktionseinstellungen".
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Verwenden der Faxfunktion auf einem Computer (PC FAX)

Verwenden der Faxfunktion auf einem
Computer (PC FAX)

Dieser Abschnitt beschreibt, wie die Faxfunktion des Geréts von einem Computer aus genutzt wird.

Sie kénnen ein Dokument iber dieses Gerét direkt an ein anderes Faxgerét senden, ohne das Dokument

auszudrucken.

Grundlegendes zum Senden von Faxen von einem Computer aus

Dieser Abschnitt beschreibt das Senden von Faxen von einem Computer aus.

Sie kdnnen ein Ziel im PC FAX-Adressbuch auswéhlen oder die Faxnummer manuell eingeben. Sie
kénnen an bis zu 100 Ziele gleichzeitig Faxe senden.

Das in diesem Abschnitt beschriebene Verfahren basiert auf Windows 7.
S Wichiig )

* Vor dem Senden eines Faxes speichert das Geréit alle Faxdaten im Speicher. Wenn der
Gerdtespeicher bei der Speicherung dieser Daten voll wird, wird die Faxijbertragung
abgebrochen. Verringern Sie die Aufldsung oder die Seitenanzahl, wenn dies der Fall ist, und
versuchen Sie es erneut.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie senden méchten.
2. Klicken Sie im Meni [Datei] auf [Drucken...].

3. Wahlen Sie den PC FAX-Treiber als Drucker aus und klicken Sie anschlieBend auf
[Drucken].

4. Geben Sie ein Ziel ein.
¢ So wdhlen Sie ein Ziel im PC FAX-Adressbuch aus:
Wahlen Sie ein Ziel in der [Anwenderliste:] aus und klicken Sie dann auf [Zu Liste hinzufiigen].
Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere Ziele hinzuzufigen.
¢ So geben Sie eine Faxnummer direkt ein:

Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel festlegen] und geben Sie eine Faxnummer (bis zu 40
Ziffern) in [Faxnummer:] ein. Klicken Sie anschlieBend auf [Zu Liste hinzufiigen].

Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere Ziele hinzuzufigen.

5. Um ein Deckblatt anzufiigen, klicken Sie auf [Deckblatt bearbeiten] auf der Registerkarte
[Ziel festlegen] und wéhlen Sie anschlieBend das Kontrollkéstchen [Deckblatt anfiigen]
aus.

6. Klicken Sie auf [Senden].
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OHinweis )
* Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe des PC FAX-Treibers.
* Eine Faxnummer kann die Ziffern O bis 9, "P" (Pause), "% und " enthalten.

* Um Freizeichendienste an einem Impulswéhlanschluss zu verwenden, fiigen Sie ein "% in die
Faxnummer ein. "¥" wechselt den Wéhlmodus voribergehend von Puls in Ton.

* Um ein eingegebenes Ziel zu |6schen, wéhlen Sie das Ziel in der [Zielliste:] aus und klicken Sie
anschlieBend auf [Aus Liste [6schen].

Abbrechen einer Faxnachricht

Sie kdnnen je nach Status des Jobs das Senden eines Faxes abbrechen, indem Sie entweder das
Bedienfeld des Geréts oder lhren Computer verwenden.

Abbrechen, wihrend das Gerét ein Fax vom Computer empféngt
Wenn mehrere Computer das Gerdét iber den Druckserver nutzen, achten Sie bitte darauf, nicht
die Faxe anderer Anwender abzubrechen.
1. Klicken Sie doppelt auf das Druckersymbol in der Taskleiste Ihres Computers.

2. Wabhlen Sie den Druckjob aus, den Sie abbrechen méchten, klicken Sie auf das Menii
[Dokument] und klicken Sie anschlieBend auf [Abbrechen].

Abbrechen eines Faxes tiber das Bedienfeld

Das Fax Gber das Bedienfeld abbrechen.

1. Driicken Sie die Taste [Facsimile].

2. Driicken Sie die Taste [Clear/Stop].

Konfigurieren der Ubertragungseinstellungen

In diesem Abschnitt wird das Konfigurieren der Ubertragungseinstellungen in den Eigenschaften des PC
FAX-Treibers beschrieben.

Die Eigenschaften werden fir jede Anwendung getrennt eingestellt.

1. Klicken Sie im Meni [Datei] auf [Drucken...].

2. Wahlen Sie den PC Fax-Treiber als Drucker aus und klicken Sie beispielsweise auf
[Einstellungen].

Das Dialogfeld mit den Eigenschaften des PC FAX-Treibers wird angezeigt.

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen soweit erforderlich und klicken Sie anschlieBend auf
[OK].
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Konfigurieren des PC FAX-Adressbuchs

In diesem Abschnitt wird das PC FAX-Adressbuch beschrieben. Konfigurieren Sie das PC FAX-
Adressbuch auf dem Computer. Mit dem PC FAX-Adressbuch k&nnen Sie PC FAX-Ziele schnell und
einfach festlegen.

Das PC FAX-Adressbuch kann bis zu 1.000 Eintrége einschlieBlich Einzelziele und Gruppen von Zielen
enthalten.

Offnen des PC FAX-Adressbuchs

In diesem Abschnitt wird das Offnen des PC FAX-Adressbuchs erklért.

1. Klicken Sie im [Start]-Meni{ auf [Gerdte und Drucker].

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PC FAX-Treibersymbol und klicken Sie auf
[Druckeinstellungen...].

3. Klicken Sie auf die Registerkarte [Adressbuch].

Registrieren von Zielen

In diesem Abschnitt wird das Registrieren von Zielen im PC FAX-Adressbuch beschrieben.
1. Offnen Sie das PC-Fax-Adressbuch und klicken Sie anschlieBend auf [Anwender
hinzufiigen].
2. Geben Sie die Informationen fiir das Ziel ein.

Sie missen einen Kontakinamen und eine Faxnummer eingeben.

3. Klicken Sie auf [OK].

Registrieren von Gruppen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Gruppen von Zielen registriert werden.
Eine Gruppe kann bis zu 100 Einzelziele enthalten.
1. Offnen Sie das PC-Fax-Adressbuch und klicken Sie anschlieBend auf [Gruppe
hinzufigen].
2. Geben Sie den Namen der Gruppe unter [Gruppennamen] ein.

3. Wahlen Sie das Ziel, das Sie zur Gruppe hinzufiigen méchten aus [Anwenderliste:] aus
und klicken Sie anschlieBend auf [Hinzufiigen].

4. Klicken Sie auf [OK].
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Daten eines PC-Fax-Adressbuchs exportieren/importieren

3 Wichtig )

* Im Folgenden wird Windows 7 als Beispiel verwendet. Wenn Sie ein anderes Beriebssystem

verwenden, kann dieses Vorgehen leicht variieren.

Daten aus dem PC-Fax-Adressbuch exportieren

Die Daten eines PC-Fax-Adressbuchs kénnen in eine Datei im CSV-Format (Comma Separated
Values) exportiert werden.

Gehen Sie folgendermafen vor, um Daten eines PC-Fax-Adressbuchs zu exportieren.

1. Offnen Sie das PC-Fax-Adressbuch und klicken Sie anschlieBend auf [Export].

2. Navigieren Sie zum Speicherort fiir die Daten des PC-Fax-Adressbuchs, legen Sie
einen Dateinamen fest und klicken Sie anschlieBend auf [Speichern].

Daten eines PC-Fax-Adressbuchs importieren

Die Daten eines PC-Fax-Adressbuchs kénnen aus Dateien im CSV-Format importiert werden. Sie
kénnen Adressbuchdaten aus anderen Anwendungen importieren, wenn die Daten als CSV-Datei
gespeichert wurden.

Gehen Sie folgendermafen vor, um die Daten eines PC-Fax-Adressbuchs zu importieren. Sie
missen die entsprechenden zu importierenden Positionen auswéhlen, um Adressbuchdaten aus
anderen Anwendungen zu importieren.
1. Offnen Sie das PC-Fax-Adressbuch und klicken Sie anschlieBend auf [Importieren].
2. Wahlen Sie die Datei mit den Adressbuchdaten aus und klicken Sie auf [Offnen].
Es wird ein Dialogfeld fir die Auswahl der zu importierenden Positionen angezeigt.
3. Wahlen Sie fir jedes Feld eine entsprechende Position aus der Liste aus.

Wabhlen Sie fir Felder, fir die keine zu importierenden Daten vorhanden sind, [*leer*] aus.
Beachten Sie, dass [*leer*] nicht fir [Name] und [Fax] ausgewdhlt werden kann.

4. Klicken Sie auf [OK].

Einzelheiten zu den Einstellungen finden Sie in der Hilfe zum PC-Faxireiber.

OHinweis )

CSV-Dateien werden unter Verwendung der Unicode-Kodierung exportiert.

PC-Fax-Adressbuchdaten kénnen von CSV-Dateien importiert werden, deren Zeichenkodierung in
Unicode oder ASCII erfolgt.

Gruppendaten kénnen weder exportiert noch importiert werden.

Im PC-Fax-Adressbuch kénnen bis zu 1.000 Ziele registriert werden. Wenn diese Obergrenze
beim Importieren erreicht wird, werden die restlichen Ziele nicht importiert.
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Bearbeiten eines Faxdeckblatts

In diesem Abschnitt wird das Bearbeiten eines Faxdeckblatts in den Eigenschaften des PC FAX-Treibers
beschrieben.
1. Klicken Sie im Meni [Datei] auf [Drucken...].

2. Wahlen Sie den PC FAX-Treiber als Drucker aus und klicken Sie anschlieBend auf
[Drucken].

3. Klicken Sie auf die Registerkarte [Ziel festlegen] und klicken Sie anschlieBend auf
[Deckblatt bearbeiten].

4. Konfigurieren Sie die Einstellungen soweit erforderlich und klicken Sie anschlieBend auf
[OK].

Einzelheiten zu den Einstellungen finden Sie in der Hilfe zum PC-Faxtreiber.
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Ein Fax empfangen
T Wichtig

* Beim Empfang eines wichtigen Faxes empfehlen wir lhnen, die Inhalte des empfangenen Faxes mit
dem Absender abzugleichen.

o Steht nicht geniigend freier Speicherplatz zur Verfigung, kann das Gerét keine Faxe empfangen.
OHinweis )
* Ein externes Telefon wird benétigt, um dieses Gerdt als Telefon verwenden zu kénnen.

* Fir den Ausdruck von Faxen kann nur Papier in den Formaten A4, Letter oder Legal verwendet

werden.

Den Empfangsmodus auswéhlen

Es gibt folgende Empfangsmodi:

B Verwendung des Geréts nur als Faxgerat

Wahlen Sie den folgenden Modus aus, wenn kein externes Telefon oder kein externer

Anrufbeantworter angeschlossen ist:
* Modus "Nur Fax" (automatischer Empfang)

In diesem Modus wird das Gerét nur als Faxgerdt verwendet und empféngt Faxe

automatisch.
Verwendung des Geréts mit einem externen Gerét

Woahlen Sie einen der folgenden Modi aus, wenn der Telefonhérer, ein externes Telefon oder ein

externer Anrufbeantworter angeschlossen ist:
¢ Modus "FAX/TEL manuell" (manueller Empfang)

In diesem Modus missen Sie Anrufe mit dem Telefonhdrer oder einem externen Telefon
entgegennehmen. Wenn ein Anruf ein Faxanruf ist, missen Sie den Faxempfang manuell

starten.
* Modus "Nur Fax" (automatischer Empfang)

In diesem Modus nimmt das Gerét alle eingehenden Anrufe automatisch im

Faxempfangsmodus entgegen.
* Modus "FAX/TAD" (automatischer Empfang)

In diesem Modus kénnen Sie das Gerét mit einem externen Anrufbeantworter verwenden.
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Ein Fax empfangen

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y] zur Auswahl von [Faxeinstellungen] und driicken Sie
dann die Taste [OK].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empfangseinstellungen] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Dricken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empfangsmodus umschalten] auszuwdéhlen, und

driicken Sie dann die Taste [OK]. m
5. Driicken Sie die Taste [4], [Y], [*] oder [*], um den gewiinschten Empfangsmodus

auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [ OK] .

6. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

Ein Fax im manuellen FAX/TEL-Modus empfangen
S Wichig

* Der Vorgang unterscheidet sich abhéingig davon, ob [Betrieb] auf [Einfacher Modus] oder

[Erweiterter Modus] unter [Faxeinstellungen] eingestellt ist.

* Um Faxe zu empfangen, mijssen Sie zuerst die im ADF eingelegten Vorlagen entfernen.

1. Nehmen Sie den Hérer des externen Telefons ab, um den Anruf anzunehmen.
Ein normales Telefongespréch beginnt.
Der Absender kann Sie zunéchst anrufen, um lhnen mitzuteilen, dass ein Fax gesendet wird.

2. Wenn Sie einen Fax-Anrufton oder kein Gerdusch héren, driicken Sie die Taste
[Facsimile].

3. Driicken Sie auf die Taste [Start].

Wenn [Betrieb] auf [Einfacher Modus] eingestellt ist, fahren Sie mit Schritt 6 fort.
4. Dricken Sie auf [Empfang].
5. Driicken Sie auf die Taste [Start].

6. Horer wieder auflegen.

125



6. Versand und Empfang von Faxnachrichten

OHinweis )

* Einzelheiten zum [Betrieb] finden Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

Empfangen eines Fax im Modus "Nur Fax"

Wenn der Empfangsmodus "Nur Fax" ist, beantwortet das Gerét automatisch alle eingehenden Anrufe

im Faxempfangsmodus.
DHinweis )

* Sie kénnen die Anzahl der Rufzeichen vor der Entgegennahme eines Anrufs in der Einstellung
[Anzahl Rufzeichen] unter [Faxeinstellungen] festlegen. Einzelheiten zu [Anzahl Rufzeichen] finden

Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

* Wenn Sie einen Anruf mit dem externen Telefon entgegennehmen, wéhrend das Gerét klingelt,
startet ein normaler Telefonanruf. Wenn Sie einen Faxanrufton oder keinen Ton héren, starten Sie
den Faxempfang manuell. Einzelheiten zum manuellen Faxempfang finden Sie unter S. 125 "Ein
Fax im manuellen FAX/TEL-Modus empfangen".

B Ein Fax im Modus "FAX/TAD" empfangen

Wenn der Empfangsmodus "FAX/TAD" ist, antwortet das externe Telefon und zeichnet Nachrichten auf,
wenn das Gerdt Telefonanrufe empféngt. Wenn es sich bei dem eingehenden Anruf um einen Faxanruf

handelt, empféngt das Gerét das Fax automatisch.

1. Das externe Telefongerét klingelt, sobald ein eingehender Anruf erfolgt.
Wenn das externe Telefonantwortgerdt nicht antwortet, beginnt das Gerét automatisch mit dem
Faxempfang.

Wenn Sie einen Anruf mit dem externen Telefon entgegennehmen, wéhrend das Geréit klingelt,
startet ein normaler Telefonanruf. Wenn Sie einen Faxrufton héren, warten Sie, bis "Empfangen..."
auf dem Display angezeigt wird. Das Geré&t empféngt nun die Faxe. Falls "Empfangen. . . " nicht

angezeigt wird, schalten Sie manuell auf Empfangen.

2. Wenn das externe Telefonantwortgerdét antwortet, iberwacht das Gerét 30 Sekunden
lang Stille in der Leitung (Stilleerkennung).

¢ Wenn ein Faxanrufton oder kein Ton erkannt wird, beginnt das Gerét automatisch mit dem

Faxempfang.

* Wenn eine Stimme erkannt wird, beginnt ein normales Telefongespréch. Der externe

Telefonanrufbeantworter zeichnet Nachrichten auf.
DHinweis )

* Sie kénnen wéhrend der Stilleerkennung Faxe manuell empfangen.
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Ein Fax empfangen

* Die Stilleerkennung wird selbst dann nicht fir 30 Sekunden beendet, wenn das externe Telefon
aufgelegt wird, sofern Sie nicht die Taste [Léschen/Stopp] driicken und die Anrufverbindung

frennen.

Faxe weiterleiten oder im Speicher speichern

Sie kdnnen das Gerét so einstellen, dass empfangene Faxe zu einem voreingestellten Ziel weitergeleitet
werden oder diese, ohne sie auszudrucken, im Speicher gespeichert werden, um nicht autorisierte

Anwender daran zu hindern, sensible Faxe einzusehen.
9 Wichtig )

* Diese Funkfion ist nur fir Geréite des Typs 5 und 6 verfiigbar.
OHinweis )

* Die nachfolgende Tabelle zeigt, was nach der erfolgreichen oder gescheiterten Weiterleitung je

nach Konfiguration des Geréts geschieht.

Weiterleiten [Empf. Dateien Ergebnisse
drucken]
Erfolg Automatisch Das Gerat druckt das Fax aus und 16scht es aus dem
Speicher.
Erfolg Manuell Das Gerét speichert das Fax zum spéteren manuellen

Ausdruck im Speicher.

Fehler Automatisch Das Gerét druckt einen Bericht iber die fehlgeschlagene
Weiterleitung aus, druckt das Fax aus und |6scht dieses

anschlieBend aus dem Speicher.

Fehler Manuell Das Gerét druckt einen Bericht iiber die fehlgeschlagene
Weiterleitung aus und speichert das Fax zum spéteren

manvuellen Ausdruck im Speicher.

* Wenn das Gerét ein Fax aufgrund von Gerétefehlern wie leeres Papiermagazin oder gestautes
Papier nicht ausdrucken kann, verbleibt das Fax im Speicher. Die restlichen Seiten werden

ausgedruckt, sobald das Problem behoben ist.

* Die Anzahl der Weiterleitungsversuche und die Léinge des Intervalls fir die Versuche kann mithilfe
von Web Image Monitor festgelegt werden. Einzelheiten zum Weiterleitungsziel, zu den
Weiterleitungsversuchen und Intervalleinstellungen finden Sie auf S. 177 "Konfigurieren der

Systemeinstellungen".
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6. Versand und Empfang von Faxnachrichten

Weiterleitungseinstellungen

Konfigurieren Sie das Gerét folgendermafBen, um die Weiterleitungsbedingungen fir empfangene Faxe
festzulegen:

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y] zur Auswahl von [Faxeinstellungen] und driicken Sie

dann die Taste [OK].
B 3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empfangseinstellungen] auszuwéhlen, und

driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Dricken Sie die Taste [4] oder [Y], um [RX-Datei-Verarbeitung] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Weiterleiten & Drucken] auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

Zum Senden von E-Mail-Benachrichtigungen nach Faxweiterleitungen, fahren Sie mit Schritt 6 fort.
Anderenfalls fahren Sie mit Schritt 8 fort.

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Weiterl.status anzeigen] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Ein] auszuwdéihlen und driicken Sie dann die Taste
[OK].

e [Ein]: Nach dem Weiterleiten eine E-Mail-Benachrichtigung senden. Das Ziel der E-Mail-
Benachrichtigung héngt davon ab, wie das Weiterleitungsziel konfiguriert ist.

¢ [Aus]: Es wird keine E-Mail-Benachrichtigung gesendet.

8. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.

Festlegen der Weiterleitungsziele mit dem Web Image Monitor

1. Starten Sie den Webbrowser und greifen Sie mithilfe der IP-Adresse auf das Geréit zu.

2. Klicken Sie auf [Systemeinstellungen].
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte [Fax].

4. Festlegen der Weiterleitungsziele in [Weiterleitungsziel].
[E-Mail-Adresse]: Geben Sie ein E-Mail-Adress-Ziel ein.
[Scanziel]: Wéhlen Sie ein Scanziel als Weiterleitungsziel aus.

5. Klicken Sie auf [OK].

6. SchlieBen Sie den Webbrowser.

Nd&here Informationen zur Verwendung des Web Image Monitor finden Sie auf S. 171
"Verwenden von Web Image Monitor".

Konfiguration der Speicherbedingungen

Konfigurieren Sie das Gerdét folgendermaflen, um die Speicherbedingungen fir empfangene Faxe
festzulegen:
1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y] zur Auswahl von [Faxeinstellungen] und driicken Sie
dann die Taste [OK].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empfangseinstellungen] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Dricken Sie die Taste [4] oder [Y], um [RX-Datei-Verarbeitung] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Drucken] oder [Weiterleiten & Drucken]
auszuwdhlen, und driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empf. Dateien drucken] auszuwdéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

7. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Automatisch] oder [Manuell] auszuwdhlen, und
driicken Sie dann die Taste [OK].

* [Automatisch]: Die empfangenen Faxe automatisch ausdrucken und aus dem Speicher

|6schen.
¢ [Manuell]: Die empfangenen Faxe zum spéteren manuellen Ausdruck im Speicher speichern.
8. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.
Wenn das Fax erfolgreich ausgedruckt wird, wird es aus dem Speicher gel6scht.

Wenn das Gerdt ein Fax aufgrund von Gerétefehlern wie leeres Papiermagazin oder gestautes
Papier nicht ausdrucken kann, verbleibt das Fax im Speicher. Die restlichen Seiten werden
ausgedruckt, sobald das Problem behoben ist.
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Drucken von im Speicher befindlichen Faxen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie empfangene, im Gerétespeicher gespeicherte Faxe ausgedruckt
werden.

Wenn die Energieanzeige blinkt, befindet sich ein Fax im Speicher des Geréts. Gehen Sie

folgendermaf3en vor, um das Fax auszudrucken.

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y] zur Auswahl von [Faxeinstellungen] und driicken Sie
dann die Taste [OK].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Empfangseinstellungen] auszuwdhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [RX-Speicherdatei] auszuwdhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

5. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Ausgewdihlte Datei drucken] auszuwéhlen, und
driicken Sie anschlieBend die Taste [OK].

6. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um den Druckauftrag auszuwdéhlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste [OK].

7. Driicken Sie [Jal.

8. Driicken Sie die Taste [User Tools], um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren.



Listen/Berichte zur Faxfunktion

Listen/Berichte zur Faxfunktion

Die folgenden Listen und Berichte zur Faxfunktion stehen zur Verfigung:
* Faxjournal
Druckt ein Faxibertragungs- und Faxempfangsjournal fir die letzten 100 Jobs aus.
* TX-Statusbericht
Druckt das letzte Ubertragungsergebnis aus.
* TX/RX-Standby-Dateiliste
Druckt eine Liste der nicht gesendeten Faxjobs im Gerétespeicher.
* Bericht Stromausfall

Druckt einen Bericht, wenn die Stromzufuhr zum Gerét beim Senden oder Empfangen einer
Faxnachricht unterbrochen wird oder wenn die im Gerdtespeicher gespeicherten Bilder verloren

gegangen sind, weil das Gerdt fir einen l&ngeren Zeitraum ausgeschaltet wurde.
* Faxzielliste Kurzwahl

Druckt eine Liste der Kurzwabhleintrédge aus.

o Zielliste Zielwahl
Druckt eine Liste der Scan- und Faxzielwahleintrédge aus.
o Bericht fehlgeschl. Weiterleitung
Dieser Bericht wird gedruckt, wenn die Weiterleitung fehlschlagt.

OHinweis )

* Einzelheiten zum Faxjournal und TX-Statusbericht finden Sie auf S. 144 "Einstellungen der
Faxfunktionen".

* Die Berichte werden auf Papier im Format A4, Letter oder Legal gedruckt. Legen Sie eines dieser
Papierformate in das Magazin ein, bevor Sie die Berichte ausdrucken. Einzelheiten zum Einlegen
von Papier finden Sie auf S. 41 "Einlegen von Papier".
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7. Konfiguration des Geréts Gber das

Bedienfeld

Grundlegende Bedienung

Auf die Gerdteeinstellungen kann auf zweierlei Arten zugegriffen werden:
* Driicken Sie die Taste [User Tools], um auf die System- oder Netzwerkeinstellungen zuzugreifen.
¢ Driicken Sie die Taste [*] oder [*], um auf die Kopier-, Scan- oder Faxeinstellungen zuzugreifen.
Um zu iberprifen, zu welcher Kategorie die Funktion gehért, die Sie konfigurieren mdchten, siehe

S. 135 "Menis-Ubersicht".

1. Wenn Sie die Systemeinstellungen des Geréts konfigurieren méchten, driicken Sie die

Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

Ansonsten driicken Sie die Taste [*] oder [*] wahrend am Anfangsbildschirm der Kopier-, Scan-

und Faxeinstellungen "Bereit" angezeigt wird.

DCT879
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7. Konfiguration des Geréts iber das Bedienfeld

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um die Einstellungen zu wéhlen, die Sie verwenden
wollen.

Wenn Sie das Menii [Adressbuch], [Netzwerkeinstellungen] oder [Admin.-Tools] auswéhlen,
werden Sie méglicherweise zur Eingabe eines Passworts aufgefordert. Geben Sie das vierstellige
Passwort ein und driicken Sie dann die Taste [OK]. Einzelheiten zum Passwort finden Sie unter
[Sperre Admin.-Tools] auf S. 165 "Administratoreinstellungen".

3. Driicken Sie die Taste [OK], um die angezeigten Einstellungselemente und Werte zu
bestdtigen.

4. Driicken Sie die [Escape]-Taste, um zum vorherigen Element zuriickzukehren.
OHinweis )

* Um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren, driicken Sie die [Escape]-Taste so oft wie die Anzahl
der ausgewdhlten Elemente oder driicken Sie die Taste [User Tools] einmal.

¢ Driicken Sie bei Modellen des Typs 1 Taste [] oder [*], um auf die Kopiereinstellungen
zuzugreifen. Zum Festlegen von [Scaneinstell.] schlieBen Sie den USB-Stick an, und wéhlen Sie die
Einstellungen mittels der Taste [4] oder [™].
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Meni-Ubersicht

Meni-Ubersicht

Dieser Abschnitt listet die in jedem Meni enthaltenen Einstellungen auf.

Einzelheiten zur Konfiguration des Geréts mit dem Web Image Monitor finden Sie auf S. 171
"Konfigurieren des Geréits mithilfe von Dienstprogrammen".

W) Wichtig )
* Einige Positionen werden je nach Modelltyp oder Geréitekonfiguration ggf. nicht angezeigt.
* Einige Positionen kénnen auch mithilfe von Web Image Monitor konfiguriert werden.
Kopierereinst. ([*] [*] Tasteneinstellung)
Einzelheiten finden Sie unter S. 136 "Einstellungen der Kopiererfunktionen".
Scaneinstell. ([4] [*] Tasteneinstellung)
Einzelheiten finden Sie unter S. 140 "Einstellungen der Scannerfunktionen".
Fax-TX-Einst. ([*] [*] Tasteneinstellung)
Einzelheiten finden Sie unter S. 142 "Faxiibertragungs-Funktionseinstellungen".
Faxeinstellungen ([User Tools] Tasteneinstellung)
Einzelheiten finden Sie unter S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

Adressbuch ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 149 "Adressbucheinstellungen".
Systemeinstellungen ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 150 "Systemeinstellungen".
Netzwerkeinstellungen ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 161 "Netzwerkeinstellungen".
Liste/Bericht drucken ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 155 "Drucken von Listen/Berichten".
Admin.-Tools ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 165 "Administratoreinstellungen".
Druckereinstellungen ([User Tools] Tasteneinstellung)

Einzelheiten finden Sie unter S. 157 "Einstellungen der Druckerfunktionen".
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Einstellungen der Kopiererfunktionen

Pap.magazin wéhlen
Woéhlen Sie das Papiermagazin, das zum Kopieren verwendet wird.
Standard: [Magazin 1]
* Magazin 1
* Byp.
Sortieren

Stellt das Gerét so ein, dass die ausgegebenen Seiten beim Kopieren mehrerer Seiten eines
Dokuments mit mehreren Seiten in Sdtzen sortiert werden (S1, S2, S1, S2...).

Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
* Aus
Vorlagentyp
Legt den Inhalt der Vorlagen fest, um die Kopierqualitét zu optimieren.
Standard: [Mix]
* Mix
Waéhlen Sie diesen Typ aus, wenn die Vorlage sowohl Text als auch Fotografien oder Bilder
enthdlt.
e Text

Waéhlen Sie diesen Typ aus, wenn die Vorlage nur Text und keine Fotografien oder Bilder
enthdlt.

¢ Foto

Waéhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage Fotografien oder Bilder enthdlt. Verwenden
Sie diesen Modus fir die folgenden Vorlagentypen:

* Fotografien

* Seiten, auf denen sich ausschlieBlich oder hauptséchlich Fotografien oder Bilder
befinden, wie Zeitschriftenseiten.

Helligkeit

Legt die Bildhelligkeit fir das Kopieren fest.

Erhdhen Sie die Stufe (schwarze Késtchen), um die Helligkeit zu erhéhen.

Standardeinstellung: Die Standardeinstellung befindet sich in der Mitte von 5 Anpassungsstufen.
Verkl./Vergr.

Gibt den Prozentsatz an, um den Kopien vergréf3ert oder verkleinert werden.



Einstellungen der Kopiererfunktfionen

Standard: [100 %]
@ Region A (hauptséchlich Europa und Asien)

50 %, 71 % (A4->A5), 82 % (B5)->AS5), 93 %, 100 %, 122 % (A5->B5J), 141 % (A5->A4), 200
%, 400 %

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

50 %, 65 % LT->HLT, 78 % LG->LT, 93 %, 100 %, 129 % HLT->LT, 155 % HLT->LG, 200 %, 400
%

* Zoom 25-400%
Duplex/Komb.

Festlegen von kombinierten Kopien. Wéhlen Sie einen Kopierermodus gemé&f lhrer Vorlage aus
und legen Sie fest, wie die Kopien ausgegeben werden sollen. Weitere Details finden Sie unter
S. 65 "Erstellen kombinierter/2-seitiger Kopien".

Beachten Sie, dass Ausweiskopien bei Aktivierung von kombinierten Kopien automatisch

deaktiviert werden.
Standardvorgabe: [Aus]

* Aus

e 1s2Vorl.->Komb. 2auf1 1s

Die Kopie wird auf 1 Seite erstellt, auf der 2 Seiten von einseitigen Vorlagen gedruckt

werden.
* Hochformat
* Querformat
e 1s4Vorl.->Komb. 4auf1 1s

Die Kopie wird auf 1 Seite erstellt, auf der 4 Seiten von einseitigen Vorlagen gedruckt

werden.
e Hochformat: L nach R
* Hochformat: O nach U
e Querformat: L nach R
* Querformat: O nach U
e 1-s. Vorl.->2-s. Kopie
Erstellt eine 2-seitige Kopie von 2 1-seitigen Vorlagen.
e Hochformat: O nach O
e Hochformat: O nach U
e Querformat: O nach O
e Querformat: O nach U
e 1Is 4Vorl.->Komb. 2auf1 2s
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Erstellt eine 2-seitige Kopie von vier 1-seitigen Vorlagen.
e Hochformat: © nach O
e Hochformat: O nach U
e Querformat: O nach O
e Querformat: O nach U
¢ 1s8Vorl.->Komb. 4auf1 2s
Erstellt vier 2-seitige Kopien von acht 1-seitigen Vorlagen.
* Hochformat: Ln.R, On. O
¢ Hochformat:Ln.R, O n. U
¢ Hochformat: On. U, On. O
¢ Hochformat: On. U, On. U
* Querformat: Ln.R, On. O
¢ Querformat: Ln.R, On. U
¢ Querformat: On. U, On. O
¢ Querformat: On. U, On. U
Einst. f. Ausw.kop.
Sie kénnen die Einstellungen fiir eine Ausweiskopie angeben.
¢ Ausweiskopie

Wenn Sie dies auf [Ein] setzen, werden die unter [Einst. f. Ausw.kop.] angegebenen

Einstellungen auf ausgedruckte Kopien angewendet.
Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
* Aus
¢ |D-Karte Mittellinie
Festlegen, ob bei der Erstellung einer Ausweiskopie eine Mittellinie gezeichnet werden soll.
Standardwert: [Nicht drucken]
e Drucken
* Nicht drucken
¢ |D-Kartenformat
Sie kénnen die Scan-Gréfe der Ausweiskopie éndern.
°* mm
o Zoll
Standard:



Einstellungen der Kopiererfunktionen

@Region A (hauptséichlich Europa und Asien)
Horiz: 54 mm

Vert: 86 mm

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
Horiz: 2,12 Zoll

Vert: 3,38 Zoll
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Einstellungen der Scannerfunktionen

Scanformat
Legt das Scanformat entsprechend dem Vorlagenformat fest.
Standard:
@Region A (hauptséchlich Europa und Asien)
[Ad]
@Region B (hauptséchlich Nordamerika)
[81/2x11]
« 81/2%x14,81/2%11,81/2x51/2,71/4%101/2, Ad, B5, A5, 16K, Ben.def Form
Scanmodus
Legt den Scanmodus mit dem Bedienfeld fest.
Standard: [SW]
o SW

Das Gerét legt 1-Bit-Schwarzweif3-Bilder an. Bilder enthalten nur schwarze und weif3e
Farben.

Das Gerdt erstellt 8-Bit-Farbbilder. Die Bilder enthalten Vollfarbe.

¢ Graustufen

Das Gerét legt 8-Bit-Schwarzweif3-Bilder an. Bilder enthalten Schwarz und Weif} und Grau-
Zwischenténe.

Max. E-Mail-GréBe
Legt die maximale GréBe einer Datei fest, die per E-Mail gesendet werden kann.
Standard: [1 MB]
e 1 MB
* 2 MB
e 3MB
* 4MB
e 5MB
 Keine Einschrank.
Helligkeit
Legt die Bildhelligkeit fir das Scannen von Vorlagen fest.
Erhdhen Sie die Stufe (schwarze Késtchen), um die Helligkeit zu erhdhen.

Standardeinstellung: Die Standardeinstellung befindet sich in der Mitte von 5 Anpassungsstufen.
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Auflésung
Legt die Auflésung fir das Scannen der Vorlage fest.
Standard: [300 x 300dpi]
« 100 x 100dpi
« 150 x 150dpi
« 200 x 200dpi
« 300 x 300dpi
« 400 x 400dpi
« 600 x 600dpi
Komprimierung (Farbe)

Legt das Farbkomprimierungsverhéltnis fir JJEG-Dateien fest. Je niedriger das
Komprimierungsverhélinis, umso besser die Qualitét, aber umso gréfer die Datei.

Standard: [Mittel]
* Gering
*  Mittel
¢ Hoch

Unbegrenzt Scannen

Stellt das Gerdt so ein, dass beim Scannen iber das Vorlagenglas die néchsten Vorlagen

angefordert werden.
Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
e Ein
Dateityp

Legt beim Scannen mehrerer Seiten fest, ob mehrseitige Dateien mit allen Seiten oder getrennte

einseitige Dateien angelegt werden.

Beachten Sie, dass eine gescannte Datei nur mehrere Seiten enthalten kann, wenn das Dateiformat
PDF oder TIFF ist. Wenn das Dateiformat JPEG ist, wird fir jede gescannte Seite eine einseitige

Datei angelegt.
Standard: [Mehrere Seiten]
¢ Mehrere Seiten
Erstellt eine mehrseitige Datei, die alle Seiten enthdlt.
 Einzelseite

Erstellt eine einseitige Datei fir jede Seite.
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Faxiibertragungs-Funktionseinstellungen

Sofort TX
Stellt das Gerdt so ein, dass ein Fax sofort gesendet wird, wenn die Vorlage eingescannt wurde.
Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Speichersenden verwenden.
e Ein
Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie Sofort Senden verwenden.
¢ Nur néchstes Fax

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die sofortige Ubertragung lediglich fir die néchste
Ubertragung verwenden.

Auflsung
Legt die fir das Scannen der Vorlagen verwendete Auflésung fest.
Standard: [Standard]
¢ Standard

Waéhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage ein gedrucktes oder

maschinengeschriebenes Dokument mit Zeichen in normaler Gréfe ist.
* Detail

Wabhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage kleingedruckte Zeichen enthdlt.
¢ Foto

Wibhlen Sie diese Option aus, wenn die Vorlage Bilder wie Fotografieren oder schattierte
Zeichnungen enthdlt.

Helligkeit
Legt die fiir das Scannen der Vorlagen verwendete Bildhelligkeit fest.
Standard: [Normal]
e Hell
¢ Normal
e Dunkel
Pause

Legt die Lange der Pausenzeit fest, wenn zwischen den Ziffern einer Faxnummer Pausen eingefigt
werden.

Standard: 3 Sekunden
¢ 1 bis 15 Sekunden
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Autom. Wahlwiederholg.

Stellt das Gerdt ein, um das Faxziel automatisch erneut anzuwdhlen, wenn der Anschluss besetzt ist
oder ein Ubertragungsfehler auftritt, wenn sich das Gerét im Modus Speichersenden befindet. Die
Anzahl der Wahlwiederholungsversuche ist je nach der Einstellung [Land] in den [Admin.-Tools]

auf zwei oder drei Mal in 5-Minuten-Intervallen voreingestellt.
Standard: [Ein]
* Aus
e Ein
Fax Header drucken

Stellt das Gerét so ein, dass jedem von lhnen gesendeten Fax ein Header hinzugefigt wird. Der
Header enthdlt das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit, den Faxnamen und die Faxnummer

des Anwenders, die Job-ID und Seiteninformationen.
Standard: [Ein]
* Aus

e FEin
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Einstellungen der Faxfunktionen

Empfangseinstellungen

Legt die Einstellungen fir den Faxempfang fest.

|

144

Empfangsmodus umschalten
Legt den Empfangsmodus fest.
Standard: [Nur Fax]

* Nur Fax

Das Gerét nimmt alle eingehenden Anrufe automatisch im Faxempfangsmodus
entgegen.

« FAX/TEL(Mnl.)

Das Gerdt klingelt, wenn es einen eingehenden Anruf empféngt. Das Gerdt empféngt
nur Faxe, wenn Sie Faxe manuell empfangen.

* FAX/TEL-AB

Das Gerdat empfiingt Faxe automatisch, wenn ein Faxanruf empfangen wird. Andernfalls
nimmt der angeschlossene Anrufbeantworter den Anruf entgegen.

Autom. Verkl.

Richtet das Gerdt so ein, dass das Format eines empfangenen Faxes verkleinert wird, wenn
dieses zu grof3 ist, um auf einem einzigen Blatt Papier ausgedruckt zu werden.

Beachten Sie, dass das Gerdt das Format lediglich bis auf 74 % verkleinert. Wenn eine
weitere Verkleinerung erforderlich ist, um das Fax auf ein einziges Blatt anzupassen, wird
dieses ohne Verkleinerung auf separaten Bléttern ausgedruckt.

Standard: [Ein]
(Der Standard kann [Aus] sein, was von der Einstellung [Land] unter [Admin.-Tools] abhdngt.)
* Aus
e Ein
Anzahl Rufzeichen
Legt fest, wie oft das Gerét im Modus Nur Fax klingelt, bevor es beginnt, Faxe zu empfangen.
Standard: 3-mal
 3- bis 5-mal in Schritten von 1
RX-Speicherdatei
Sie kénnen empfangene Faxe drucken oder [&schen.
e Ausgewdhlte Datei drucken
Sie kénnen empfangene Faxe auswahlen und drucken.

e Ausgew. Datei [6schen
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Sie kénnen empfangene Faxe auswdahlen und l&schen.
* Alle Dateien 18schen
e RX-Datei-Verarbeitung

Richtet das Gerdt so ein, dass empfangene Faxe fir deren Ausdruck oder zur Weiterleitung
an ein voreingestelltes Ziel im Speicher gespeichert werden.

Verwenden Sie Web Image Monitor, um das Weiterleitungsziel festzulegen (Einzelheiten
finden Sie unter S. 177 "Konfigurieren der Systemeinstellungen").

Standard: [Drucken]
e Drucken
* Weiterleiten & Drucken
e Empf. Dateien drucken

Richtet das Gerdt so ein, dass die empfangenen Faxe zum Ausdrucken automatisch im
Speicher abgelegt oder fiir den spéteren manuellen Ausdruck gespeichert werden.

Standardeinstellung: [Automatisch]
e Automatisch
Alle empfangenen Faxe automatisch ausdrucken und aus dem Speicher |&schen.

¢ Manuell

Die empfangenen Faxe fir den manuellen Ausdruck im Speicher speichern.
* Weiterleitungsstatus anzeigen

Richtet das Gerdt so ein, dass nach der Weiterleitung von Faxen E-Mail-Benachrichtigungen
gesendet werden. Das E-Mail-Benachrichtigungsziel héngt davon ab, wie das
Weiterleitungsziel mithilfe von Web Image Monitor konfiguriert ist (Einzelheiten finden Sie auf
S. 177 "Konfigurieren der Systemeinstellungen").

Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
* Aus
TX-Standby-Datei 16schen

Loscht im Gerdtespeicher verbliebene, nicht gesendete Faxjobs. Das Gerét kann bis zu 5 nicht
gesendete Faxjobs speichern.

Diese Funktion wird nur ausgefihrt, wenn sie ausgewdhlt wurde.
¢ Ausgew. Datei [6schen

Um einen Faxjob zu |8schen, wéhlen Sie den gewiinschten Job aus und wdahlen Sie
anschlieBend [Ja] aus. Durch die Auswahl von [Nein] kehren Sie zur vorherigen Ebene des
Menibaums zuriick, ohne den Faxjob zu l&schen.

¢ Alle Dateien |6schen

145



7. Konfiguration des Geréts iber das Bedienfeld

Um die Faxjobs zu l&schen, wahlen Sie [Ja] aus. Durch die Auswahl von [Nein] kehren Sie
zur vorherigen Ebene des Menilbaums zuriick, ohne den Faxjob zu 18schen.

Verbindungseinst.
» ECM-Ubertragung

Stellt das Gerét so ein, dass die Teile der Daten automatisch erneut gesendet werden, die
wiahrend der Ubertragung verloren gegangen sind.

Standard: [Ein]
* Aus
e Ein
¢ ECM-Empfang

Richtet das Gerdt so ein, dass die Teile der Daten automatisch empfangen werden, die
wahrend der Ubertragung verloren gegangen sind.

Standard: [Ein]
° Aus
e Ein
¢ Freizeich.erkenn.
Stellt das Gerdét so ein, dass ein Freizeichen automatisch erkannt wird, bevor das Gerét
beginnt, das Ziel automatisch anzuwéhlen.
Standard: [Erkennen]

(Der Standard kann [Nicht erkannt] sein, was von der Einstellung [Land] unter [Admin.-Tools]

abhéngt.)
* Erkennen
* Nicht erkannt
* Ubertrag.geschw.
Legt die Ubertragungsgeschwindigkeit fir das Faxmodem fest.
Standard: [33,6 Kbps]
* 33,6 Kbps
e 14,4 Kbps
* 9,6 Kbps
e 7,2 Kbps
e 4,8 Kbps
* 2,4 Kbps
* Empfangsgeschw.

Legt die Empfangsgeschwindigkeit fir das Faxmodem fest.
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Standard: [33,6 Kbps]
* 33,6 Kbps
* 14,4 Kbps
e 9,6 Kbps
e 7,2 Kbps
e 4,8 Kbps
e 2,4 Kbps
Bericht Druckeinst.
e TX-Statusbericht drucken

Richtet das Gerdt ein, um nach der Ubertragung eines Faxes automatisch einen

Ubertragungsbericht auszudrucken.

Wenn sich das Gerét im Modus Sofort Senden befindet, wird das Bild der Vorlage im Bericht
nicht wiedergegeben, selbst wenn [Nur Fehler (Bild angehéngt)] oder [Jede TX (Bild
angehéngt)] ausgewdhlt wurde.

Beachten Sie, dass beim Auftreten eines Speicherfehlers fiir PC-Faxiibertragung stets ein
Ubertragungsbericht gedruckt wird, unabhéngig von dieser Einstellung.

Standard: [Nur Fehler (Bild angehéingt)]
e Nour Fehler

Druckt einen Bericht aus, wenn ein Ubertragungsfehler auftritt.
e Nur Fehler (Bild angehéngt)

Druckt einen Bericht mit einem Bild der Vorlage aus, wenn ein Ubertragungsfehler
auftritt.

e Jede TX
Druckt einen Bericht fir jede Faxibertragung aus.
* Jede TX (Bild angehdngt)
Druckt einen Bericht mit einem Bild der Vorlage fir jede Faxiibertragung aus.
e Nicht drucken
¢ Faxjournal drucken

Richtet das Gerét so ein, dass nach jeweils 50 Faxjobs (sowohl gesendete als auch
empfangene Faxe) automatisch ein Faxjournal ausgedruckt wird.

Standard: [Autom. drucken]
e Autom. drucken

¢ Nicht autom. drucken
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Betrieb

Sie kénnen das Senden und Empfangen von Faxen vereinfachen, indem Sie die Verwendung des
Vorlagenglases deaktivieren. Wenn Vorlagen im ADF eingelegt sind, kénnen Sie diese in jedem
Modus durch Driicken der Taste [Start] mithilfe des ADF als Fax senden.

Standard: [Erweiterter Modus]
¢ Einfacher Modus
Wenn Sie [Einfacher Modus] wdéhlen, kénnen Sie Faxe durch Driicken der Taste [Start]
empfangen. In diesem Modus kann das Vorlagenglas nicht verwendet werden.
¢ Erweiterter Modus

Wenn Sie [Erweiterter Modus] wéhlen, kénnen Sie nach dem Driicken der Taste [Start]

festlegen, ob Sie Faxe senden oder empfangen méchten.



Adressbucheinstellungen

Adressbucheinstellungen

Ziel Zielwahl

Legt die Faxnummer und den Faxnamen fir Zielwahleintrége fest. Sie kénnen bis zu 8
Zielwahleintrage registrieren.

e Nr.
Legt die Zielwahlnummer fest.
e Faxnr.

Legt die Faxnummer fiir die Zielwahleintréige fest. Die Faxnummer kann bis zu 40 Zeichen
einschlieBlich O bis 9, Pause, "%, "H#" und Leerzeichen enthalten.

* Name
Legt den Namen fir Zielwahleintrége fest. Der Name kann bis zu 20 Zeichen enthalten.
Faxziel Kurzwahl

Legt die Faxnummer und den Faxnamen fir Kurzwahleintrége fest. Sie kénnen bis zu 100
Kurzwahleintrédge registrieren.

e Nr.

Legt die Kurzwahlnummer fest.

e Faxnr.

Legt die Faxnummer fisr Kurzwabhleintrége fest. Die Faxnummer kann bis zu 40 Zeichen
einschlieBlich O bis 9, Pause, "%, "H#" und Leerzeichen enthalten.

¢ Name

Legt den Namen fir Kurzwabhleintréige fest. Der Name kann bis zu 20 Zeichen enthalten.
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Systemeinstellungen

Lautstérke einstellen
Legt die Lautstérke der vom Gerdt erzeugten Téne fest.
Standard: [Niedrig] fir [Bedienfeld-Summer] und [Mittel] fir andere Parameter.
e Bedienfeld-Summer
Legt die Lautstéirke des Pieptons fest, der ertént, wenn eine Taste betdtigt wird.
* Aus
e Gering
e Mittel
* Hoch
¢ Direktwahl
Legt die Lautstérke fir den Lautsprecher bei Direktwahl fest.
* Aus
* Gering
* Mittel
* Hoch
* Ton Jobende
Legt die Lautstéirke des Pieptons fest, der ertént, wenn ein Job abgeschlossen wurde.
* Aus
e Gering
e Mittel
* Hoch
* Ton Jobfehler
Legt die Lautstérke des Pieptons fest, der ertént, wenn ein Faxiibertragungsfehler auftritt.
* Aus
* Gering
* Mittel
* Hoch
* Lautstarke Alarm
Legt die Lautstéirke des Alarms fest, der ertént, wenn ein Betriebsfehler auftritt.
* Aus
e Gering
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* Mittel
* Hoch
Papiermagazin-Einstell.
Pap.form.: Mag.1
Legt das Papierformat fir Magazin 1 fest.
Standard:
@Rregion A\ (hauptséchlich Europa und Asien)
[Ad]
P Region B (hauptsdchlich Nordamerika)
[8'/2%11]

e A4,B5JIS, A5 B6JIS, A6, 81/2%x14,81/2%x11,51/2%x81/2,71/4%x101/2,
16K (197 x 273), 16K (195 x 270), 16K (184 x 260), Benutzerdefiniertes Format

Papierformat: Bypass

Legt das Papierformat fir den Bypass fest.
Standard:

@D Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
(A4]

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
[8'/2%11]

e A4,B5JIS, A5, B6IJIS, A6, 81/2x14,81/2%x11,51/2%x81/2,71/4%x101/2,
16K (197 x 273), 16K (195 x 270), 16K (184 x 260), Benutzerdefiniertes Format

Papiertyp: Magazin 1
Legt den Papiertyp fir Magazin 1 fest.
Standard: [Normalpapier]
¢ Normalpapier, Recyclingpapier, Dickes Papier, Diinnes Papier
Papiertyp: Bypass
Legt den Papiertyp fir den Bypass fest.
Standard: [Normalpapier]
¢ Normalpapier, Recyclingpapier, Dickes Papier, Diinnes Papier
Erkennung Formatkonflikt

Stellt das Gerdt so ein, dass es einen Fehler meldet, wenn das Papierformat nicht mit den
Druckjobeinstellungen Gbereinstimmt.

Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
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e Ein
E/A-Zeitlimit
¢ USB

Legt fest, wie viele Sekunden das Gerét wartet, um Daten auszudrucken, wenn die
Ubertragung der Daten vom Computer iber USB unterbrochen wird. Wenn das Gerdt keine
weiteren Daten innerhalb der hier festgelegten Zeit erhélt, druckt das Gerét nur die Daten, die
es empfangen hat. Wenn der Druckvorgang héufig durch Daten von anderen Anschlissen
unterbrochen wird, erhdhen Sie das Zeitlimit.

Standard: [60 Sek.]
e 15 Sek.
e 60 Sek.
* 300 Sek.
Netzwerk

Legt fest, wie viele Sekunden das Gerét wartet, um Daten auszudrucken, wenn die
Ubetragung der Daten vom Computer iber das Netzwerk unterbrochen wird. Wenn das
Gerdt keine weiteren Daten innerhalb der hier festgelegten Zeit erhdlt, druckt das Gerét nur
die Daten, die es empfangen hat. Wenn der Druckvorgang héufig durch Daten von anderen
Anschlissen unterbrochen wird, erhdhen Sie das Zeitlimit.

Standard: [60 Sek.]
e 15 Sek.
e 60 Sek.
e 300 Sek.

Fester USB-Anschluss

Legt fest, ob der gleiche Drucker/PC-Faxtreiber fir mehrere Gerdte oder nicht mit einer USB-
Verbindung verwendet werden kann.

Standardvorgabe: [Aus]
* Aus

Sie missen den Drucker/PC-Faxtreiber fir einzelne Geréte separat installieren, da jedes
andere Gerdét als das urspriingliche Gerét bei der Herstellung der USB-Verbindung als
neues Gerdt erkannt wird.

* Ein
Der gleiche Drucker/PC-Faxireiber, den Sie auf Ihrem Computer installiert haben, kann

mit allen anderen Geréten aufBer dem Gerdt, das urspriinglich fir die Installation
verwendet wurde, verwendet werden, sofern es sich um das gleiche Modell handelt.



Systemeinstellungen

Autom. Fortsetzen

Stellt das Gerdt so ein, dass eventuelle Fehler beziiglich Papierformat ignoriert werden und der
Druckvorgang fortgesetzt wird. Der Druck stoppt tempordr, wenn der Fehler erkannt wird. Er startet
automatisch nach etwa zehn Sekunden unter Verwendung der im Bedienfeld vorgenommenen
Eigenschaften neu. Wenn das im Bedienfeld eingestellte Papierformat und die Gréfe des im
Magazin eingelegten Papiers oder das fir den Druckauftrag festgelegte Papierformat nicht
Ubereinstimmen, sobald der Druck erneut startet, kann sich ein Papierstau ereignen.

Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
e Ein
Tonersparmodus

Stellt das Geréit so ein, dass mit einer reduzierten Tonermenge gedruckt wird (nur fir Gber die
Kopierfunktion erfolgende Ausdrucke).

Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
e Ein
Tonerende-Option

Mit dieser Einstellung wird der Tonerstand iberwacht.

Standard: [Drucken stoppen]
¢ Drucken stoppen

Die Uberwachung des Tonerstands ist aktiviert. Der verbleibende Tonerstand kann iber das
Bedienfeld und in Web Image Monitor Giberprisft werden.

¢ Mit Drucken fortfahren

Der Tonerstand wird nicht mehr vom Gerét iberwacht. Selbst wenn der Toner zur Neige geht,

wird der Druck fortgesetzt und es werden keine Meldungen angezeigt.
Status Verbr.mat.
¢ Druckkart.

Zeigt Informationen zu den Verbrauchsmaterialien an. Diese Informationen werden nur

angezeigt, wenn [Tonerende-Option] auf [Drucken stoppen] gesetzt wurde.

Wenn [Tonerende-Option] auf [Drucken fortsetzen] gesetzt ist, wird "* *" anstelle der obigen
Anzeige angezeigt.

Druckerregistrierung
Passt die Position des Einzugsmagazins an. Passen Sie den Wert mit der Taste [4 ] oder [¥ ] an.
Um die Registrierung zu berpriifen, drucken Sie eine Testseite.
Standard: [0]

¢ Horiz: Magazin 1 (-6 bis +6 mm, in Schritten von 1 mm)
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¢ Vert: Magazin 1 (-6 bis +é mm, in Schritten von 1 mm)

¢ Horiz: Bypass (-6 bis +6 mm, in Schritten von 1 mm)

* Vert: Bypass (-6 bis +6 mm, in Schritten von 1 mm)
Niedr.-Feucht.-Modus

Wenn das Gerdt in einer Umgebung mit niedriger Feuchtigkeit verwendet wird, kénnen schwarze
Streifen mit einer Breite von einigen Millimetern erscheinen. Durch die Auswahl von [Ein] sollte das
Erscheinen solcher schwarzer Streifen verhindert werden.

Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
e Aus
Bildhelligkeit
Passt die Druckhelligkeit an.
Standard: 0
e -3 bis+3
Verbess.mod. Fix.einheit

Falls der Toner nicht richtig ibertragen wird, wodurch das Papier beschmutzt wird, setzen Sie diese
Einstellung auf [Ein], um die Ubertragung zu verbessern.

Standardvorgabe: [Aus]
* Aus

e FEin



Drucken von Listen/Berichten

Drucken von Listen/Berichten

Druck der Konfigurationsseite

1. Driicken Sie die Taste [User Tools].

/4 User Tools

DCT845

2. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Liste/Bericht drucken] zu wéhlen, und driicken
Sie dann die Taste [OK].

3. Driicken Sie die Taste [4] oder [Y], um [Konfigurationsseite] auszuwéhlen, und driicken

Sie anschlieBend die Taste [OK].

4. Dricken Sie im Bestatigungsbildschirm auf [Ja].

Typen von Listen/Berichten

OHinweis )

* Berichte werden auf Papier im Format A4, Letter oder Legal gedruckt. Legen Sie eines dieser
Papierformate in das Magazin ein, bevor Sie die Berichte ausdrucken.

Konfig.seite
Druckt die allgemeinen Informationen und aktuellen Konfigurationen fiir das Gerét aus.
Sie kénnen die Firmware-Version auf der Konfigurationsseite iberpriifen.

Durch eine Aktualisierung der Firmware kénnen Sie Probleme beheben und neue Funktionen
hinzufigen. Details zum Aktualisieren der Firmware finden Sie in der Anleitung zur Firmware-

Aktualisierung.
Sie kdnnen die neueste Firmware von unserer Website herunterladen.
Faxjournal

Druckt ein Faxibertragungs- und Faxempfangsjournal fiir die letzten 50 Jobs aus.
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TX/RX-Standby-Dateiliste

Druckt eine Liste der im Gerétespeicher verbliebenen Faxjobs aus, die auszudrucken, zu senden

oder weiterzuleiten sind.
Zielliste Zielwahl
Druckt eine Liste der Scan- und Faxzielwahleintrége aus.
Faxzielliste Kurzwahl
Druckt eine Liste der Kurzwabhleintrége aus.
e Nach Kurzw.-nr. sortieren
Druckt die Liste mit den nach Kurzwahl-Verzeichnisnummer sortierten Eintréigen aus.
* Nach Name sortieren
Druckt die Liste mit den nach Namen sortierten Eintréigen aus.
Zielliste Scanner
Druckt eine Liste der Scanziele aus.
Scannerjournal

Druckt ein Scannerjournal fir die letzten 100 Ubertragungen iber Scan-to-E-mail, Scan-to-FTP

und Scan-to-Folder aus.
Wartungsseite
Druckt die Wartungsseite.
Testseite
Prift die Ergebnisse der Druckpositionsanpassung.

Diese Einstellung ist nur bei Modellen des Typs 1 und 4 verfigbar.
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Einstellungen der Druckerfunktionen

Liste/Testdruck
Druckt Listen mit den Konfigurationen des Geréts aus.
¢ Konfig.seite
Druckt die allgemeinen Informationen und aktuellen Konfigurationen fiir das Gerét aus.
¢ Meniliste
Druckt die Funktionsmenis des Geréts aus.
e Testseite

Druckt eine Testseite aus, um die einseitige Druckqualitét zu Gberprifen. Die Testseite enthalt
Netzwerkeinstellungen.

e PCl-Zeichensatz-Liste
Druckt die installierte PCL-Schriftartenliste aus.
System
* Kopien
Stellt das Gerét so ein, dass die festgelegte Anzahl an Sétzen ausgedruckt wird.

Diese Einstellung ist deaktiviert, wenn die Anzahl der zu druckenden Exemplare vom

Druckertreiber festgelegt wird.
Standard: 1
e 1 bis 999
e Sub-Papierformat

Stellt das Gerét darauf so ein, dass es auf ein anderes Papierformat druckt, wenn das
angegebene Papier nicht in ein Magazin eingelegt wurde. Alternative Formate sind auf A4
und Letter voreingestellt.

Standard: [Autom.]
e Autom.
* Aus
¢ Standard-Seitenformat

Legt das Papierformat fest, das zu verwenden ist, wenn das Papierformat im Druckjob nicht
festgelegt wurde.

Standard:

@ Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
[Ad]

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
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81/2x11]
« A4,B5JIS, A5, B6 IS, A6, 8 1/2x14,81/2x11,51/2%x81/2,
71/4%101/2, 16K (197 x 273), 16K (195 x 270), 16K (184 x 260)
* Leere Seite druck.
Stellt das Gerét so ein, dass leere Seiten gedruckt werden.

Wenn der Deckblattdruck im Druckertreiber aktiviert ist, werden auch bei der Einstellung [Aus]
Deckblétter eingefiigt.

Beachten Sie, dass diese Einstellung eine niedrigere Prioritét als die Einstellung Leere Seite
des Druckertreibers hat.

Standard: [Ein]

e Ein

* Aus
 Fehlerber. dr.

Stellt das Gerdt so ein, dass eine Fehlerseite ausgedruckt wird, wenn das Gerét einen
Drucker- oder Speicherfehler feststellt.

Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
* Aus
PCL-Meni
Legt die Bedingungen bei der Verwendung von PCL fir den Druck fest.
 Ausrichtung
Legt die Seitenausrichtung fest.
Standard: [Hochformat]
* Hochformat
* Querformat
e Zeilen pro Seite
Legen Sie die Anzahl der Zeilen pro Seite zwischen 5 und 128 fest.
Standard:
@ Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
[64]
@Region B (hauptséchlich Nordamerika)
[60]
o Schrift-Nummer

Gibt die ID der Standardschrift, die Sie verwenden méchten, zwischen O und 89 an.
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Standard: O
e Punktgréfie

Legt die Punktgréfe fir die zu verwendende Standardschrift zwischen 4,00 und 999,75 in
Schritten von 0,25 fest.

Standard: 12,00 Punkte
¢ Zeichenabstand

Legt die Anzahl der Zeichen pro Zoll fir die zu verwendende Standardschrift zwischen 0,44
und 99,99 in Schritten von 0,01 fest.

Diese Einstellung gilt nur fir nichtproportionale Schriftarten.
Standard: Abstand 10,00
e Zeichensatz
Gibt den Zeichensatz der Standardschrift an. Die folgenden Sétze stehen zur Verfigung:
Standard: [PC-8]

* Roman-8, Roman-9, ISO L1, ISO L2, ISO L5, PC-8, PC-8 D/N, PC-850, PC-852,
PC-858, PC8-TK, Win L1, Win L2, Win L5, Desktop, PS Text, VN Intl, VN US, MS Publ,
Math-8, PS Math, VN Math, Pifont, Legal, ISO 4, ISO 6, 1SO 11, 1SO 15,1SO 17, 1SO
21, 1SO 60, ISO 69, Win 3.0, MC Text, ISO L6, ISO L9, PC-775, PC-1004, Win
Baltic

* Courier Font
Legt eine Schrift des Typs Courier fest.
Standard: [Standard]
* Standard
* Dunkel
* A4 Breite vergréfiern

Stellt das Gerét so ein, dass die Breite des bedruckbaren Bereichs auf Papier im Format A4

erweitert und die Breite der Seitenréinder reduziert wird.
Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
* Aus
¢ CR an Zeilenvorschub

Stellt das Gerét so ein, dass zur besseren Lesbarkeit der Textdaten an jeden Zeilenvorschub-

Code ein CR-Code angehdngt wird.
Standardvorgabe: [Aus]
e Ein

* Aus
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e Aufldsung
Gibt die Druckaufldsung in Punkten pro Zoll an.
Standard: [600 x 600 dpi]



Netzwerkeinstellungen

Netzwerkeinstellungen
OWichtig )

* Abhdngig von den geéinderten Einstellungen muss das Geré&t méglicherweise neu gestartet
werden.

Ethernet
* MAC-Adresse
Zeigt die MAC-Adresse des Gerdts an.
¢ Ethernet-Geschwindigkeit
Zeigt die aktuelle Ethernetgeschwindigkeitsseinstellung an.
e 100 Mbps Vollduplex
e 100 Mbps Halbduplex
* 10 Mbps Vollduplex
* 10 Mbps Halbduplex
o Ethernet nicht verfigbar
Wird angezeigt, wenn kein Netzwerkkabel angeschlossen ist.

¢ Ethern.-Geschw. einst.

Legt die Geschwindigkeit fiir die Ethernetverbindung fest. Wéahlen Sie eine lhrer
Netzwerkumgebung entsprechende Geschwindigkeit.

Bei den meisten Netzwerken ist die Standardeinstellung die optimale Einstellung.
Standard: [Autom. Wahl]
e Autom. Wahl
* 100 Mbps Vollduplex
* 100 Mbps Halbduplex
10 Mbps Vollduplex
10 Mbps Halbduplex

W-LAN
e W-LAN aktivieren
Legen Sie fest, ob Wireless LAN aktiviert oder deaktiviert sein soll.
Standard: [Aktivieren]
* Deaktivieren
o Aktivieren

Wenn [Deaktivieren] eingestellt ist, werden die [W-LAN-Taste], [W-LAN Status], [MAC-
Adresse], [Aktuelle Verbindung] und [Setup-Assistent] nicht angezeigt.
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W-LAN-Taste
Wibhlen Sie den Modus aus, der angezeigt wird, wenn die Taste [Wi-Fi] gedriickt wird.
Standard: [Infrastrukturmodus]
* Infrastruktur-Modus
e Ad-Hoc-Modus
W-LAN Status
Zeigt den aktuellen Verbindungsstatus an.
MAC-Adresse
Zeigt die MAC-Adresse des Gerdts an.
Aktuelle Verbindung

Zeigt néhere Informationen iber die Verbindung an, wie beispielsweise SSID und drahtlose
Signalstérke.

Setup-Assistent

Zeigt die Vorgehensweise fir die manuelle Verbindung mit Wireless LAN an. Sie werden
Schritt fir Schritt durch die Konfiguration der Verbindung mit Wireless LAN gefihrt.

IPv4-Konfiguration
e DHCP

Stellt das Gerét so ein, dass seine IPv4-Adresse, Subnetzmaske und Standard-Gateway-
Adresse automatisch von einem DHCP-Server erhalten werden.

Standard: [Aktiv]
* Nicht aktiv
o Aktiv
IP-Adresse
Legt die IPv4-Adresse fest, wenn DHCP nicht verwendet wird.

Verwenden Sie dieses Meni, um die aktuelle IP-Adresse zu Gberprifen, wenn DHCP
verwendet wird.

Standard: XXX XXX XXX.XXX

Die durch "X" dargestellten Zahlen variieren je nach Ihrer Netzwerkumgebung.
Subnetzmaske

Legt die Subnetzmaske des Geréts fest, wenn DHCP nicht verwendet wird.

Verwenden Sie dieses Meni, um die aktuelle Subnetzmaske zu iberprifen, wenn DHCP
verwendet wird.

Standard: XXX XXX XXX XXX

Die durch "X" dargestellten Zahlen variieren je nach Ihrer Netzwerkumgebung.



Netzwerkeinstellungen

¢ Gateway-Adresse
Legt die Standard-Gateway-Adresse des Geréts fest, wenn DHCP nicht verwendet wird.

Verwenden Sie dieses Meni, um die aktuelle Standard-Gateway-Adresse zu berprifen,
wenn DHCP nicht verwendet wird.

Standard: XXX XXX XXX XXX
Die durch "X" dargestellten Zahlen variieren je nach Ihrer Netzwerkumgebung.
¢ |P-Adressierung
Zeigt das Verfahren zum Erlangen der IP-Adresse an.
* P Nicht bereit
e DHCP
* |P autom. einst.
* Manuell. Konfiguration
 Standard-IP
IPv6-Konfiguration
* |Pv6
Legen Sie fest, ob IPv6 aktiviert oder deaktiviert werden soll.
Standard: [Aktiv]
o Aktiv
* Nicht aktiv
e DHCP

Weist das Gerdt an, seine IPv6-Adresse von einem DHCP-Server zu beziehen.
Standard: [Nicht aktiv]
o Aktiv
¢ Nicht aktiv
¢ |P-Adresse (DHCP)
Zeigt die von einem DHCP-Server abgerufene IPvé an.
* Manuelle Konfig.-Adresse
* Manuelle Konfig.-Adresse

Legt die IPvé-Adresse des Geréits fest, wenn DHCP nicht verwendet wird. Die maximale
Lange betrégt 39 Zeichen.

Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter S. 101 "Eingabe von Zeichen".
* Prafix-Lange
Legt die Préfix-Léinge mit einem Wert zwischen O und 128 fest.

* Gateway-Adresse
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Gibt die IPv6-Adresse des Standard-Gateway an. Die maximale Lénge betrégt 39
Zeichen.

Einzelheiten zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter S. 101 "Eingabe von Zeichen".
* Stateless Address
Zeigt die per Router Advertisement bezogenen IPvé-Stateless-Adressen an.
* Stateless Address 1
* Stateless Address 2
* Stateless Address 3
* Stateless Address 4
¢ Link-lokale Adr.
Zeigt die Link-lokale IPvé-Adresse an.

DHinweis )

* Wenden Sie sich fir Informationen zur Netzwerkkonfiguration an |hren Netzwerkadministrator.



Administratoreinstellungen

Administratoreinstellungen

Dat./ Zeit einst.
Stellt Datum und Zeit der internen Uhr des Gertéits ein.
¢ Datum einstellen
Legt das Datum der internen Uhr des Gertéits fest.

Das eingestellte Datum muss dem Jahr und Monat entsprechen. Inkompatible Datumsangaben

werden zuriickgewiesen.
Standardvorgabe

Datumsformat: @ Region A (hauptséchlich Europa und Asien) [Tag/Monat/Jahr], @) Region B
(hauptséchlich Nordamerika) [Jahr/Monat/Tag]

e Datumsformat: Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr oder Jahr/Monat/Tag
Jahr: 2000 bis 2099
Monat: 1 bis 12
Tag: 1 bis 31
* Zeit einstellen

Stellt die Zeit der internen Uhr des Gerdts ein.

Standardvorgabe

Zeitformat: @) Region A (hauptséichlich Europa und Asien) [24-h-Format], €@ Region B
(hauptséchlich Nordamerika) [12-h-Format]

e Zeitformat: 12-h-Format, 24-h-Format
AM/PM-Stempel: AM, PM (fir 12-h-Format)
Stunde: O bis 23 (fir 24-h-Format) oder 1 bis 12 (fir 12-h-Format)
Minuten: O bis 59
Faxinformation progr.
Gibt den Faxnamen und die Faxnummer des Gerdts an.
e Nummer:

Legt die Faxnummer des Gerdts mit bis zu 20 Zeichen einschliefBlich O bis 9, Leerzeichen und
"+" fest.

* Name:
Gibt den Faxnamen des Geréts mit bis zu 20 alphanumerischen Zeichen und Symbolen an.
Wahl./Tastentel.

Legt den Anschlusstyp fiir den Telefonanschluss fest.
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Wenden Sie sich an lhren Telefonanbieter und wéhlen Sie die Einstellung auf Grundlage lhres
Telefonanschlusses aus, um diese Einstellung zu konfigurieren. Die Auswahl einer falschen

Einstellung kann zu Fehlern bei der Faxiibertragung fishren.

[Wéhlscheibentel. (20pps)] wird gegebenenfalls je nach Léndereinstellung des Geréts nicht

angezeigt.
Standard: [Tastentelefon]
* Tastentelefon
e Wahlscheibentel. (10pps)
e Wahlscheibentel. (20pps)
PSTN / PBX

Stellt das Gerét ein, um eine Verbindung zum Festnetz (PSTN) oder zu einer Nebenstellenanlage
(PBX) herzustellen.

Standard: [PSTN]
e PSTN
* PBX
PBX-Einwahlnr.

Legt die Einwahlnummer fest, um auf die Amtsleitung zuzugreifen, wenn das Gerét an eine PBX

angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass diese Einstellung mit der Einstellung Ihrer PBX iibereinstimmt. Andernfalls

kénnen Sie keine Faxe an externe Empfénger senden.
Standard: 9
e 0 bis 999
Prioritéit Funktion

Legt den Modus fest, der aktiviert wird, wenn das Gerét eingeschaltet wird oder wenn die fir
[System-Auto-Reset-Timer] festgelegte Zeit ohne Aktivitét abléuft, wihrend der Anfangsbildschirm

des aktuellen Modus angezeigt wird.
Standard: [Kopierer]
* Kopierer
e Fax
e Scanner
System-Auto-Reset-Timer
Legt fest, dass das Geré&t zu dem in [Prioritét Funktion] angegebenen Modus zuriickkehrt.

Diese Einstellung gilt auch fir die Zeitbeschrénkung fir das Kopieren des néchsten Dokuments,

wdhrend eine Ausweiskopie erstellt wird.

Standard: [Ein] (1 Min.)
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e An (30 Sek., 1 Min., 2 Min., 3 Min., 5 Min., 10 Min.)
e Aus
Energiesparmodus

Stellt das Gerét so ein, dass es in den Energiesparmodus, den Energiesparmodus 1 oder
Energiesparmodus 2 wechselt, um den Stromverbrauch zu verringern. Das Gerét kehrt aus dem
Energiesparmodus zuriick, wenn es einen Druckjob empféngt, ein empfangenes Fax druckt oder

wenn eine beliebige Taste gedriickt wird.
¢ Energiesparmodus 1

Das Gerdt wechselt in den Energiesparmodus 1, wenn das Gerét fiir etwa 30 Sekunden
inaktiv ist. Im Energiesparmodus 1 wird der Druck schneller wieder aufgenommen als im
ausgeschalteten Zustand oder im Energiesparmodus 2, aber der Stromverbrauch ist im

Energiesparmodus 1 héher als im Energiesparmodus 2.
Standardvorgabe: [Aus]
* Aus
¢ Ein (30 Sekunden)
* Energiesparmodus 2

Das Gerét wechselt in den Energiesparmodus 2, nachdem der fir diese Einstellung
festgelegte Zeitraum abgelaufen ist. Das Gerét verbraucht im Energiesparmodus 2 weniger
Strom als im Energiesparmodus 1, es davert jedoch lénger, aus dem Energiesparmodus 2 als

aus dem Energiesparmodus 1 zuriickzukehren.
e Europa
Standardvorgabe: [1 Minute]
Der Wert kann zwischen 1 und 30 Minuten liegen.
* Andere als europdgische Lander
Standard: [Ein] (1 Minute)
e Ein (1 bis 240 Minuten, in Schritten von 1 Minute)
* Aus
Sprache
Legt die auf dem Bildschirm und in den Berichten verwendete Sprache fest.
Bereich (nur Europa)

Durch Auswdhlen des Gebietes, in dem das Gerét verwendet wird, kdnnen Sie die Auswahl der

Anzeigesprachen und andere Einstellungen einschrénken.

Sie kénnen diese Einstellungen ebenfalls wihrend der Ersteinrichtung vornehmen, nachdem Sie

das Gerdt das erste mal einschalten.
Standard: [Europa]

e Europa
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e Asien

e Ozeanien

e Amerika

o Afrika
Land

Woahlen Sie den passenden Léndercode fir das Gerdt aus. Das angegebene Land gibt das
Anzeigeformat von Uhrzeit und Datum an, sowie die Standardwerte der fir die Faxibertragung
relevanten Einstellungen.

Vergewissern Sie sich, das Sie den korrekten Landercode ausgewdhlt haben. Die Auswahl eines
falschen Landes kann zu Fehlern bei der Faxiibertragung fihren.

Der Standardwert fir diese Einstellung ist der Léndercode, den Sie bei der Ersteinrichtung, die nach
dem erstmaligen Einschalten des Geréits erforderlich ist, festgelegt haben.

Einstellungen zuriicksetzen
Stellen Sie sicher, die Einstellungen nicht versehentlich zu [6schen.
¢ Alle Einst. zuriicksetzen

Setzt die Geréteeinstellungen, aufler die folgenden Einstellungen, auf ihren Standard zuriick:
Bildschirmsprache, Landereinstellung, Netzwerkeinstellungen und Faxziele fir die Ziehlwahl/

Kurzwahl.

Drijcken Sie zum Ausfihren auf [Ja]. Driicken Sie auf [Nein], um auf die vorherige Ebene des

Menibaums zuriickzukehren, ohne die Einstellungen zu |6schen.
e Netzw.einst. zuriicksetzen
Setzt die Netzwerkeinstellungen auf ihren Standard zuriick.

Drijcken Sie zum Ausfihren auf [Ja]. Driicken Sie auf [Nein], um auf die vorherige Ebene des

Menibaums zuriickzukehren, ohne die Einstellungen zu |6schen.
e Adressbuch I6schen
Léscht die Faxziele Zielwahl/Kurzwahl.

Drijcken Sie zum Ausfihren auf [Ja]. Driicken Sie auf [Nein], um auf die vorherige Ebene des
Menibaums zuriickzukehren, ohne die Ziele zu 16schen.

Schnelltaste Funktion
Weist der Taste [Shortcut to Func.] auf dem Bedienfeld eine der folgenden Funktionen zu.
Standard: [Modus Ausweiskopie]
¢ Modus Ausweiskopie
Drijcken Sie die Taste, um in den Modus Ausweiskopie zu wechseln.
¢ Fax-Sofort-TX

Driicken Sie die Taste, um ins [Sofort TX]-Menii zu wechseln.
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¢ Scannerziel auswdhlen
Driicken Sie die Taste, um das Menii zur Scannerziel-Auswahl aufzurufen.
Sperre Admin.-Tools

Legt ein Passwort mit vier Ziffern fir den Zugriff auf die Menijs [Adressbuch],
[Netzwerkeinstellungen] und [Admin.-Tools] fest.

Vergessen Sie dieses Passwort nicht.
e An (0000 bis 9999)
* Aus
IPsec
Legt fest, ob IPsec aktiviert oder deaktiviert werden soll.

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn ein Passwort unter [Sperre Admin.-Tools] festgelegt

wurde.
Standard: [Nicht aktiv]
e Aktiv
* Nicht aktiv
Bestdtigung d. Faxnummer

Stellt das Gerét ein, so dass beim manuellen Festlegen eines Ziels eine Faxnummer zweimal

eingegeben werden muss.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, kénnen Sie die Direktwahlfunktion nicht verwenden.

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn ein Passwort unter [Sperre Admin.-Tools] festgelegt

wurde.
Standardvorgabe: [Aus]
e Ein
e Aus
Scandat. auf USB sp.
Legen Sie fest, ob Scan-to-USB aktiviert oder deaktiviert werden soll.

Diese Funktion wird nur angezeigt, wenn ein Passwort unter [Sperre Admin.-Tools] festgelegt

wurde.
Standard: [Aktiv]
o Aktiv
¢ Nicht aktiv
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8. Konfigurieren des Gerdts mithilfe

von Dienstprogrammen
. _____________________________________________________________________|

Verwenden von Web Image Monitor
DHinweis )

e Um das Gerdt iber Web Image Monitor zu bedienen, missen Sie zunéichst die TCP/IP- oder
Wireless LAN-Einstellungen des Geréts konfigurieren. Einzelheiten finden Sie auf S. 161
"Netzwerkeinstellungen" oder S. 184 "Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen".

9 Wichtig )
* Je nach von lhnen verwendetem Modelltyp werden einige Elemente méglicherweise nicht
angezeigt.
e Einige Positionen k&nnen auch iber das Bedienfeld konfiguriert werden.
Verfigbare Funktionen

Sie kénnen folgende Funktionen per Fernzugriff mithilfe von Web Image Monitor von einem
Computer aus durchfishren.

¢ Anzeigen von Status oder Einstellungen des Geréits
* Konfigurieren der Einstellungen des Geréts

* Scan- oder Faxziele festlegen

* Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

¢ Konfigurieren der IPsec-Einstellungen

¢ Drucken von Berichten

¢ Das Administratorpasswort und die E-Mail-Adresse einstellen

e Zuriicksetzen der Gerdtekonfiguration auf die Werkseinstellungen

e Erstellen von Backup-Dateien der Gerdtekonfiguration

¢ Wiederherstellen der Gerétekonfiguration aus Backup-Dateien

¢ Datum und Zeit fir das Geréat konfigurieren

* Konfigurieren der Einstellungen des Geréits fir den Energiesparmodus
Unterstiitzte Webbrowser

* Internet Explorer 6 — 11

¢ Firefox 3.0 - 23
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Anzeigen der Startseite

Wenn Sie iber Web Image Monitor auf das Gerét zugreifen, wird die Startseite in lhrem Browser-
Fenster angezeigt.
1. Starten Sie den Webbrowser.

2. Geben Sie in der Adressleiste Ihres Webbrowsers "http://(IP-Adresse des Gerdts)/" ein,
um auf das Gerét zuzugreifen.

Wenn ein DNS- oder WINS-Server verwendet wird und der Hosthame des Gertéits festgelegt
wurde, kénnen Sie den Hostnamen anstelle der IP-Adresse eingeben.

Die Startseite des Web Image Monitor erscheint.
Startseite

Jede Web Image Monitor-Seite wird in folgende Bereiche unterteilt:

2 3

Web image monitor

Home Sprache German ~ (&) Alusisieren

Status | Zahler | Gerateinformationen

9
Drchkatusche IS Verteibonder Stand 5

Papiermagati
Magazin 1 ©  Status OK M0 Normalpapier
Bypass. Kein Papier M0 Normalpapier

DCT841

1. Menibereich
Durch Klicken auf ein Meni wird dessen Inhalt im Hauptbereich angezeigt.
2. Registerkartenbereich

Enthélt Registerkarten, damit Sie zwischen den Informationen und Einstellungen, die Sie
anzeigen oder konfigurieren méchten, wechseln kénnen.

3. Héaufig gest. Fragen/Wiss.basis

Zeigt Antworten auf haufig gestellte Fragen und weitere nitzliche Informationen zur
Verwendung dieses Geréits an.



Anzeigen der Startseite

Es ist eine Internetverbindung erforderlich, um diese Informationen anzuzeigen.
4. Hauptbereich
Zeigt den Inhalt des im Menibereich gewdhlten Elements an.

Die Informationen im Hauptbereich werden nicht automatisch aktualisiert. Klicken Sie rechts
oben im Hauptbereich auf [Aktualisieren], um die Informationen zu aktualisieren. Klicken Sie
auf die Schaltfléche [Aktualisieren] des Webbrowsers, um den gesamten Browser-Bildschirm

zu aktualisieren.
LY Hinweis

¢ Wenn Sie eine dltere Version eines unterstitzten Webbrowsers verwenden oder wenn fiir den
Webbrowser JavaScript und Cookies deaktiviert sind, kénnen Anzeige- und Bedienungsprobleme
auftreten.

* Wenn Sie einen Proxy-Server verwenden, konfigurieren Sie die Einstellungen des Webbrowsers
nach Bedarf. Néhere Informationen zu den SSL-Einstellungen erhalten Sie von lhrem
Netzwerkadministrator.

* Die vorherige Seite wird méglicherweise auch nach dem Klicken auf die Schaltfléche "Zuriick" des
Webbrowsers nicht angezeigt. Klicken Sie in diesem Fall auf die Schaltfléiche "Aktualisieren" des

Webbrowsers.
* Die FAQs (Haufig gestellte Fragen)/Wissensbasis sind/ist in einigen Sprachen nicht verfigbar.

Andern der Sprache fir die Bedienoberfléche

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus der Liste [Sprache] aus.
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Uberprifen der Systeminformationen

Klicken Sie auf [Home], um die Hauptseite von Web Image Monitor anzuzeigen. Auf dieser Seite

kénnen Sie die aktuellen Systeminformationen Gberprifen.

Diese Seite enthdlt drei Registerkarten: [Status], [Fehler] und [Gerdteinformationen].

Registerkarte Status

Element

Beschreibung

Modellname

Zeigt den Namen des Gerdts an.

Ort Zeigt den Standort des Gerdits an, wie er auf der Seite [SNMP] registriert
ist.

Kontakt Zeigt die Kontaktinformationen des Geréts an, wie sie auf der Seite
[SNMP] registriert sind.

Host-Name Zeigt den Hostnamen an, der unter [Host-Name] auf der Seite [DNS]
angegeben ist.

Gerdtestatus Zeigt die aktuellen Meldungen auf dem Display des Geréits an.

Status
Element Beschreibung
Druckkartusche Zeigt den verbleibenden Toner an.

Papiermagazin

Element

Beschreibung

Magazin 1

Zeigt den aktuellen Status sowie die Papierformat-/Papiertypeinstellung fir
Magazin 1 an.

Byp.

Zeigt den aktuellen Status sowie die Papierformat-/Papiertypeinstellung fir
den Bypass an.




Uberprisfen der Systeminformationen

Registerkarte Zéhler

Seitenzdhler

Element Beschreibung

Drucker Zeigt Folgendes fir mithilfe der Druckerfunktion ausgedruckte Seiten an:

* Gesamtanzahl der mit der Druckerfunktion gedruckten Seiten sowie
Listen/Berichte, die aus dem Meni [Liste/Testdruck] unter
[Druckereinstellungen] gedruckt wurden

e Anzahl der Farbseiten (zeigt immer O an)

e Anzahl der mit der Druckerfunktion gedruckten Schwarzwei3-Seiten

Scanner Zeigt Folgendes fir mithilfe der Scannerfunktion ausgedruckte Seiten an:
¢ Gesamte Anzahl der Seiten
¢ Anzahl der Farbdruck-Seiten

¢ Anzahl der Schwarzweif3druck-Seiten

Kopierer Zeigt Folgendes fir mithilfe der Kopiererfunktion ausgedruckte Seiten an:
e Gesamte Anzahl der Seiten
e Anzahl der Farbseiten (zeigt immer O an)

¢ Anzahl der Schwarzweifdruck-Seiten

Fax Zeigt Folgendes fiir Gber den Telefonanschluss gesendete/empfangene
Faxe an:

e Gesamtanzahl der gesendeten und empfangenen Seiten

e Anzahl der gesendeten Seiten

e Anzahl der empfangenen Seiten

Druckzdhler

Element Beschreibung

Gesamtseitenzahl Zeigt die Gesamtanzahl aller Ausdrucke mit dem Gerét an:

* Seiten, die mit der Drucker-, der Kopierer und der Faxfunktion
gedruckt wurden

* Listen/Berichte, die aus dem Meni [Druckliste/bericht] gedruckt
wurden

e Listen/Berichte, die aus dem Meni [Liste/Testdruck] unter

[Druckereinst.] gedruckt wurden
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Registerkarte Gerdteinformationen

Gerdéteinformationen

Firmware-Version Zeigt die Version der auf dem Gerdt installierten Firmware an.

FW-Version Druckwerk | Zeigt die Version der Firmware fir das Druckwerk an.

Gerdgte-ID Zeigt die ID-Nummer des Gerdts an.
Faxkarte Zeigt an, ob eine Faxkarte installiert ist.
Speicherkapazitét Zeigt die Gesamtkapazitét des im Gerét installierten Speichers an.
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Konfigurieren der Systemeinstellungen

Klicken Sie auf [Systemeinstellungen], um die Seite zum Konfigurieren der Systemeinstellungen

anzuzeigen.

Diese Seite enthdlt die folgenden Registerkarten: [Lautstérkeeinstellung], [Magazinpapiereinstell.],
[Kopierer], [Fax], [Toner-Verwaltung], [Schnittstelle] und [Schnellbedientaste fiir Funktion].

Registerkarte Lautstérkeeinstellung

Lautstérkeeinstellung

Element Beschreibung

Bedienfeld-Summer Wihlen Sie die Lautstérke des Pieptons, der ertént, wenn eine Taste
betdtigt wird, aus [Aus], [Niedrig], [Mittel] oder [Hoch] aus.

Direktwahl Wahlen Sie die Lautstérke des Lautsprechers im Direktiwahlmodus aus
[Aus], [Niedrig], [Mittel] oder [Hoch] aus.

Ton Jobende Woahlen Sie die Lautstérke des Pieptons, der ertént, wenn ein Job
abgeschlossen ist, aus [Aus], [Niedrig], [Mittel] oder [Hoch] aus.

Ton Jobfehler Woihlen Sie die Lautstérke des Pieptons, der ertént, wenn ein
Faxiibertragungsfehler auftritt aus [Aus], [Niedrig], [Mittel] oder [Hoch]
aus.

Lautstérke Alarm Wahlen Sie die Lautstérke des Alarms, der ertént, wenn ein Bedienfehler

auftritt aus [Aus], [Niedrig], [Mittel] oder [Hoch] aus.

Registerkarte Papiermagazin-Einstellungen

Magazin 1

Element Beschreibung

Papierformat Woahlen Sie fir Magazin 1 eines der folgenden Papierformate:

A4, B5JIS, A5, B&JIS, Ab, 8 1/2x 14,81/2x11,51/2x81/2,7
1/4x101/2, 16K (197 x 273mm), 16K (195 x 270mm), 16K (184 x

260mm), Benutzerdef. Format

Papiertyp Wahlen Sie fir Magazin 1 einen der folgenden Papiertypen:
Normalpapier, Recyclingpapier, Dickes Papier (100 bis 130g/m?),

Diinnes Papier (52 bis 64g,/m?2)
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Byp.

Papierformat Waéhlen Sie fir den Bypass eines der folgenden Papierformate:

A4, B5JIS, A5, B6JIS, A6, 81/2x14,81/2%x11,51/2%x81/2,7
1/4x101/2, 16K (197 x 273mm), 16K (195 x 270mm), 16K (184 x
260mm), Benutzerdef. Format

Papiertyp Woibhlen Sie fir den Bypass einen der folgenden Papiertypen:

Normalpapier, Recyclingpapier, Dickes Papier (100 bis 130g,/m?2),
Diinnes Papier (52 bis 64g,/m?)

Erkennung Formatkonflikt

Erkennung Wibhlen Sie aus, ob das Gerdt so eingestellt werden soll, dass es einen
Formatkonflikt Fehler meldet, wenn das Papierformat nicht mit den Druckjobeinstellungen
Ubereinstimmt.

Registerkarte Kopierer

Papier wéhlen

Papier wahlen Wihlen Sie das Papiermagazin, das zum Kopieren verwendet wird.

Trennlinie

Trennlinie Legen Sie fest, ob eine Linie in die Mitte des gedruckten Papiers gedruckt
werden soll, wenn Sie eine Ausweiskopie oder kombinierte Kopie erstellen.
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Registerkarte Fax

Bestédtigung d. Faxnummer

Element Beschreibung
Bestatigung d. Aktivieren Sie diese Einstellung, um das Gerét so einzustellen, dass beim
Faxnummer manuellen Festlegen eines Ziels eine Faxnummer zweimal eingegeben

werden muss.

Diese Einstellung wird nur angezeigt, wenn das Administratorpasswort auf

der Seite [Administrator] eingerichtet wurde.

Verarbeitung empfangene Faxdatei

Element Beschreibung

Verarbeitung Wébhlen Sie aus, ob empfangene Faxe fir den Ausdruck oder die
empfangener Dateien | Weiterleitung an ein fir das [Weiterleitungsziel] festgelegtes Ziel im
Gerdtespeicher gespeichert werden.

Automatisch drucken Waéhlen Sie aus, ob die im Gerétespeicher empfangenen Faxe automatisch
ausgedruckt oder fiir den spateren manuellen Ausdruck gespeichert
werden.

Weiterleitungsstatus Woahlen Sie aus, ob nach der Weiterleitung von Faxen E-Mail-

anzeigen Benachrichtigungen versendet werden oder nicht. Das Ziel fir die E-Mail-

Benachrichtigung héingt davon ab, wie das [Weiterleitungsziel] festgelegt
wurde:

* Bei Festlegung mit der [E-Mail-Adresse]: Die Benachrichtigung wird an
die E-Mail-Adresse des Administrators gesendet, die unter [E-Mail-
Adresse Administrator] auf der Seite [Administrator] festgelegt wurde.

* Bei Festlegung mit dem [Scanziel]: Die Benachrichtigung wird an das
fir das ausgewdhlte Scanziel festgelegte Benachrichtigungsziel

gesendet.

Beachten Sie, dass selbst dann keine Benachrichtigung gesendet wird,
wenn diese Einstellung aktiviert ist, sofern kein E-Mail-Adress-Ziel festgelegt
wurde.

Weiterleitungsziel Legt das Weiterleitungsziel fest.

¢ [E-Mail-Adresse]: Geben Sie ein E-Mail-Adress-Ziel ein. Die
maximale Lénge betréigt 64 Zeichen.

¢ [Scanziel]: Wéhlen Sie ein Scanziel als Weiterleitungsziel aus.
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Anzahl Legt fest, wie oft das Gerdt versucht, ein Fax weiterzuleiten (1 bis 255
Weiterleitungsversuche | Mal).

(Zeit)

Intervall Legt fest, wie viele Minuten das Gerét zwischen den

Weiterleitungsversuche | Weiterleitungsversuchen wartet (1 bis 255 Minuten).
(Minute)

Registerkarte Toner-Verwaltung

Tonersparmodus

Tonersparmodus Aktivieren Sie diese Einstellung, um beim Ausdruck von Kopien mit einer
reduzierten Tonermenge auszudrucken.

Verbrauchsmaterial-Ende-Option

Verbrauchsmaterial- Mit dieser Einstellung wird der Tonerstand iiberwacht.

Ende-Option * Drucken stoppen

Die Uberwachung des Tonerstands ist akfiviert. Der verbleibende
Tonerstand kann iber das Bedienfeld und in Web Image Monitor
Uberprisft werden.

¢ Mit Drucken fortfahren

Der Tonerstand wird nicht mehr vom Gerét iberwacht. Selbst wenn
der Toner zur Neige geht, wird der Druck fortgesetzt und es werden

keine Meldungen angezeigt.
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Registerkarte Schnittstelle

Schnittstelle

Element Beschreibung

Fester USB-Anschluss Legt fest, ob der gleiche Drucker/PC-Faxireiber fir mehrere Geréte oder

nicht mit einer USB-Verbindung verwendet werden kann.

Bei aktivierter Einstellung kann derselbe Drucker-/PC-Faxtreiber, den Sie
auf Ihrem Computer installiert haben, auch fir andere Gerdte benutzt
werden als den bei der Installation urspriinglich verwendeten, sofern es sich
um dasselbe Gerdtemodell handelt.

Bei Deaktivierung missen Sie den Drucker-/PC-Faxtreiber fir einzelne
Gerdgte separat installieren, da jedes andere Gerét als das urspriingliche
Gerdt bei der Herstellung der USB-Verbindung als neues Gerét erkannt
wird.

Registerkarte Schnelltaste Funktion

Schnellbedientaste fiir Funktion

Element Beschreibung

Schnellbedientaste fir | Weist der Taste [Shortcut to Func.] auf dem Bedienfeld eine der folgenden

Funktionseinstellungen | Funktionen zu.
¢ [Modus ID-Kartenkopie]
¢ [Fax-Sofortsenden]

¢ [Scanziel auswdhlen]
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Ziele festlegen

Scan- und Faxziele kénnen mithilfe von Web Image Monitor festgelegt werden.

Sie kénnen bis zu 100 Scanziele und 108 Faxziele (8 Zielwahl- und 100 Kurzwabhlziele) registrieren.
Weitere Informationen zur Festlegung von Zielen finden Sie in den Abschnitte zum Scannen und Faxen.

OHinweis )

* Einzelheiten zum Festlegen von Scanzielen finden Sie auf S. 76 "Scanziele registrieren".
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Konfiguration der Fax-Empfangsdatei

Konfiguration der Fax-Empfangsdatei

Sie kénnen empfangene Faxe drucken oder |8schen.
* Ausgewdhlte Datei drucken
Sie kénnen empfangene Faxe auswdhlen und drucken.
* Ausgew. Datei [8schen
Sie kénnen empfangene Faxe auswdéhlen und l&schen.
* Alle Dateien |8schen

Sie kénnen alle empfangenen Faxe [&schen.
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Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Klicken Sie auf [Netzwerkeinstellungen], um die Seite zum Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

anzuzeigen.

Diese Seite enthdlt die folgenden Registerkarten: [Netzwerkstatus], [IPv6-Konfiguration],
[Netzwerkanwendung], [DNS], [Automat. E-Mail-Benachrichtigung], [SNMP], [SMTP], [POP3] und
[Wireless].

9 Wichtig )

* Abhdngig von den gedinderten Einstellungen muss das Gerét méglicherweise neu gestartet
werden.

* Abhéngig vom verwendeten Modell werden einige Elemente méglicherweise nicht angezeigt.

Registerkarte Netzwerkstatus

Allgemeiner Status

Element Beschreibung

Ethernet-
Geschwindigkeit

Zeigt Typ und Geschwindigkeit der Netzwerkverbindung an.

IPP-Druckername Zeigt den Namen an, mit dessen Hilfe das Gerét im Netzwerk identifiziert

wird.

Netzwerkversion Zeigt die Version des Netzwerkmoduls fir das Gerét an (ein Teil der

Gerdate-Firmware).

Ethernet-MAC-Adresse | Zeigt die Ethernet-MAC-Adresse des Gerdts an.

Aktive Schnittstelle Zeigt das aktive Kommunikationsverfahren an.

TCP/IP-Status

Element Beschreibung

DHCP Hier kénnen Sie wdahlen, ob das Gerat iber DHCP automatisch eine
dynamische IPv4-Adresse empfangen soll. Um DHCP zu verwenden,
wdhlen Sie [Aktiv]. Wenn diese Option aktiviert ist, kénnen die

nachfolgenden Elemente nicht konfiguriert werden.

IP-Adresse

Geben Sie die IPv4-Adresse fir das Gerdt ein.

Subnetzmaske

Geben Sie die Subnetzmaske des Netzwerks ein.




Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Element

Beschreibung

Gateway

Geben Sie die IPv4-Adresse des Netzwerk-Gateways ein.

Registerkarte IPv6-Konfiguration

IPv6

Element

Beschreibung

IPv6

Legen Sie fest, ob IPv6 aktiviert oder deaktiviert werden soll. Sie k&nnen
IPv6 nicht iber Web Image Monitor deaktivieren, wenn das Gerdt in einer
IPv6-Umgebung eingesetzt wird.

In diesem Fall miissen Sie auf dem Bedienfeld die Option [IPv6] in den

Netzwerkeinstellungen deaktivieren.

Wenn diese Option deaktiviert ist, kdnnen die nachfolgenden Elemente
[DHCP], [Manuelle Adresskonfiguration], [Préfix-Lénge] und [Gateway-
Adresse] nicht konfiguriert werden.

IPvé6-Adresse

Element

Beschreibung

DHCP

Hier kénnen Sie wdhlen, ob das Gertéit seine IPv6-Adresse von einem
DHCP-Server abrufen soll.

IP-Adresse (DHCP)

Zeigt die vom DHCP-Server abgerufene IPvé-Adresse an, wenn [DHCP]
auf [Aktiv] eingestellt ist.

Stateless Address

Zeigt bis zu vier automatische Stateless-Adressen an.

Gateway-Adresse

Zeigt die Standard-Gateway-Adresse des Gerdts an.

Link-lokale Adr.

Zeigt die Link-lokale Adresse des Geréts an. Die Link-lokale Adresse ist eine
Adresse, die nur innerhalb des lokalen Netzwerks (des lokalen Segments)
giltig ist.

Manuelle
Adresskonfiguration

Geben Sie die IPv6-Adresse des Gerdits ein. Die maximale Lénge betragt

39 Zeichen.

Prafix-Léinge

Geben Sie fiir die Prafix-Ldnge einen Wert zwischen O und 128 ein.

Gateway-Adresse

Geben Sie die IPv6-Adresse des Standard-Gateway ein. Die maximale
Lénge betrégt 39 Zeichen.
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Registerkarte Netzwerkanwendung

Sendeeinstellungen Sca

nner

Element

Beschreibung

E-Mail

Woihlen Sie diese Option aus, um die Funktion Scan-to-E-Mail zu
aktivieren.

Max. E-Mail-Gréfe

Waéhlen Sie die Maximalgréfe fir gescannte Dateien, die an eine E-Maiil-
Nachricht angehéngt werden kénnen, aus (1 bis 5 MB oder unbegrenzt).

FTP Woahlen Sie diese Option aus, um die Funktion Scan-to-FTP zu aktivieren.

Ordner Woahlen Sie diese Funktion aus, um die Funktion Scan-to-Folder zu
aktivieren.

Netzwerkdruckeinstellungen
Element Beschreibung

PP Wihlen Sie diese Option, um den Netzwerkdruck mit Internet Print Protocol
(ber TCP-Anschluss 631/80) zu aktivieren.

FTP Wihlen Sie diese Option, um den Netzwerkdruck mit einem eingebetteten

FTP-Server im Gerdt (iber TCP-Anschluss 20/21) zu aktivieren.

__c

Woihlen Sie diese Option, um den RAW-Netzwerkdruck zu aktivieren.

Anschlussnr.

Geben Sie die TCP-Anschlussnummer ein, die fir den RAW-Druck
verwendet werden soll. Der giiltige Wertebereich liegt zwischen 1024 und
65535, mit Ausnahme von 53550 und 49999 (Standardwert: 2100).

LPR

Waéhlen Sie diese Option, um den Netzwerkdruck mit LPR/LPD (iber TCP-

Anschluss 515) zu aktivieren.

mDNS-Einstellung

Element Beschreibung
mDNS Woihlen Sie diese Option, um Multicast-DNS (iber UDP-Anschluss 5353)
zu aktivieren. Wenn diese Option deaktiviert ist, kann das nachfolgende
Element nicht konfiguriert werden.
Druckername Geben Sie den Gerdtenamen ein. Die maximale Lénge betréigt 32 Zeichen.
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Registerkarte DNS

DNS

Element

Beschreibung

DNS-Methode

Hier kénnen Sie wahlen, ob Sie DNS-Server manuell festlegen méchten
oder ob DNS-Informationen automatisch aus dem Netzwerk abgerufen
werden sollen. Bei der Einstellung [Autom. Abruf (DHCP)] sind die
nachfolgenden Elemente [Primérer DNS-Server], [Sekundérer DNS-Server]
und [Doménenname] nicht verfigbar.

Primérer DNS-Server

Geben Sie die IPv4-Adresse des priméren DNS-Servers ein.

Sekunddrer DNS- Geben Sie die IPv4-Adresse des sekunddren DNS-Servers ein.
Server
Domdnenname Geben Sie den IPv4-Doménennamen fir das Gerdt ein. Die maximale

Lange betrégt 32 Zeichen.

IPv6-DNS-Methode

Hier kénnen Sie wéhlen, ob Sie den DNS-Server manuell festlegen
méchten oder ob das Gerét seine DNS-Informationen automatisch abrufen

soll.

Bei der Einstellung [Autom. Abruf (DHCP)] sind die nachfolgenden
Elemente [Primdrer IPv6-DNS-Server], [Sekundérer IPv6-DNS-Server] und
[IPv6-Doménenname] nicht verfigbar.

Primarer IPv6-DNS-
Server

Geben Sie die IPv6-Adresse des priméren IPv6-DNS-Servers ein. Die
maximale Lange betrégt 39 Zeichen.

Sekundérer [Pv6-DNS-

Server

Geben Sie die IPv6-Adresse des sekunddren IPv6-DNS-Servers ein. Die
maximale Lange betréigt 39 Zeichen.

IPv6-Doménenname

Geben Sie den IPv6-Doménennamen des Geréts ein. Die maximale Lénge
betrdgt 32 Zeichen.

DNS-Prioritat bei

Namensauflésung

Wahlen Sie, ob bei der DNS-Namensauflésung IPv4 oder IPv6 Prioritét
haben soll.

DNS-Zeitlimit (Sek.)

Geben Sie die Anzahl der Sekunden ein, die das Gerét wartet, bevor das
Zeitlimit fir eine DNS-Anforderung als Gberschritten gilt (zwischen 1 und
999 Sekunden).

Host-Name

Geben Sie einen Hostnamen fir das Gerét ein. Die maximale Lénge

betrégt 15 Zeichen.
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Registerkarte Automatische E-Mail-Benachrichtigung

E-Mail-Benachrichtigun

g 1/E-Mail-Benachrichtigung 2

Element

Beschreibung

Angezeigter Name

Geben Sie einen Absendernamen fir E-Mail-Benachrichtigungen ein. Die

maximale Lange betrégt 32 Zeichen.

E-Mail-Adresse

Geben Sie die Adresse des Empféngers der E-Mail-Benachrichtigungen

ein. Die maximale Léinge betréigt 64 Zeichen.

Papierstau

Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die

angegebene Adresse zu senden, wenn ein Papierstau auftritt.

Druckkartusche bald
ersetzen

Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die

angegebene Adresse zu senden, wenn der Toner fast leer ist.

Druckkartusche Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die
ersefzen angegebene Adresse zu senden, wenn der Toner ausgeht.
Kein Papier Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die

angegebene Adresse zu senden, wenn das Papier ausgeht.

Kundendienst rufen

Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die

angegebene Adresse zu senden, wenn das Gerét gewartet werden muss.

Abdeckung offen

Aktivieren Sie diese Option, um eine E-Mail-Benachrichtigung an die

angegebene Adresse zu senden, wenn eine Abdeckung offen ist.

Registerkarte SNMP

SNMP

Element

Beschreibung

SNMP

Woahlen Sie, ob die Nutzung von SNMP-Diensten durch das Gerét aktiviert
sein soll.
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Trap

Element

Beschreibung

Ziel-Trap

Wahlen Sie, ob das Gerét Traps an den Management-Host (NMS) senden
soll.

Bei Deaktivierung stehen [SNMP-Management-Host 1] und [SNMP-
Management-Host 2] nicht mehr zur Verfiigung.

SNMP-Management-
Host 1

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen eines Management-Hosts
ein. Die maximale Lénge betragt 64 Zeichen.

SNMP-Management-
Host 2

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen eines Management-Hosts

ein. Die maximale Lénge betragt 64 Zeichen.

Community

Element

Beschreibung

Community finden

Geben Sie den Community-Namen ein, der zur Authentifizierung von Get-
Anforderungen verwendet werden soll. Die maximale Lénge betrdgt 32
Zeichen.

Trap Community

Geben Sie den Community-Namen ein, der zur Authentifizierung von Trap-
Anforderungen verwendet werden soll. Die maximale Léinge betrégt 32
Zeichen.

System
Element Beschreibung
Ort Geben Sie den Standort des Gertéits ein. Der hier eingegebene Standort
wird auf der Hauptseite angezeigt. Die maximale Lange betragt 64
Zeichen.
Kontakt Geben Sie die Kontaktinformationen des Geréts ein. Die hier

eingegebenen Kontaktinformationen werden auf der Hauptseite angezeigt.

Die maximale Lange betrégt 64 Zeichen.
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Registerkarte SMTP

SMTP

Element

Beschreibung

Primérer SMTP-Server

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des SMTP-Servers ein. Die

maximale Lange betrégt 64 Zeichen.

Anschlussnr.

Geben Sie die Anschlussnummer fiir SMTP ein (zwischen 1 und 65535).

Authentifizierungsmeth
ode

Waéhlen Sie unter den folgenden eine Authentifizierungsmethode aus:
[Anonym]: Anwendername und Passwort sind nicht erforderlich.
[SMTP]: Das Geréit unterstitzt NTLM- und LOGIN-Authentifizierung.

[POP vor SMTP]: Der POP3-Server wird zur Authentifizierung verwendet.
Wenn E-Mails an einen SMTP-Server gesendet werden, kdnnen Sie die
Sicherheitsstufe des SMTP-Servers erhdhen, indem zuvor eine Verbindung

zum POP-Server firr eine Authentifizierung aufgebaut wird.

Anwendername

Geben Sie den Anwendernamen fir die Anmeldung beim SMTP-Server ein.

Die maximale Lénge betréigt 32 Zeichen.

Passwort

Geben Sie das Passwort fir die Anmeldung beim SMTP-Server ein. Die

maximale Lénge betrégt 32 Zeichen.

B E-Mail-Adresse Gerat

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Gerdits ein.

Diese Adresse wird als die Absenderadresse fir E-Mail-Nachrichten wie E-
Mails verwendet, die von diesem Gerét gesendet werden. Die maximale
Lange betréigt 64 Zeichen.

Server-Zeitlimit (Sek.)

Geben Sie die Anzahl der Sekunden ein, die das Gerét wartet, bevor das
Zeitlimit fir einen SMTP-Vorgang als iiberschritten gilt (zwischen 1 und 999
Sekunden).

Zeitzone

Woibhlen Sie eine Zeitzone entsprechend lhres geographischen Orts aus.
Die Auswahl einer abweichenden Zeitzone kann dazu fihren, dass
Ubertragungsdatum und -zeit fir Gber die Funkfion Scan-to-E-Mail
gesendete E-Mails selbst dann falsch sind, wenn die Uhr des Gerdts korrekt
eingestellt ist.
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Registerkarte POP3

POP3-Einstel.

Element

Beschreibung

POP3-Server

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des POP3-Servers fir den
E-Mail-Empfang ein. Der hier angegebene POP3-Server wird fir die
Funktion [POP vor SMTP] verwendet. Die maximale Lénge betrégt 64
Zeichen.

Anwender-Account

Geben Sie den Anwendernamen fiir die Anmeldung beim POP3-Server ein.
Die maximale Lange betrégt 32 Zeichen.

Anwenderpasswort Geben Sie das Passwort fir die Anmeldung beim POP3-Server ein. Die
maximale Lange betrégt 32 Zeichen.
Authentifizierung Woibhlen Sie unter den folgenden eine Authentifizierungsmethode aus:

[Keine]: Das Passwort wird nicht verschlisselt.
[APOP-Authentifizierung]: Das Passwort wird verschlisselt.

[Auto]: Das Password wird geméf3 den Einstellungen des POP3-Servers
verschlisselt oder nicht verschlisselt.

Registerkarte Wireless

Wireless-LAN-Status

Element

Beschreibung

Wireless-LAN-Status

Zeigt den Status der Verbindung mit Wireless LAN an.

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adresse an.

Kommunikationsmodus

Zeigt den Kommunikationsmodus des verbundenen Geréts an.

SSID

Zeigt die SSID des Zugriffspunkts an, mit dem das Gerdt verbunden ist.

Kanal

Zeigt die Kanalinformationen der aktuellen Wireless-LAN-Einstellungen an,
wenn [Ad-Hoc] als [Kommunikationsmodus] ausgewdhlt wurde.

Wireless-Signalstatus

Zeigt die Stérke des empfangenen Wireless-Signals an.

Wireless

Geben Sie an, ob Wireless LAN verwendet werden soll oder nicht.
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Wireless-LAN-Einstellungen

Element

Beschreibung

SSID

Geben Sie die SSID des Zugriffspunktes ein.
Die SSID kann bis zu 32 Zeichen enthalten.

Wenn Sie [Scan-Liste] anklicken, wird eine Liste der verfigbaren
Zugriffspunkte angezeigt. Sie kénnen die SSID aus der Liste wéihlen.

Kommunikationsmodus

Waéhlen Sie den Modus, mit dem Sie sich verbinden méchten.

Wenn das Gerdt mit einem Wireless Router oder Zugriffspunkt verbunden
wird, wahlen Sie [Infrastruktur]. Wenn das Gerdét direkt mit einem Wireless-
LAN-Gerdat verbunden wird, wahlen Sie [Ad-Hoc].

Ad-Hoc-Kanal Wenn [Ad-Hoc] als [Kommunikationsmodus] ausgewdhlt wird, wéhlen Sie
einen Kanal aus.
Authentifizierung Wahlen Sie ein Authentifizierungsverfahren.

Wenn [Ad-Hoc] als [Kommunikationsmodus] gewdhlt wird, kénnen Sie nur
[Open-System] und [Shared-Key] auswdhlen.

Verschlisselung

Woihlen Sie ein Verschlisselungsverfahren aus.

Wenn [Ad-Hoc] als [Kommunikationsmodus] gewdhlt wurde, kénnen Sie
nur [Keine] und [WEP] auswdhlen.

WPA-Passphrase

Wenn [WPA2-PSK] oder [Gemischter Modus WPA /WPA2] als
[Authentifizierung] gewdhlt wird, geben Sie den WPA-
Verschlisselungscode ein.

WEP-Schlissellénge

Wenn [WEP] als [Verschlisselung] gewdhlt wird, wéhlen Sie 64 Bits oder
128 Bits als Lange des Verschlisselungscodes aus.

WEP-
Ubertragungsschliissel-
ID

Waéhlen Sie eine ID-Nummer, um jeden WEP-Schlijssel zu identifizieren,
falls mehrere WEP-Verbindungen konfiguriert wurden.

WEP-Schlisselformat

Woihlen Sie ein Format zur Eingabe des WEP-Schlissels.
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Element

Beschreibung

WEP-Schlissel

Geben Sie den WEP-Schlissel ein. Die Anzahl und Art der Zeichen, die Sie
eingeben kénnen, variieren je nach ausgewdhlter Léinge und Format des
Schlijssels. Siehe Folgendes:

e WEP-Schlisselléinge: [64 Bit], Format: [Hexadezimal]
Max. Lénge des WEP-Schlissels: 10 Zeichen (0-9, A-F, a-f)
e WEP-Schlisselléinge: [64 Bit], Format: [ASCII]
Max. WEP-Schlissellénge: 5 Zeichen (0x20-0x7e)
e WEP-Schlisselléinge: [128 Bit], Format: [Hexadezimal]
Max. WEP-Schlissellénge: 26 Zeichen (0-9, A-F, a-f)
e WEP-Schlisselléinge: [128 Bit], Format: [ASCII]
Max. WEP-Schlissellénge: 13 Zeichen (0x20-Ox7e)

DHinweis )

* Wenn Sie die Verbindungseinstellungen manuell konfigurieren, Giberprifen Sie im Vorfeld die SSID,

das Authentifizierungsverfahren oder den Verschlisselungscode des Zugriffspunktes oder Wireless

Routers.
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Konfigurieren der IPsec-Einstellungen

Klicken Sie auf [IPsec-Einstellungen], um die Seite zum Konfigurieren der IPsec-Einstellungen

anzuzeigen.

Diese Seite enthdlt die Registerkarten [Globale IPsec-Einstellungen] und [Liste IPsec-Richtlinien].

3 Wichtig )

* Diese Funkiion ist nur verfiigbar, wenn ein Administratorpasswort angegeben wurde.

Registerkarte Globale IPsec-Einstellungen

Element

Beschreibung

IPsec-Funktion

Legen Sie fest, ob IPsec aktiviert oder deaktiviert werden soll.

Grundeinstellung

Legen Sie fest, ob die Standard-IPsec-Richtlinie zugelassen werden soll.

Empf. umg.

Ubtr. an alle/wihlb.

Waéhlen Sie unter den folgenden Diensten diejenigen aus, auf die Sie IPsec
nicht anwenden méchten:

[DHCPv4], [DHCPv6], [SNMP], [nDNS], [NetBIOS], [UDP-Anschluss
53550]

B Alle ICMP umgehen

Legen Sie mithilfe der folgenden Optionen fest, ob IPsec auf ICMP-Pakete

(IPv4 und IPv6) angewendet werden soll:
[Aktiv]: Alle ICMP-Pakete werden ohne IPsec-Schutz umgangen.

Der Befehl "ping" (Echoanforderung und Echoantwort) wird nicht von IPsec

verkapselt.

[Nicht aktiv]: Einige ICMP-Nachrichtentypen werden ohne IPsec-Schutz

umgangen.

Registerkarte Liste IPsec-Richtlinien

Element

Beschreibung

Nr.

IPsec-Richtliniennummer.

Name

Zeigt den Namen der IPsec-Richtlinie an.

Adresseinstellungen

Zeigt den IP-Adressenfilter der IPsec-Richtlinie wie folgt an:

Remote-Adresse/Préfixlénge
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Element Beschreibung
Aktion Zeigt die Aktion der IPsec-Richtlinie an: "Erlauben", "Verwerfen" oder
"Sicherheit erforderlich".
Status Zeigt den Status der IPsec-Richtlinie an: "Aktiv" oder "Nicht aktiv".

Wenn Sie IPsec-Richtlinien konfigurieren méchten, wéhlen Sie die gewiinschte IPsec-Richtlinie aus und

klicken Sie auf [Andern], um die Seite "Einstellungen IPsec-Richtlinie" zu &ffnen. Auf der Seite

"Einstellungen IPsec-Richtlinie" kénnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen.

Einstellungen IP-Richtlinie

Element

Beschreibung

Geben Sie fir die IPsec-Richtlinie eine Nummer zwischen 1 und 10 an. Die
angegebene Nummer bestimmt die Position der Richtlinie in der Liste der
IPsec-Richtlinien. Das Durchsuchen der Richtlinien erfolgt gemé&f der
Reihenfolge der Liste. Falls die angegebene Nummer bereits einer anderen
Richtlinie zugewiesen ist, erhélt die von lhnen konfigurierte Richtlinie die
Nummer dieser Richtlinie und die vorhandenen Richtlinien werden
entsprechend neu nummeriert.

Aktivitat

Legen Sie fest, ob die Richtlinie akfiviert oder deaktiviert werden soll.

Name

Geben Sie den Namen der Richtlinie ein. Die maximale Lange betrégt 16
Zeichen.

Adresstyp

Weihlen Sie IPv4 oder IPv6 als fiir die IPsec-Kommunikation zu
verwendenden IP-Adressentyp.

Lokale Adresse

Zeigt die IP-Adresse dieses Druckers an.

Remote-Adresse

Geben Sie die IPv4- oder IPvé-Adresse des Gerdts fiir die Kommunikation
ein. Die maximale Lénge betragt 39 Zeichen.

Prafix-Lénge

Geben Sie fir die Préfixlénge der Remote-Adresse einen Wert zwischen 1
und 128 ein. Wenn Sie diese Einstellung leer lassen, wird automatisch der

Wert "32" (IPv4) bzw. "128" (IPv6) ausgewdhlt.
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Element

Beschreibung

Aktion

Woabhlen Sie eine der folgenden Optionen fiir die Verarbeitung der IP-
Pakete:

¢ [Erlauben]: IP-Pakete werden ohne Anwendeng von IPsec gesendet

und empfangen.
¢ [Verwerfen]: IP-Pakete werden verworfen.

¢ [Sicherheit erforderlich]: IPsec wird sowohl auf gesendete als auch auf

empfangene IP-Pakete angewendet.

Wenn Sie die Option [Sicherheit erforderlich] auswéhlen, mijssen Sie die

Elemente [IPsec-Einstellungen] und [IKE-Einstellung.] konfigurieren.

IPsec-Einstellungen

Element

Beschreibung

Verkapselungstyp

Wibhlen Sie einen der folgenden Verkapselungstypen:

* [Transport]: Wahlen Sie diesen Modus, um bei der Kommunikation mit
IPsec-kompatiblen Geréten nur den Nutzdatenabschnitt jedes IP-

Pakets zu sichern.

e [Tunnel]: Wahlen Sie diesen Modus, um jeden Abschnitt jedes IP-
Pakets zu sichern. Wir empfehlen diesen Typ fir die Kommunikation
zwischen Sicherheits-Gateways (beispielsweise VPN-Gerdten).

Sicherheitsprotokoll

Woabhlen Sie eines der folgenden Sicherheitsprotokolle:

e [AH]: Stellt eine sichere Kommunikationsverbindung her, bei der nur

Authentifizierung unterstijtzt wird.

e [ESP]: Stellt eine sichere Kommunikationsverbindung her, bei der
sowohl Authentifizierung als auch Datenverschlisselung unterstiitzt

wird.

o [ESP&AH]: Stellt eine sichere Kommunikationsverbindung her, bei der
sowohl Authentifizierung als auch Datenverschlisselung unterstiitzt
wird, einschlieBlich Paket-Header. Beachten Sie, dass Sie dieses
Protokoll nicht festlegen kénnen, wenn [Tunnel] unter
[Verkapselungstyp] ausgewdhlt wurde.

Authentifizierungsalgori
thmus fir AH

Legen Sie fest, welcher der folgenden Authentifizierungsalgorithmen
angewendet werden soll, wenn [AH] oder [ESP&AH] fir
[Sicherheitsprotokoll] aus Folgendem ausgewdhlt wurde:

[MD5], [SHA1]
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Element

Beschreibung

Verschlisselungsalgorit
hmus fir ESP

Legen Sie fest, welcher der folgenden Verschlisselungsalgorithmen
angewendet werden soll, wenn [ESP] oder [ESP&AH] fir
[Sicherheitsprotokoll] aus Folgendem ausgewdahlt wurde:

[Kein], [DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Authentifizierungsalgori

Legen Sie fest, welcher der folgenden Authentifizierungsalgorithmen

thmus fir ESP angewendet werden soll, wenn [ESP] unter [Sicherheitsprotokoll]
ausgewdihlt wurde
[MD5], [SHA1]

Lebensdauer Geben Sie die Lebensdauer der IPsec SA (Security Association) als

Zeitraum oder Datenvolumen an. Die SA l&uft ab, wenn der angegebene
Zeitraum verstrichen ist bzw. das angegebene Datenvolumen erreicht wird.

Wenn Sie sowohl einen Zeitraum als auch ein Datenvolumen angeben,
lauft die SA ab, sobald eine dieser Grenzen erreicht ist, und eine neue SA
wird nach Verhandlung abgerufen.

Um die Lebensdauer der SA als Zeitraum festzulegen, geben Sie die
Anzahl der Sekunden ein.

Um die Lebensdauer der SA als Datenvolumen festzulegen, geben Sie die
Anzahl der KB ein.

Schlissel entsprechend

PFS

Legen Sie fest, ob PFS (Perfect Forward Secrecy) aktiviert oder deaktiviert
werden soll.

IKE-Einstellungen

Element

Beschreibung

IKE-Version

Zeigt die IKE-Version an.

Verschlisselungsalgorit.

Woabhlen Sie einen der folgenden Verschlisselungsalgorithmen:

[DES], [3DES], [AES-128], [AES-192], [AES-256]

Authentifiz.algorithmus

Waéhlen Sie einen der folgenden Authentifizierungsalgorithmen:

[MD5], [SHA1]

IKE-Lebensdauer

Legen Sie die Lebensdauer der ISAKMP SA als Zeitraum fest. Geben Sie
die Anzahl der Sekunden ein.
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Element

Beschreibung

IKE Diffie-Hellman
Group

Wahlen Sie unter den folgenden Optionen die IKE-Diffie-Hellman-Group,
die beim Generation des IKE-Schlissels verwendet werden soll:

[DH1], [DH2]

Freigegebener
Schlissel

Geben Sie den PSK (Pre-Shared Key) ein, der bei der Authentifizierung
eines Gerdts fir die Kommunikation verwendet werden soll. Die maximale
Lénge betrégt 32 Zeichen.

Schlissel entsprechend

PFS

Legen Sie fest, ob PFS (Perfect Forward Secrecy) aktiviert oder deaktiviert
werden soll.




Drucken von Listen/Berichten

Drucken von Listen/Berichten

Klicken Sie auf [Druckliste/bericht], um die Seite fir das Drucken von Berichten anzuzeigen. Wéhlen

Sie anschlieBend ein Element aus und klicken Sie auf [Drucken], um Informationen zu diesem Element zu

drucken.
Druckliste/bericht
Element Beschreibung
Konfig.seite Druckt allgemeine Informationen iber das Gerét und seine aktuelle
Konfiguration.
Faxjournal Druckt ein Faxibertragungs- und Faxempfangsjournal fir die letzten 50

Jobs aus. Einzelheiten zum automatischen Ausdruck von Faxjournalen
finden Sie auf S. 144 "Einstellungen der Faxfunktionen".

Temp. Fax-TX/RX-
Dateiliste

Druckt eine Liste der im Gerétespeicher verbliebenen Faxjobs aus, die

auszudrucken, zu senden oder weiterzuleiten sind.

Zielliste Zielwahl

Druckt eine Liste der Zielwahleintrége.

Faxzielliste Kurzwahl

Druckt eine Liste der Kurzwabhleintrége aus.

Liste Scanziel

Druckt eine Liste der Scanziele aus.

Scannerjournal

Druckt ein Scannerjournal fir die letzten 100 Ubertragungen tber Scan-to-
E-mail, Scan-to-FTP und Scan-to-Folder aus.

Wartungsseite

Druckt die Wartungsseite.

DHinweis )

* Berichte kénnen nicht {ber Web Image Monitor gedruckt werden, wenn andere Druckjobs laufen.

Vergewissern Sie sich vor dem Drucken von Berichten, dass kein Druckvorgang l&uft.

* Berichte werden auf Papier im Format A4, Letter oder Legal gedruckt. Legen Sie eines dieser

Papierformate in das Magazin ein, bevor Sie die Berichte ausdrucken.
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Konfigurieren der Administratoreinstellungen

Klicken Sie auf [Administrator Tools], um die Seite zum Konfigurieren der Administratoreinstellungen

anzuzeigen.

Diese Seite enthdlt folgende Registerkarten: [Administrator], [Einstellungen zuriickset.], [Einstellungen

sichern], [Einstellungen wd.herst.], [Datum/Zeit einstellen] und [Energiesparmodus].

Registerkarte Administrator

Administratoreinstell.

Element

Beschreibung

Passwort éndern

Uberprisfen Sie dies, um das Administratorpasswort zu konfigurieren.

Neues Passwort

Geben Sie das neue Administratorpasswort ein. Die maximale Lange
betrégt 16 Zeichen.

Neues Passwort
bestdtigen

Geben Sie zur Bestatigung dasselbe Passwort erneut ein.

E-Mail-Adresse éndern

Uberprisfen Sie dies, um die E-Mail-Adresse des Administrators zu

konfigurieren.

E-Mail-Adresse
Administrator

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Administrators ein.

Wenn die E-Mail-Adresse des Gerdts auf der Seite [SMTP] nicht
konfiguriert wurde, wird diese Adresse als Absenderadresse fiir von diesem
Gerdt aus gesendete E-Mails wie E-Mail-Benachrichtigungen. Die

maximale Lénge betrégt 64 Zeichen.

Registerkarte Einstellungen zuriicksetzen

Einstellungen zuriicksetzen

Element Beschreibung
Netzw.einst. Zur Wiederherstellung der in [Netzwerkeinstellungen] und [Administrator
zuriicksetzen Tools] konfigurierten Einstellungen auswéhlen.
Menii-Einst. Woahlen Sie diese Option aus, um Standardeinstellungen, die nicht mit dem
zuriicksetzen Netzwerk im Zusammenhang stehen, wiederherzustellen.
Scanziel 18schen Wihlen Sie diese Option aus, um die Scanziele zu |&schen.
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Element Beschreibung
Adressbuch 18schen Woihlen Sie diese Option aus, um die Faxziele zu |6schen.
IPsec-Einstellungen Woihlen Sie diese Option aus, um die IPsec-Einstellungen zu 16schen.
zuriicksetzen

DHinweis )

* [IPsec-Einstellungen zuriicksetzen] wird nur angezeigt, wenn das Administratorpasswort
angegeben wurde.

Registerkarte Einstellungen sichern

9 Wichtig )

* Wenn das Gerét repariert werden muss, ist es wichtig, vorher Backup-Dateien zu erstellen. Nach
jeder Reparatur werden die Einstellungen des Geréits auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

Einstellungen sichern

Element Beschreibung

Netzwerkeinstellungen | Sichert die in den [Netzwerkeinstellungen] und [Administrator Tools]
sichern konfigurierten Einstellungen.

Beachten Sie jedoch, dass die Einstellung [Max. E-Mail-Grée] unter
[Netzwerkanwendung] nicht hier gesichert wird. Diese wird stattdessen mit

[Meni-Einstellungen sichern] gesichert.

Meni-Einstellungen Sichert die Einstellungen, die nicht mit dem Netzwerk zusammenhéngen.
sichern

Scanziel sichern Sichert die Scanziele in einer Datei.

Adressbuch sichern Sichert die Faxziele in einer Datei.

IPsec-Einstellungen Sichert die IPsec-Einstellungen in einer Datei.

sichern

Gehen Sie wie folgt vor, um Backup-Dateien fir die Konfiguration zu erstellen.

1. Klicken Sie auf das Optionsfeld fir den Datentyp, den Sie sichern méchten.
Geben Sie, falls erforderlich, das Administratorpasswort ein.

Klicken Sie auf [OK].

A @N

Klicken Sie im Bestatigungsdialogfeld auf [Speichern].
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5. Navigieren Sie zu dem gewiinschten Speicherort fir die Backup-Datei.
6. Geben Sie einen Namen fiir die Datei ein und klicken Sie auf [Speichern].

* [IPsec-Einstellungen sichern] wird nur angezeigt, wenn das Administratorpasswort angegeben
wurde.

Registerkarte Einstellungen wiederherstellen

3 Wichtig )

* Wenn das Gerét repariert wurde, ist es wichtig, die Geréteeinstellungen aus der Backup-Datei
wiederherzustellen. Nach jeder Reparatur werden die Einstellungen des Geréts auf die
Standardwerte zuriickgesetzt.

Einstellungen wd.herst.

Element Beschreibung

Wiederherzustellende | Geben Sie den Pfad und den Namen der wiederherzustellenden Datei ein
Datei oder klicken Sie auf [Durchsuchen...], um die Datei auszuwdéhlen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Konfiguration aus Backup-Dateien wiederherzustellen.

1. Klicken Sie auf [Durchsuchen...].

Navigieren Sie zu dem Verzeichnis mit der wiederherzustellenden Backup-Datei.
Waéhlen Sie die Backup-Datei aus und klicken Sie auf [Offnen].

Geben Sie, falls erforderlich, das Administratorpasswort ein.

Klicken Sie auf [OK].

DHinweis )

* Falls die Einstellungen nicht erfolgreich wiederhergestellt werden, wird eine Fehlermeldung

o M 0N

angezeigt. Versuchen Sie erneut, die Datei vollsténdig wiederherzustellen.

Registerkarte Datum/ Zeit einstellen

Datum einstellen

Element Beschreibung
Jahr Geben Sie das aktuelle Jahr ein (2000 bis 2099).
Monat Geben Sie den aktuellen Monat ein (1 bis 12).
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Tag Geben Sie den aktuellen Tag ein (1 bis 31).
Datumsformat Woahlen Sie das Datumsformat aus [MM/TT/JJJ)], [TT/MM/J1)]] oder
W/ MM/TT] aus.

Zeit einstellen

Zeitformat Wabhlen Sie fir die Zeit das 24- oder 12-Stundenformat aus.

Zeit (AM/PM) Weiihlen Sie [AM] oder [PM] aus, wenn fiir die Zeit das 12-Stundenformat
ausgewdhlt wurde.

Stund. (0-23) Geben Sie die aktuelle Stunde ein, wenn fiir die Zeit das 24-Stundenformat
ausgewdhlt wurde (0-23).

Stund. (1-12) Geben Sie die aktuelle Stunde ein, wenn fiir die Zeit das 12-Stundenformat
ausgewdhlt wurde (1-12).

Min. (0-59) Geben Sie die aktuelle Minute ein (0-59).

Registerkarte Energiesparmodus

Energiesparmodus

Energiesparmodus 1 Wihlen Sie die Option [Aktiv], damit das Gerét in den Energiesparmodus
1 wechselt, wenn es sich seit ca. 30 Sekunden im Leerlauf befindet.

Im Energiesparmodus 1 wird der Druck schneller wieder aufgenommen als
im ausgeschalteten Zustand oder im Energiesparmodus 2, aber der

Stromverbrauch istim Energiesparmodus 1 hsher als im Energiesparmodus
2.
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Element

Beschreibung

Energiesparmodus 2

Woihlen Sie die Option [Aktiv], damit das Gerét in den Energiesparmodus
2 wechselt, nachdem der unter [Wartezeit (1-240 Minuten)] angegebene
Zeitraum (zwischen 1 und 240 Minuten) verstrichen ist. [Aktiv] und [Inaktiv]
kénnen abhéngig vom Gebiet, in dem das Gerét verwendet wird
méglicherweise nicht ausgewdhlt werden. Die mégliche Wartezeit kann
ebenfalls abhéngig vom Gebiet abweichen.

Das Gerét verbraucht im Energiesparmodus 2 weniger Strom als im
Energiesparmodus 1, es dauert jedoch lénger, aus dem Energiesparmodus
2 als aus dem Energiesparmodus 1 zuriickzukehren.




9. Wartung des Gerdts

Ersetzen der Druckkartusche
SWichiig )

* Wenn "Austausch erforderlich: Druckkartusche" auf dem Bedienfeld angezeigt wird, ersetzen Sie
die Druckkartusche anhand des im Folgenden beschriebenen Verfahrens. Diese Meldung wird
allerdings nicht angezeigt, wenn [Tonerende-Option] auf [Drucken fortseizen] gesetzt wurde.
Ersetzen Sie die Druckkartusche, wenn das gedruckte Bild blass oder veschwommen wird.

* Druckkartuschen an einem kihlen, dunklen Ort lagern.

* Die tatséichliche Anzahl der zv druckenden Seiten héngt von Bildvolumen und Bildhelligkeit,
Anzahl der jeweils gedruckten Seiten, Papiertyp und -format sowie von den
Umgebungsbedingungen, wie Temperatur und Feuchtigkeit, ab. Die Tonerqualitét verringert sich
mit der Zeit.

¢ Um eine gute Druckqualitét zu erzielen, empfiehlt der Hersteller, dass Sie den Originaltoner des
Herstellers verwenden.

 Der Hersteller ist nicht fiir Schéden oder Kosten verantwortlich, die durch die Verwendung von
nicht Originalteilen des Lieferanten in unseren Bisrogeréten entstehen.
1. Offnen Sie die vordere Abdeckung und senken Sie diese vorsichtig ab.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche vorsichtig waagerecht heraus, indem Sie sie in der Mitte
festhalten.

DCT024
3. Die neue Druckkartusche aus der Schachtel und anschlieBend aus der Tite nehmen.
4. Die Druckkartusche halten und fiinf bis sechs Mal kréftig schijtteln.

Schitteln Sie die Druckkartusche horizontal. Die ersten gedruckten Seite sind méglicherweise
unscharf oder verschmiert, wenn die Kartusche nicht richtig geschittelt wurde.
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5. Setzen Sie die Tonerkartusche horizontal ein und schieben Sie sie langsam vollsténdig ein.
Driicken Sie die Kartusche dann nach unten, bis Sie ein Klicken héren.

DCT026

6. Driicken Sie vorsichtig die vordere Abdeckung hoch, bis sie einrastet.
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Vorsichtsmafnahmen bei der Reinigung

VorsichtsmaBnahmen bei der Reinigung

Reinigen Sie das Gerét regelméBig, um eine hohe Druckqualitét beizubehalten.

Wischen Sie die AuBenseite mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Reicht trockenes Wischen nicht aus,
verwenden Sie ein weiches, feuchtes und gut ausgewrungenes Tuch. Lassen sich Flecken oder Schmutz
auch damit nicht entfernen, verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel, wischen Sie mit einem
feuchten, gut ausgewrungenen Tuch iber den Bereich und wischen Sie anschlieBend den Bereich mit

einem trockenen Tuch nach und lassen Sie ihn trocknen.
S Wicktig

¢ Um Verformung, Verférbung oder Rissbildung zu vermeiden, keine flichtigen Chemikalien wie
beispielsweise Benzin, Verdiinner oder Insektenspray verwenden.

¢ Entfernen Sie Staub oder Schmutz im Gerdteinneren mit einem sauberen, frockenen Tuch.

* Sie missen den Stecker mindestens einmal pro Jahr aus der Steckdose herausziehen. Entfernen Sie
Staub oder Schmutz um die Kontakte und aus der Dose, bevor Sie den Stecker wieder einstecken.
Durch angesammelten Staub und Schmutz besteht Feuergefahr.

* Bitte achten Sie darauf, dass keine Papierklemmen, Heftklammern oder andere kleine
Gegensténde in das Innere des Gerdts hineinfallen.
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Reinigen des Innenraums des Geréts

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung und senken Sie diese vorsichtig ab.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche vorsichtig waagerecht heraus, indem Sie sie in der Mitte
festhalten.

DCT024

3. Wischen Sie das Innere des Geréts mit einem Tuch von vorne nach hinten ab.

DCT040

Achten Sie darauf, dass Sie die im Inneren des Gerdts vorstehenden Teile nicht beriihren.

4. Setzen Sie die Tonerkartusche horizontal ein und schieben Sie sie langsam vollsténdig ein.
Driicken Sie die Kartusche dann nach unten, bis Sie ein Klicken héren.

DCT026

5. Driicken Sie vorsichtig die vordere Abdeckung hoch, bis sie einrastet.



Reinigung des Vorlagenglases

Reinigung des Vorlagenglases

1. Die Vorlagenabdeckung 6ffnen.

Achten Sie darauf, das Einzugsmagazin nicht festzuhalten, wenn Sie die Vorlagenglasabdeckung
anheben, da das Magazin beschddigt werden kénnte.

2. Reinigen Sie die mit den Pfeilen angezeigten Teile mit einem weichen, feuchten Tuch und
wischen Sie die gleichen Teile anschlieBend mit einem trockenen Tuch ab, um die

verbleibende Feuchtigkeit zu entfernen.

\ L

)

lﬂ

DCT008
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Reinigung des automatischen Vorlageneinzugs

1. Heben Sie den ADF an.
Achten Sie darauf, das Einzugsmagazin nicht festzuhalten, wenn Sie den ADF anheben, da das
Magazin beschadigt werden kénnte.

2. Reinigen Sie die mit den Pfeilen angezeigten Teile mit einem weichen, feuchten Tuch und
wischen Sie die gleichen Teile anschlieBend mit einem trockenen Tuch ab, um die
verbleibende Feuchtigkeit zu entfernen.

DCT009

210



10. Fehlerbehebung

Hé&ufige Probleme

Dieser Abschnitt beschreibt, wie hdufige Probleme, die wéhrend der Bedienung des Geréits auftreten

kénnen, behoben werden.

Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Das Gerdt schaltet sich nicht ein.

Das Stromkabel ist nicht

ordnungsgemdf3 angeschlossen.

* Vergewissern Sie sich,
dass das Netzkabel sicher
in die Wandsteckdose

eingesteckt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die
Wandsteckdose nicht
defekt ist, indem Sie ein
anderes Arbeitsgerdit
anschlieBen.

Die Seiten werden nicht

gedruckt.

Das USB- oder Netzwerkkabel
ist nicht richtig angeschlossen.

Stecken Sie das USB- oder

Netzwerkkabel erneut ein.

Es sind eigenartige Geré&usche

zu héren.

Das Verbrauchsmaterial wurde

nicht ordnungsgemaf installiert.

Uberprifen Sie, ob das
Verbrauchsmaterial
ordnungsgemdf installiert ist.

DHinweis )

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie das Stromkabel heraus und wenden Sie sich an lhren

Verkaufs- oder Kundendienstvertreter, wenn eines dieser Probleme weiterhin besteht.
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Papiereinzugsprobleme

Wenn das Gerét funktioniert, aber das Papier nicht eingezogen wird oder mehrmals ein Papierstau

auftritt, Gberprifen Sie den Zustand des Papiers und des Gerdts.

Problem

Lésung

eingezogen.

Das Papier wird nicht gleichmaBig

Verwenden Sie unterstiitzte Papiertypen. Siehe S. 35
"Unterstitztes Papier".

Legen Sie das Papier korrekt ein und stellen Sie sicher,
dass die Papierfihrungsschienen richtig angepasst sind.
Siehe S. 41 "Einlegen von Papier".

Streichen Sie das Papier glatt, wenn es gewellt ist.

Nehmen Sie das Papier aus dem Magazin und féchern
Sie es gut auf. Drehen Sie das Papier anschlieBend von
oben nach unten um und legen Sie es in das Magazin.

Papierstaus treten héufig auf.

Wenn zwischen dem Papier und den
Papierfihrungsschienen Absténde vorhanden sind,
passen Sie die Papierfihrungsschienen an, um die
Absténde zu beseitigen.

Vermeiden Sie, beide Papierseiten zu bedrucken, wenn
Sie Bilder mit grof3en Vollfarb-Bereichen ausdrucken, die
sehr viel Toner verbrauchen.

Verwenden Sie unterstiitzte Papiertypen. Siehe S. 35
"Unterstitztes Papier".

Legen Sie Papier nur bis zur Héhe der oberen
Begrenzungsmarkierungen der Papierfihrungsschiene

ein.




Papiereinzugsprobleme

Problem Lésung
Es werden gleichzeitig mehrere Blatt * Fé&chern Sie die Blatter vor dem Einlegen gut auf. Stellen
Papier eingezogen. Sie auBBerdem sicher, dass die Kanten gleichméfig sind,

indem Sie den Stapel auf eine ebene Fléche wie einen

Schreibtisch klopfen.

o Stellen Sie sicher, dass sich die Papierfihrungsschienen in
der richtigen Position befinden.

* Verwenden Sie unterstitzte Papiertypen. Siehe S. 35
"Unterstitztes Papier".

* Legen Sie Papier nur bis zur Héhe der oberen
Begrenzungsmarkierungen der Papierfihrungsschiene

ein.

* Achten Sie darauf, kein Papier einzulegen, wenn sich
noch Papier im Magazin befindet.

Legen Sie nur Papier ein, wenn das Magazin leer ist.

Das Papier wird zerknittert. * Papier ist feucht. Verwenden Sie Papier, das korrekt

gelagert wurde.

* Das Papier ist zu diinn. Siehe S. 35 "Unterstiitztes
Papier".

* Wenn zwischen dem Papier und den
Papierfihrungsschienen Abstdnde vorhanden sind,

passen Sie die Papierfihrungsschienen an, um die
Abstéinde zu beseitigen.

Das bedruckte Papier ist gewellt. * Legen Sie das Papier umgekehrt in das Magazin ein.

* Papier ist feucht. Verwenden Sie Papier, das korrekt

gelagert wurde.

Die Bilder werden diagonal zu den | Wenn zwischen dem Papier und den Papierfihrungsschienen
Seiten gedruckt. Absténde vorhanden sind, passen Sie die

Ll

Papierfihrungsschienen an, um die Abstédnde zu beseitigen.

CERO091
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Papierstaus beseitigen

S Wichiig )
* Auf gestautem Papier kann sich Toner befinden. Achten Sie darauf, dass kein Toner auf lhre Hénde

oder |hre Kleidung gelangt.

* Der Toner auf Ausdrucken, die sofort nach der Beseitigung eines Papierstaus erstellt werden, ist
maglicherweise unzureichend fixiert und kann verwischen. Machen Sie Testdrucke, bis keine
verschmierten Stellen mehr zu sehen sind.

e Enffernen Sie gestautes Papier nicht gewaltsam, da es reiBen kann. Papierfetzen, die im Geréit
verbleiben, kdnnen zu weiteren Papierstaus fishren und das Gerét mdglicherweise beschadigen.

* Bei Papierstaus kénnen Seiten verloren gehen. Uberpriifen Sie Ihren Druckjob auf fehlende Seiten
und drucken Sie diese Seiten erneut aus.

* Das gestaute Papier kann automatisch ausgeworfen werden, wenn Sie die Frontabdeckung éffnen
und schlieBen oder das Gerét aus- und wieder einschalten.

Entfernen von Papierstau aus Magazin 1

1. Ziehen Sie das Magazin 1 heraus und iiberpriifen Sie, ob es zu einem Papierstau
gekommen ist. Falls ein Papierstau vorliegt, entfernen Sie das Papier vorsichtig.

DCT012

2. Schieben Sie das Magazin 1 wieder vorsichtig bis zum Anschlag hinein.
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3. Offnen Sie die vordere Abdeckung und senken Sie diese vorsichtig ab.

DCT027

4. Ziehen Sie die Tonerkartusche vorsichtig waagerecht heraus, indem Sie sie in der Mitte
festhalten.

DCT024

¢ Die entfernte Druckkartusche nicht schiitteln. Dies kann dazu fihren, dass verbleibender Toner
auslauft.

¢ legen Sie die Druckkartusche auf Papier oder &hnliches Material, um eine Verunreinigung

Ihres Arbeitsplatzes zu verhindern.

5. Heben die Filhrungsplatte an und entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier. “

DCT025
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10. Fehlerbehebung

6. Setzen Sie die Tonerkartusche horizontal ein und schieben Sie sie langsam vollstéindig ein.
Driicken Sie die Kartusche dann nach unten, bis Sie ein Klicken héren.

DCT026

7. Driicken Sie vorsichtig die vordere Abdeckung hoch, bis sie einrastet.

DCT028

Wenn die Fehlermeldung erneut angezeigt wird, fihren Sie das in "Offnen der hinteren
Abdeckung, um einen Papierstau zu entfernen" beschriebene Verfahren aus.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Bypass
m 5 Wichtig )

* Warten Sie, bevor Sie auf gestautes Papier iiberpriifen, denn die Temperatur rund um die
Fihrungen ist sehr hoch.
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Papiereinzugsprobleme

1. Wenn ein Papierstau im Eingangsbereich des Bypass aufgetreten ist, entfernen Sie
vorsichtig das gestaute Papier.

2. SchlieBen Sie den Bypass.
3. Fiihren Sie die Schritte 3 bis 7 in "Entfernen vom gestautem Papier aus Magazin 1" aus.

Wenn die Fehlermeldung erneut angezeigt wird, fihren Sie das in "Offnen der hinteren

Abdeckung, um einen Papierstau zu entfernen" beschriebene Verfahren aus.

Offnen der hinteren Abdeckung zum Entfernen von Papierstau

9 Wichtig )

e Warten Sie, bevor Sie auf gestautes Papier iiberpriifen, denn die Temperatur rund um die
Fiihrungen ist sehr hoch.

1. Hintere Abdeckung 6ffnen.

DCT022
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10. Fehlerbehebung

2. Offnen Sie die Fixierabdeckung.

w5

DCT035

3. Driicken Sie die seitlichen Hebel mit den Daumen.

b

DCTO036

4. Entfernen Sie vorsichtig das gestaute Papier.

DCT068
5. Driicken Sie die seitlichen Hebel mit den Daumen.

6. SchlieBen Sie die Fixierabdeckung.



Papiereinzugsprobleme

7. Die hintere Abdeckung schlieBen.

DCT023

Scanstaus beseitigen

1. Offnen Sie die ADF-Abdeckung.

DCTO19

2. Ziehen Sie vorsichtig an der gestauten Vorlage, um sie zu entfernen. Achten Sie darauf,
nicht zu stark an der Vorlage zu ziehen, da diese reiBen kénnte.

DCT021
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10. Fehlerbehebung

3. SchlieBen Sie die ADF-Abdeckung.

DCT020

4. Heben Sie den ADF an. Wenn eine Vorlage im ADF verblieben ist, ziehen Sie vorsichtig an
der gestauten Vorlage, um diese zu entfernen.

Achten Sie darauf, das Einzugsmagazin nicht festzuhalten, wenn Sie den ADF anheben, da das
Magazin beschadigt werden kénnte.

z =

5. SchlieBen Sie den ADF.

DCTO10

220



Druckqualitétsprobleme

Druckqualitatsprobleme

Uberprifen des Zustands des Geréits

Uberprifen Sie zundchst den Gerdtezustand, wenn ein Problem mit der Druckqualitét besteht.

Mégliche Ursache

Losung

Es liegt ein Problem mit dem
Aufstellungsort des Gerdts vor.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen Fléche
aufgestellt ist. Stellen Sie das Gerdét dort auf, wo es weder

Vibrationen noch StéBen ausgesetzt ist.

Es wird ein nicht unterstitzter

Papiertyp verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete Papier vom Gerét

unterstitzt wird. Siehe S. 35 "Unterstijtztes Papier".

Die Papiertypeinstellung ist falsch.

Vergewissern Sie sich, dass die Papiertypeinstellung des
Druckertreibers mit dem Typ des eingelegten Papiers
ibereinstimmt. Siehe S. 35 "Unterstiitztes Papier".

Es wurde eine nicht originale
Druckerpatrone verwendet.

Nicht originale Druckkartuschen vermindern die Druckqualitéit
und kénnen Fehlfunktionen auslésen. Verwenden Sie
ausschlieBlich originale Druckkartuschen. Siehe S. 242
"Verbrauchsmaterial".

Es wurde eine alte Druckerpatrone
verwendet.

Druckkartuschen sollten vor ihrem Verfallsdatum geéffnet und
innerhalb von sechs Monaten nach ihrer Offnung verwendet
werden.

Das Gerdt ist verschmutzt.

Siehe S. 205 "Wartung des Gerdts". Reinigen Sie das Gerdét
nach Bedarf.
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10. Fehlerbehebung

Druckerprobleme

Problem

Lésung

Es tritt ein Fehler auf.

Andern Sie die Einstellungen des Computers oder des

Druckertreibers, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.

Vergewissern Sie sich, dass der Name des
Druckersymbols nicht mehr als 32 alphanumerische
Zeichen enthdlt. Kiirzen Sie diesen, wenn dies der Fall ist.

Uberprifen Sie, ob andere Anwendungen ausgefihrt
werden.

SchlieBen Sie alle anderen Anwendungen, da diese den
Druck stéren kénnten. SchlieBen Sie auch nicht
erforderliche Prozesse, wenn das Problem nicht behoben
wurde.

Uberprifen Sie, ob der aktuellste Druckertreiber
verwendet wird.

Ein Druckjob wird abgebrochen.

Setzen Sie die E/A-Zeitiberschreitung auf einen héheren
Wert als die aktuelle Einstellung.

Es besteht eine betréchtliche
Verzdgerung zwischen dem
Druckstartbefehl und dem

tatséichlichen Druckvorgang.

Die Verarbeitungszeit héingt vom Datenvolumen ab. Bei
hohem Datenvolumen, z.B. bei Dokumenten mit vielen
Grafiken, dauert die Verarbeitung léinger. Warten Sie

einen Moment.

Verringern Sie die Druckauflésung mithilfe des

Druckertreibers, um den Druck zu beschleunigen.

m Der gesamte Ausdruck ist

verschwommen.

Papier ist feucht. Verwenden Sie Papier, das korrekt
gelagert wurde. Siehe S. 35 "Unterstijtztes Papier".

Wenn Sie [Tonersparmodus] aktivieren, ist der Druck im
Allgemeinen weniger dicht.

Kondensation kann sich gebildet haben. Wenn eine
plétzliche Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsschwankung
auftritt, verwenden Sie dieses Gerdt erst, nachdem es
sich an die Umgebungsbedingungen angepasst hat.
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Druckerprobleme

Problem

Losung

Das korrekte Drucken ist nicht
méglich, wenn eine bestimmte
Anwendung verwendet wird, bzw.
die Daten des Druckbilds kénnen
nicht korrekt gedruckt werden.

Einige Buchstaben werden schwach

oder gar nicht gedruckt.

¢ Andern Sie die Druckqualitétseinstellungen.

Die Druckposition ist falch

ausgerichtet.

Legen Sie [Druckerregistrierung] in [Systemeinstellungen] fest,

um die Druckposition anzupassen.

Die Druckpositionen stimmen nicht mit den angezeigten Positionen Gberein

Wenn die Position von Elementen auf der ausgedruckten Seite von der auf dem Computerbildschirm

angezeigten Position abweicht, kann dies einen der folgenden Griinde haben.

Mégliche Ursache

Losung

richtig konfiguriert.

Die Einstellungen fir das Seitenlayout sind nicht | Uberprifen Sie, ob die Seitenlayouteinstellungen

in der Anwendung korrekt konfiguriert wurden.
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Kopiererprobleme

Problem

Lésung

Das kopierte Papier ist leer.

Die Vorlage wurde mit der umgekehrten Vorder- und Riickseite
eingelegt.

Siehe S. 50 "Einlegen von Vorlagen".

Die kopierten Seiten sind zu dunkel
oder zu hell.

Passen Sie die Vorlagenhelligkeit an.

Die kopierten Seiten weichen von

den Vorlagen ab.

Wabhlen Sie den korrekten Scanmodus entsprechend dem
Vorlagentyp aus.

Es sind schwarze Punkte zu sehen,
wenn ein fotografischer Druck
kopiert wird.

Die Vorlage haftete maglicherweise aufgrund hoher
Feuchtigkeit auf dem Vorlagenglas.

Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas und legen Sie
anschlieBend zwei oder drei Blétter weifles Papier oben auf
die Vorlage. Lassen Sie die Vorlagenglasabdeckung beim
Kopieren geoffnet.

Es wird ein Moiré-Muster erzeugt.

R~ =

Auf der Vorlage befinden sich wahrscheinlich stark gestrichelte
oder gepunktete Bereiche.

Durch den Wechsel bei der Einstellung fir die Bildqualitét
zwischen [Foto] und [Mix] kann Moiré-Effekt behoben
werden.

Das kopierte Papier ist verschmutzt.

* Die Bildhelligkeit ist zu hoch eingestellt.
Passen Sie die Vorlagenhelligkeit an.
* Der Toner auf der bedruckten Fléche ist nicht trocken.

Beriihren Sie bedruckte Fléchen nicht unmittelbar nach
dem Kopieren. Entfernen Sie neu ausgedruckte Blétter
einzeln und achten Sie dabei darauf, die bedruckten
Bereiche nicht zu berihren.

* Der Scanbereich ist schmutzig.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Toner oder die
Korrekturflissigkeit trocken ist, bevor Sie Vorlagen auf
das Vorlagenglas legen.




Kopiererprobleme

Problem

Losung

Beim Kopieren vom Vorlagenglas
aus stimmt die Ausrichtung des
bedruckten Bereichs der Kopie nicht
mit der Vorlage iberein.

Legen Sie die Vorlage mit der Kopierseite nach unten auf und
stellen Sie sicher, dass sie an der hinteren linken Ecke
ausgerichtet ist und flach auf dem Vorlagenglas aufliegt.

Die Papierformateinstellung stimmt
nicht mit dem eingelegten Papier

Uber ein.

Uberprifen Sie, ob das auf dem Gert festgelegte
Papierformat mit dem Format des eingelegten Papiers

Ubereinstimmt.
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10. Fehlerbehebung

Scannerprobleme

Problem

Lésung

Das gescannte Bild ist schmutzig.

* Der Scanbereich ist schmutzig.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Toner oder die
Korrekturflissigkeit trocken ist, bevor Sie Vorlagen auf

das Vorlagenglas legen.

Das gescannte Bild ist verzerrt oder

nicht an seinem Platz.

Die Vorlage wurde wéhrend des Scanvorgangs verschoben.
Verschieben Sie wéhrend des Scanvorgangs die Vorlage
nicht.

Das gescannte Bild ist umgekehrt.

Die Vorlage ist umgekehrt eingelegt worden. Legen Sie die
Vorlage in der richtigen Ausrichtung ein. Siehe S. 50 "Einlegen
von Vorlagen".

Das eingescannte Bild ist leer.

Die Vorlage wurde mit der umgekehrten Vorder- und Riickseite
eingelegt.

Das gescannte Bild ist zu dunkel
oder zu hell.

Passen Sie die Vorlagenhelligkeit an.
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Faxprobleme

Faxprobleme

Wenn im Faxjournal oder Ubertragungsstatusbericht ein Fehlercode angezeigt wird

Die nachstehende Tabelle erklért die Bedeutung der Fehlercodes, die unter "Ergebnisse" im
Faxjournal oder Ubertragungstatusbericht angezeigt werden, und was zu tun ist, wenn ein
bestimmter Fehlercode angezeigt wird.

"X" bezeichnet eine Zahl in einem Fehlercode, die je nach spezifischer Situation unterschiedlich
angezeigt wird.

Fehlercode Lsung

Im ADF wurde eine Vorlage gestaut, wihrend ein Fax im
Modus Sofort Senden gesendet wurde.

* Enffernen Sie gestaute Vorlagen und legen Sie sie
TXXX11 anschlieBend erneut ein. Siehe S. 212
"Papiereinzugsprobleme".

¢ Uberprifen Sie, ob die Vorlagen zum Scannen geeignet
sind. Siehe S. 50 "Einlegen von Vorlagen".

Der Anschluss konnte nicht korrekt verbunden werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Telefonanschluss korrekt mit
dem Gerdt verbunden ist.

¢ Trennen Sie den Telefonanschluss vom Gerét und

schlieBen Sie stattdessen ein Standardtelefon an. Stellen
1XXX21 Sie sicher, dass Sie mit dem Telefon Anrufe tétigen
kénnen. Wenden Sie sich an lhren Telefonanbieter, wenn
Sie auf diese Weise nicht telefonieren kénnen.

¢ Falls das Problem weiterhin besteht, setzen Sie sich mit

Ilhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in

Verbindung.

227



10. Fehlerbehebung

Fehlercode

Losung

1XXX22 bis 1XXX23

Das Anwdahlen schlégt beim Versuch, Faxe zu senden, fehl.

o Stellen Sie sicher, dass die von lhnen angewdhlte
Faxnummer korrekt ist.

o Stellen Sie sicher, dass das Ziel ein Faxgerdt ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Anschluss nicht besetzt ist.

* Sie missen zwischen den gewdhlten Ziffern
méglicherweise eine Pause einfiigen. Driicken Sie, zum
Beispiel nach der Vorwahlnummer, die Taste [Pause/

Redial].

e Uberpriifen Sie, dass [PSTN / PBX] unter [Admin.-Tools]
korrekt fir Ihre Verbindungsmethode mit dem Telefonnetz

eingestellt ist. Siehe S. 165 "Administratoreinstellungen".

1XXX32 bis 1XXX84

Beim Senden eines Faxes ist ein Fehlercode aufgetreten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Telefonanschluss korrekt mit
dem Gerdt verbunden ist.

¢ Trennen Sie den Telefonanschluss vom Gerét und
schlieBen Sie stattdessen ein Standardtelefon an. Stellen
Sie sicher, dass Sie mit dem Telefon Anrufe tétigen
kénnen. Wenden Sie sich an lhren Telefonanbieter, wenn
Sie auf diese Weise nicht telefonieren kénnen.

¢ Falls das Problem weiterhin besteht, setzen Sie sich mit
Ihrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in
Verbindung.
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Faxprobleme

Fehlercode Lsung

Das Gerét konnte die empfangenen Faxe nicht ausdrucken
oder der Gerdtespeicher hat wihrend des Empfangs eines
Faxes seine Kapazitétsgrenze erreicht, da das Dokument zu
grof3 war.

* Das Papiermagazin war leer. Legen Sie Papier in das
Papiermagazin ein. Siehe S. 41 "Einlegen von Papier".

* Das Papiermagazin enhielt kein Papier im Format A4,
Letter oder Legal. Legen Sie Papier im giiltigen Format in
das Magazin ein und konfigurieren Sie die Einstellungen
unter [Systemeinstellungen] dementsprechend.

2XXX14 * Eine Abdeckung oder ein Magazin war gedffnet.
SchlieBen Sie die Abdeckung oder das Magazin.

* Esist ein Papierstau aufgetreten. Beseitigen Sie das
gestaute Papier. Siehe S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

¢ FEine Druckkartusche war leer. Tauschen Sie die
Druckkartusche aus. Siehe S. 205 "Ersetzen der
Druckkartusche".

e Das empfangene Fax war zu grof3. Bitten Sie den
Absender, das Dokument unterteilt in mehrere kleinere
Einzelfaxe erneut oder mit einer niedrigeren Auflésung zu
senden.

Beim Empfang eines Faxes ist ein Fehler aufgetreten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Telefonanschluss korrekt mit
dem Gerdt verbunden ist.

¢ Trennen Sie den Telefonanschluss vom Gerét und

schlieBen Sie stattdessen ein Standardtelefon an. Stellen
2XXX32 bis 2XXX84 Sie sicher, dass Sie mit dem Telefon Anrufe tétigen
kénnen. Wenden Sie sich an lhren Telefonanbieter, wenn
Sie auf diese Weise nicht telefonieren kénnen.

¢ Falls das Problem weiterhin besteht, setzen Sie sich mit
Ihrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in
Verbindung.
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Fehler- und Statusmeldungen auf dem
Bildschirm

Die Meldungen werden in der nachfolgenden Tabelle in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.

"X" bezeichnet den Teil der Meldungen, der je nach spezifischer Situation unterschiedlich angezeigt

wird, wie Papierformate, Papiertypen oder Magazinnamen.

Nachricht Ursache Lésung
2XXX14 Das Gerét konnte die ¢ Das Papiermagazin war leer. Legen
empfangenen Faxe nicht Sie Papier in das Papiermagazin ein.
ausdrucken oder der Siehe S. 41 "Einlegen von Papier".
Gerdtespeicher hat wéhrend ¢ Das Papiermagazin enhielt kein

des Empfangs eines Faxes seine Papier im Format A4, Letter oder

Kapazittitsgrenze erreicht, da Legal. Legen Sie Papier im giltigen

das Dokument zu grof3 war. Format in das Magazin ein und
konfigurieren Sie die Einstellungen
unter [Systemeinstellungen]

dementsprechend.

¢ Eine Abdeckung oder ein Magazin
war gedffnet. SchlieBen Sie die
Abdeckung oder das Magazin.

* Esist ein Papierstau aufgetreten.
Beseitigen Sie das gestaute Papier.

Siehe S. 212
"Papiereinzugsprobleme".

¢ FEine Druckkartusche war leer.
Tauschen Sie die Druckkartusche aus.

Siehe S. 205 "Ersetzen der
Druckkartusche".

¢ Das empfangene Fax war zu grof3.
Bitten Sie den Absender, das
Dokument in mehrere kleinere
Einzelfaxe unterteilt erneut oder mit
einer niedrigeren Auflésung zu
senden.




Fehler- und Statusmeldungen auf dem Bildschirm

Nachricht

Ursache

Losung

Vorlagenstau ADF
ADF-Abdeck. 5ffnen

u. Papier entfern.

Im ADF wurde eine Vorlage

gestaut.

¢ Enffernen Sie gestaute Vorlagen und
legen Sie sie anschlieBend erneut ein.
Siehe S. 212
"Papiereinzugsprobleme".

* Uberpriifen Sie, ob die Vorlagen zum
Scannen geeignet sind. Siehe S. 50

"Einlegen von Vorlagen".

Verfigbar: IDKarte
Kopie A4/A5/
A6/8.5x11/5.5x8.
5

Die Ausweiskopie konnte nicht
erstellt werden, da das
Magazin kein Papier im
giltigen Format enthélt. Giltige
Formate sind A4, A5, A6, 8,5 x
11 oder 5,5 x 8,5.

Geben Sie als Papierformat A4, A5, Aé,
8,5x 11, 5,5x 8,5 fir das zum Drucken
der Kopien ausgewdhlte Magazin an.
Siehe S. 150 "Systemeinstellungen".

Besetzt

Die Faxijbertragung konnte
nicht abgeschlossen werden, da
die Leitung des Empféngers
besetzt war.

Warten Sie eine Zeitlang und senden Sie
das Fax dann erneut.

Kann d. Einst. n. kop.

Komb.: 2 auf 1/4
auf 1

Die Kombinationskopie konnte
nicht erstellt werden, da das
Magazin kein Papier im
giltigen Format enthélt. Giltige
Formate sind A4, Letter und
Legal.

Geben Sie firr das fisr den Ausdruck der
Kopien ausgewdhlte Magazin das
Papierformat A4, Letter oder Legal an.
Siehe S. 150 "Systemeinstellungen".

Kopieren nicht
maglich.

Vorlage in ADF

einlegen.

Kombinationskopien konnte
nicht durchgefihrt werden, weil
die Vorlagen nicht in den ADF

eingelegt wurden.

¢ Verwenden Sie auch fiir das
Kopieren eines einzelnen Blattes den
ADF.

¢ Wenn Sie das Vorlagenglas
verwenden miisen, deakfivieren Sie
die Kombinationskopien [Duplex/
Komb.] in den Kopierereinstellungen
und wiederholen Sie den Vorgang
dann. Siehe S. 136 "Einstellungen
der Kopiererfunktionen".

Papierformat prijfen

Das fir das Dokument
eingestellte Papierformat weicht
vom Papierformat im

angegebenen Magazin ab.

Driicken Sie [S.vorsch], um mit dem
Ausdrucken zu beginnen, oder driicken
Sie [JobReset], um den Job abzubrechen.
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Nachricht

Ursache

Losung

Verbind. fehlgeschl.

Der Anschluss konnte nicht
korrekt verbunden werden.

Stellen Sie sicher, dass der
Telefonanschluss korrekt mit dem
Gerdt verbunden ist.

Trennen Sie den Telefonanschluss
vom Gerét und schlieflen Sie
stattdessen ein Standardtelefon an.
Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem
Telefon Anrufe tétigen kénnen.
Wenden Sie sich an lhren
Telefonanbieter, wenn Sie auf diese
Weise nicht telefonieren kénnen.

Abkihlen...

Das Druckwerk ist iberhitzt.

Warten Sie bis diese Meldung nicht mehr

angezeigt wird.

Abdeckung offen

Eine Abdeckung ist gedffnet.

SchlieBBen Sie die Abdeckung vollsténdig.

Ziel nicht

programmiert.

Dem Drucktaster, den Sie
gedriickt haben, ist kein

Zielwahleintrag zugeordnet.

Driicken Sie einen anderen

Drucktaster.

Ordnen Sie dem Drucktaster ein
registriertes Ziel zu. Siehe S. 76
"Scanziele registrieren".

Einwahl
fehlgeschlagen

Das Fax konnte nicht gesendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass die von lhnen
angewdhlte Faxnummer korrekt ist.

Stellen Sie sicher, dass das Ziel ein
Faxgerdt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Anschluss
nicht besetzt ist.

Sie missen zwischen den gewdhlten
Ziffern méglicherweise eine Pause

einfigen. Driicken Sie, zum Beispiel
nach der Vorwahlnummer, die Taste

[Pause/Redial].




Fehler- und Statusmeldungen auf dem Bildschirm

Nachricht Ursache Lsung
Max. E-Mail-Gr. Die Scandatei iberschreitet die  Konfigurieren Sie die [Auflésung] in
Ub.schr. maximale Grofe fiir Dateien, den Scannereinstellungen, um die

die per E-Mail gesendet werden

kénnen.

Scanauflésung zu reduzieren. Siehe
S. 140 "Einstellungen der
Scannerfunktionen".

* Konfigurieren Sie [Max. E-Mail-
Grofe] in den Scannereinstellungen
so, dass die zul@ssige Gréfe erhsht
wird. Siehe S. 140 "Einstellungen der
Scannerfunkfionen".

Speicheriberlauf
Faxjob

Die Anzahl der Faxjobs im
Speicher (nicht gesendete oder
nicht ausgedruckte Faxe) hat
das Maximum erreicht, sodass
keine neuen Jobs gespeichert
werden kénnen.

Warten Sie, bis ausstehende Jobs
Ubertragen oder ausgedruckt wurden.

Druckkart. v. Drittanb.

Eine nicht unterstiitzte
Druckkartusche wurde installiert.

Entfernen Sie diese und ersetzen Sie sie
durch eine von einem autorisierten

Handler angegebene Druckkartusche.

Interner Stau

Im Gerét hat sich Papier gestaut.

Beseitigen Sie das gestaute Papier. Siehe
S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

Speicher fast voll

Beim Sortieren der Kopien hat
der Speicher seine
Kapazitétsgrenze fast erreicht.

Wenn noch mehrere Vorlagen gescannt
werden mijssen, wird empfohlen, mit dem
Ausdrucken jetzt zu beginnen und die
verbliebenen Vorlagen separat zu
kopieren. Entfernen Sie verbliebene Seiten
aus dem ADF, wenn die Vorlagen vom
ADF aus gescannt werden sollen.

Speicheriberlauf

Die Daten sind zu umfangreich
oder zu komplex zum
Ausdrucken.

Setzen Sie bei Verwendung des PCL-
Druckertreibers [Auflésung] unter [Dr.-

Qual.] auf [600 x 600 dpi].
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Nachricht

Ursache

Losung

Speicheriberlauf

* Der Gerdgtespeicher hat
seine Kapazitdtsgrenze
erreicht, wahrend die erste
Seite der Vorlage gescannt
wurde, um einen Faxjob
vor der Ubertragung im
Speicher zu speichern.

* Die Speicherkapazitdt des
Gerdats wurde erreicht,
wdhrend ein Fax im
Modus "Speichersenden"
gespeichert wurde.

Senden Sie das Fax unterteilt in mehrere
kleinere Einzelfaxe erneut oder senden Sie
dieses mit einer niedrigeren Auflésung.

Speicheriberlauf
Ubertr.
Abbr.

Der Speicher hat seine
Kapazitétsgrenze erreicht,
wdhrend die zweite Seite oder
weitere Seiten der Vorlage bei
dem Versuch, ein Fax im Modus
Speichersenden zu senden,
gescannt wurde bzw. wurden.

Driicken Sie [Ubertr.], um lediglich die in
den Speicher eingescannten Seite zu
senden, oder driicken Sie [Abbr.], um
abzubrechen.

Stau: Bypass

Im Bypass ist ein Papierstau
aufgetreten.

Beseitigen Sie das gestaute Papier. Siehe
S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

Stau: Stand.ablage

Im Papierausgabebereich
wurde Papier gestaut.

Beseitigen Sie das gestaute Papier. Siehe
S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

Stau: Magazin 1

Papier hat sich im
Papiereinzugsbereich von
Magazin 1 gestaut.

Beseitigen Sie das gestaute Papier. Siehe
S. 212 "Papiereinzugsprobleme".

Netzw.verbind.fehler

Beim Senden oder Empfang von
Daten wurde die Verbindung

zum Server abgebrochen.

Wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator.

Netzwerk nicht bereit

Eine eingescannte Datei konnte
nicht gesendet werden, da das
Gerdgt die IP-
Adressinformationen nicht
vollstéindig vom DHCP-Server
erhalten hat.

Warten Sie, bis das Gerdt die IP-
Adressinformationen vollstéindig erhalten
hat, und versuchen Sie anschlief3end

erneut, den Vorgang durchzufihren.




Fehler- und Statusmeldungen auf dem Bildschirm

Nachricht

Ursache

Losung

Direktwahl o. Stopp

Der Hérer des Gerdts war fir
einen léingeren Zeitraum
abgehoben.

Legen Sie den Hérer auf oder drijcken Sie

die Taste [Clear/ Stop].

Kein Papier: X

Im angegebenen Magazin ist
kein Papier mehr vorhanden.

Legen Sie Papier in das angegebene
Magazin ein. Siehe S. 41 "Einlegen von

Papier".

Bitte Gerat neustarten

Das Gerdat muss neugestartet
werden.

Das Gerét wird automatisch neu gestartet.

Fehl. Druckkart.eins.

Die Druckkartusche wurde nicht
installiert oder nicht korrekt
installiert.

Installieren Sie die Druckkartusche erneut.
Siehe S. 205 "Ersetzen der

Druckkartusche".

Papier entfernen:

Byp.

Das Gerét hat den Druckjob
nicht ausgefihrt, da Magazin 1
als Einzugsmagazin
angegeben, das Papier jedoch
in den Bypass eingelegt wurde.

Entfernen Sie das Papier aus dem Bypass.

Austausch bald
erford.:

Druckkartusche

Die Druckkartusche ist fast leer.

Bereiten Sie eine neue Druckkartusche vor.

Austausch
erforderlich:

Druckkartusche

Der Toner im Gerét ist leer.

Tauschen Sie die Druckkartusche aus.
Siehe S. 205 "Ersetzen der

Druckkartusche".

RX-Verb.-Fehler

Es ist eine Empfangsfehler
aufgetreten und das Fax konnte
nicht korrekt empfangen
werden.

Wenden Sie sich, wenn méglich, an den
Absender des Faxes und bitten Sie ihn, es

erneut zu senden.

Netzwerkscan

unterbr.

Eine gescannte Datei konnte
nicht gesendet werden, da das
Netzwerkkabel nicht korrekt
angeschlossen war.

Schlieflen Sie das Netzwerkkabel korrekt
an und versuchen Sie anschlieffend, den

Vorgang erneut auszufithren.

Scan von USB
unterbr.

Das USB-Kabel war nicht
angeschlossen, wéhrend von
einem Computer aus gescannt
wurde.

SchlieBen Sie das USB-Kabel erneut
korrekt an und versuchen Sie
anschlieBend, den Vorgang erneut
auszufishren.
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Nachricht Ursache Lsung
Serververb. Eine eingescannte Datei konnte | Stellen Sie sicher, dass das Ziel korrekt
fehlgeschl. nicht gesendet werden, da das | registriert ist, und versuchen Sie

Ziel nicht erreicht werden
konnte.

anschlieBend erneut, den Vorgang

auszufihren.

Serverantwortfehler

Bei der Verbindung mit dem
Server ist vor dem Start der
Ubertragung ein Fehler

aufgetreten.

Stellen Sie sicher, dass das Ziel korrekt
registriert ist, und versuchen Sie
anschlieBend erneut, den Vorgang
auszufishren.

Wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator, wenn das Problem
nicht behoben werden konnte.

SC-Code - X

Es ist ein schwerwiegender
Hardware-Fehler aufgetreten
und das Gerdét kann nicht

funktionieren.

Kontaktieren Sie den zusténdigen
Vertriebs- oder Servicemitarbeiter.

Richtiges Papier einl.

Das Papiermagazin enthélt kein
Papier im Format A4, Letter
oder Legal.

Driicken Sie die Taste [OK], wéhrend die
Meldung angezeigt wird. Es wird ein
Meni fir die Anderung des Papierformats
fir das aktuelle Magazin angezeigt.

Legen Sie Papier im Format A4/ Letter/
Legal in das Magazin ein und wihlen Sie
anschlieBend mithilfe der Taste [4] oder
[Y] das entsprechende Papierformat aus
und driicken Sie die Taste [OK]. Das Gerét
druckt anschlieBend das Fax aus.

Beachten Sie, dass die
Papierformateinstellung fir das Magazin
in den Systemeinstellungen geéndert wird.
Siehe S. 150 "Systemeinstellungen".




Fehler- und Statusmeldungen auf dem Bildschirm

Nachricht

Ursache

Losung

Vorlage in ADF

einlegen.

Vorlag.gl. n.
verw.bar

m. Einst. in [Scan-
Format].

Es konnte nicht gescannt
werden, da die Vorlagen nicht
in den ADF eingelegt waren,
obwohl das Gerét fir das
Scannen von Vorlagen in
gréfBerem Format als Legal
eingestellt ist.

¢ Verwenden Sie den ADF, selbst wenn
Sie Vorlagen im Format Legal oder
kleiner scannen.

* Wenn Sie das Vorlagenglas
verwenden missen, stellen Sie das
Format A4/ Letter oder kleiner in
[Scanfor.] ein und versuchen Sie es
anschlieBend erneut. Siehe S. 89
"Festlegen der Scaneinstellungen".

Sort. d. Kopien
abgebr.

Die Speicherkapazitét des
Gerats wurde erreicht, wahrend
Vorlagen iber den ADF
gescannt wurden, um die
Kopien zu sortieren.

Driicken Sie [Verlass.], um die Vorlagen zu
drucken, die erfolgreich in den Speicher
gescannt wurden. Kopieren Sie die im ADF

verbleibenden Vorlagen dann erneut.

TX-Verb.-Fehler

Es ist ein Ubertragungsfehler
aufgetreten und das Fax konnte
nicht korrekt Gbertragen
werden.

Wenn die Einstellung [Autom.
Wahlwiederholg.] aktiviert ist, wahlt das
Gerdat die Nummer erneut an und versucht
es erneut. Wenn alle Versuche
fehlschlagen oder wenn sich das Gerét im
Modus Sofort Senden befindet, wird das
Fax nicht Gbertragen. Versuchen Sie, den
Vorgang erneut auszufihren.
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Hinweise zum Toner

* Die ordnungsgemdfe Funktion kann nicht garantiert werden, wenn Toner von anderen Herstellern
verwendet wird.

* Abhéngig von den Druckbedingungen gibt es Félle, in denen der Drucker nicht die in den
technischen Daten angegebene Anzahl an Blattern drucken kann.

* Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal einsetzen, verwenden Sie die mit dem Geréit gelieferte
Druckkartusche. Wenn diese Kartusche nicht fir den erstmaligen Gebrauch verwendet wird, kann

es zu folgenden Problemen kommen:
e "Austausch erforderlich: Druckkartusche" wird angezeigt, bevor der Toner zur Neige geht.

e "Austausch erforderlich: Druckkartusche" wird nicht angezeigt, wenn der Toner zur Neige
geht. Stattdessen wird das gedruckte Bild pl&tzlich blass oder verschwommen.

e Um den Druck nach der Anzeige von "Austausch erforderlich: Druckkartusche" fortzusetzen, setzen
Sie [Tonerende-Optionen] auf [Continue Printing]. Dabei sollten Sie allerdings vorsichtig vorgehen,
da Probleme, zu denen diese Vorgehensweise fishren kann, nicht von der Garantie des Herstellers
abgedeckt werden. Einzelheiten zur [Tonerende-Option] finden Sie auf S. 150

"Systemeinstellungen".

* Wenn [Tonerende-Option] zunéchst auf [Drucken fortsetzen] und dann auf [Drucken stoppen]
gesetzt wird, achten Sie darauf, eine neue Druckkartusche zu verwenden. Wenn Sie eine
gebrauchte Druckkartusche installieren, kommt es zu einer Diskrepanz zwischen dem angezeigten
verbleibenden Tonerstand und dem tatséchlich verbleibenden Toner, sodass "Austausch

erforderlich: Druckkartusche" nicht zur rechten Zeit angezeigt wird.

* Die Lebensdauer des Fotoleiters, der in die Druckkartusche eingebaut ist, wird bei der Anzeige von
"Austausch erforderlich: Druckkartusche" beriicksichtigh. Wenn der Fotoleiter nicht mehr funktioniert,
bevor der Toner leer ist, kann "Austausch erforderlich: Druckkartusche" angezeigt werden.
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Umstellen und Transportieren des Gerdts

Dieser Abschnitt gibt die Vorsichtsmaf3nahmen an, die Sie ergreifen missen, wenn Sie das Gerét in

sowohl kurzer als auch weiter Entfernung bewegen.

Verpacken Sie das Gerét wieder in seiner Originalverpackung, wenn Sie dieses iber eine grof3e

Entfernung bewegen.
SWichig
* L&sen Sie vor dem Transport alle Kabel vom Geréit.

* Bei diesem Gerét handelt es sich um ein Préizisionsgerét. Gehen Sie beim Transport unbedingt

vorsichtig vor.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gerét beim Transport waagerecht gehalten wird. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie das Geréit iiber Treppen transportieren.

¢ Enffernen Sie die Druckkartusche nicht, wenn Sie das Gerét bewegen.
¢ Achten Sie darauf, das Gerét beim Tragen waagerecht zu halten. Bewegen Sie das Gerét
langsam, um ein Auslaufen von Toner zu vermeiden.
1. Fihren Sie die folgenden Schritte durch:
e Der Hauptschalter ist ausgeschaltet.
¢ Das Netzkabel wurde aus der Steckdose gezogen.
¢ Alle anderen Kabel werden vom Gerét getrennt.

2. Das Gerdit sollte mit einer weiteren Person an den Griffmulden auf beiden Seiten
angehoben und dann waagerecht zum gewiinschten neuen Standort transportiert

werden.
DHinweis )
e Um das Gerdt iiber eine gro3e Enffernung zu transportieren, verpacken Sie es angemessen.
Achtem Sie darauf, das Gerét beim Transport nicht zu kippen oder auf die Kante zu stellen.
* Es kann Toner im Gerét auslaufen, wenn das Geréit beim Transport nicht waagerecht gehalten
wird.

* Weitere Informationen zum Transport des Geréts erhalten Sie von lhrem Verkéufer oder einem

Kundendienstmitarbeiter.

Entsorgung

Bitten Sie lhren Héndler oder Kundendienstvertreter um Informationen zur korrekten Entsorgung dieses

Gerdts.



Umstellen und Transportieren des Geréts

Anfragen

Wenden Sie sich fir weitere Informationen zu den in diesem Handbuch behandelten Themen oder bei

Fragen zu Themen, die in den diesem Handbuch nicht behandelt werden, an lhren Handler oder
Kundendienstmitarbeiter.
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Verbrauchsmaterial

Druckkartusche

Druckkartusche Durchschnitiliche Anzahl ausdruckbarer Seiten pro Kartusche !

Schwarz 1.500 Seiten, 2.600 Seiten

*1 Die Anzahl der Seiten, die gedruckt werden kénnen, bezieht sich auf Seiten, die mit ISO-/IEC-Norm 19752

Ubereinstimmen und fir die die Bildhelligkeit als Standardeinstellung festgelegt ist. ISO/IEC 19752 ist ein
internationaler Standard fir das Messen druckbarer Seiten, der von der Internationalen Organisation fir
Normung festgelegt wurde.

DHinweis )

Sie kdnnen nicht mehr drucken, wenn Sie eine Druckkartusche nicht ersetzen, bevor der Toner leer
ist. Um den Kartuschenaustausch zu erleichtern, wird empfohlen, zusétzliche Druckkartuschen zu
erwerben und aufzubewahren.

Die tatséchliche Anzahl von Druckseiten héngt von der Bildgréfie und -helligkeit, der Anzahl der
auf einmal zu druckenden Seiten, vom verwendeten Papiertyp und -format, Inhalt der Druckbilder
und Umgebungsbedingungen, wie Temperatur und Luftfeuchtigkeit, ab.

Druckkartuschen miissen méglicherweise aufgrund eines Verfalls im Laufe der Zeit friher
ausgewechselt werden als angegeben.

Druckkartuschen sind von der Garantie ausgeschlossen. Wenden Sie sich bei Problemen an den
Handler, bei dem Sie die Kartusche erworben haben.

Mit der mitgelieferten Druckkartusche k&nnen ca. 700 Seiten gedruckt werden.

Dieses Gerét fihrt eine regelméafBige Reinigung durch. Wéhrend der Reinigung wird Toner
verwendet, um die Druckqualitét aufrechtzuerhalten.




Spezifikationen des Geréts

Spezifikationen des Geréits

Dieser Abschnitt listet die Spezifikationen des Geréts auf.

Allgemeine Spezifikationen

Konfiguration
Desktop
Druckverfahren
Elektrostatischer Lasertransfer
Maximales Papierformat zum Scannen mit Vorlagenglas
216 mm x 297 mm (8,5 x 11,7 Zoll)
Maximales Papierformat zum Scannen mit ADF
216 mm x 356 mm (8,5 x 14 Zoll)
Maximales Papierformat fir das Drucken
216 mm x 356 mm (8,5 x 14 Zoll)
Aufwérmzeit
e Typ1,Typ4
Weniger als 25 Sekunden (23° C, 71,6° F)
e Typ 2, Typ 3, Typ 5, Typ 6
Weniger als 27 Sekunden (23° C, 71,6° F)
Papierformate

A4, 81/5"x 11" (Letter), 81 /5" x 14" (Legal), B5, 5'/5" x 81 /5" (Half Letter), 71 /4" x 101/,
" (Executive), A5, A6, B, 16K (197 x 273 mm), 16K (195 x 270 mm), 16K (184 x 260 mm),
benutzerdefiniertes Papierformat

DHinweis )
¢ Die folgenden Papierformate werden als benutzerdefinierte Papierformate unterstitzt:
e Breite
Magazin 1: Ca. 100-216 mm (3,9-8,5 Zoll)
Bypass: Ca. 90-216 mm (3,6-8,5 Zoll)
* Lange

Ca. 148-356 mm (5,8-14 Zoll)
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Papiertyp

Normalpapier (65-99 g/m? (17-26 |b.)), Recyclingpapier (75-90 g/m? (20-24 |b.)), Diinnes
Papier (52-64 g/m? (14-17 Ib.)), Dickes Papier (100-130 g/m? (26,6-34 Ib.))

Papiereinzugskapazitét
* Magazin 1
150 Blatt (70 g/m2, 19 1b.)
* Bypass
1 Blatt (70 g/m?2, 19 Ib.)
Maximale Ladehshe
15,5 mm (0,6 Zoll)
Papierausgabekapazitéit
e Ausgabefach
50 Blatt (70 g/m?2, 19 1b.)
e Rickseite
1 Blatt (70 g/m?2, 19 Ib.)
ADF-Kapazitét
35 Blatt (80 g/m?2, 21.3 Ib.)
Speicher
128 MB
Leistungsbedarf
o @Region A (hauptséchlich Europa und Asien)
220-240V, 5 A, 50/60 Hz
o @ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
120V, 8 A, 60 Hz
Leistungsaufnahme
¢ Max. Energieverbrauch
780 W
 Energiesparmodus 1
39,1W
* Energiesparmodus 2
4,3 W

* Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose eingestecktem Netzstecker

betrégt der Leistungspegel: 1 W oder weniger
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Spezifikationen des Geréts

Abmessungen des Gerdts (Breite x Tiefe x Hohe)
e Typ1,Typ3
402 x 360 x 252 mm (15,8 x 14,2 x 10,1 Zoll)
e Typ 2, Typ4, Typ 5, Typ 6
402 x 360 x 293 mm (15,8 x 14,2 x 11,5 Zoll)
Gewicht (Gerét mit Verbrauchsmaterialien)
e Typ 1, Typ3
Ca. 9,9 kg (22 Ib.) oder weniger
e Typ2,Typ4,Typ 5, Typ 6
Ca. 11,1 kg (24,5 Ib.) oder weniger

Spezifikationen der Druckerfunktion

Druckgeschwindigkeit
@Rregion A\ (hauptséchlich Europa und Asien)
22 Seiten pro Minute (A4)
P Region B (hauptsdchlich Nordamerika)
23 Seiten pro Minute (Letter)
Auflésung
600 x 600 dpi (Maximum: 1.200 x 600 dpi)
Druckgeschwindigkeit erste Seite

Héchstens 10 Sekunden (ab dem Abschluss der Datenverarbeitung bis zum Abschluss der

Papierausgabe)
Schnittstelle
e FEthernet (10BASE-T, TOOBASE-TX)
e USB2.0
* W-LAN
Druckersprache

GDl, PCL

Spezifikationen der Kopiererfunktion

Maximale Auflésung (Scannen und Drucken)

* Vorlagenglas
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Scannen: 600 x 600 dpi
Drucken: 600 x 600 dpi
* ADF
Scannen: 600 x 300 dpi
Drucken: 600 x 600 dpi
Erstkopiergeschwindigkeit (A4/Letter, bei 23 °C, 71,6 °F)
32 Sekunden oder weniger
Mehrfachkopiergeschwindigkeit
Andere als europdische Lander
22 Seiten pro Minute
Reprofaktor
@} Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
Fester Faktor: 50 %, 71 %, 82 %, 93 %, 122 %, 141 %, 200 %, 400 %
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
Fester Faktor: 50 %, 65 %, 78 %, 93 %, 129 %, 155 %, 200 %, 400 %
Zoomverhéltnis: 25 % bis 400 %
Kopiermenge

99

Spezifikationen der Scannerfunktion

Maximaler Scanbereich (horizontal x vertikal)
¢ Vorlagenglas
216 %297 mm (8,5 % 11,7 Zoll)
e ADF
216 % 356 mm (8,5 x 14 Zoll)

Maximale Auflésung fiir das Scannen vom Bedienfeld aus (Scan-to-E-Mail, Scan-to-FTP, Scan-
to-Folder, Scan-to-USB)

600 x 600 dpi
Maximale Auflésung fiir das Scannen von einem Computer aus (TWAIN)
* Vorlagenglas
4.800 x 4.800 dpi
* ADF
600 x 600 dpi



Spezifikationen des Geréts

Maximale Auflésung fiir das Scannen von einem Computer aus (WIA)
600 x 600 dpi
ADF-Durchsatz
Schwarzweif}: 64 mm pro Sekunde
Farbe: 22 mm pro Sekunde
Schnitistelle
e Scannen vom Bedienfeld aus
Ethernet (10BASE-T, T00BASE-TX), USB2.0, W-LAN
* Scannen von einem Computer aus

Ethernet (10BASE-T, TOOBASE-TX), USB2.0, W-LAN

Spezifikationen der Faxfunktion

Anschlussleitung
e Festnetze (PSTN)
¢ Nebenanlagen (PBX)
Ubertragungsmodus
ITU-T Gruppe 3 (G3)
Scanauflésung
8 Punkte pro mm x 3,85 Zeilen pro mm (200 x 100 dpi)
8 Punkte pro mm x 7,7 Zeilen pro mm (200 x 200 dpi)
Ubertragungszeit
3 Sekunden (8 Punkte pro mm x 3,85 Zeilen pro mm, 33,6 kbit/s, MMR, ITU-T # 1 Chart)
Transferrate
33,6 kbit/s bis 2.400 bit/s (automatisches Shift-Down-System)
Datenkomprimierungsmethoden

MH, MR, MMR

Speicherkapazitét
Ubertragung: Bis zu 5 Jobs; bis zu 10 Seiten pro Job
Empfang: Bis zu 50 Jobs; bis zu 100 Seiten insgesamt in allen Jobs
Adressbuch
e Kurzwahl
100 Positionen

e Zielwahl
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8 Positionen
* Anzahl der Wahlwiederholungen fiir Faxe

1



Woarenzeichen

Warenzeichen

Firefox ist eingetragenes Warenzeichen der Mozilla Foundation.

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vista, und Internet Explorer sind entweder
eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

Andere in dieser Anleitung verwendete Produkinamen dienen nur zu Identifizierungszwecken und sind
Woarenzeichen der jeweiligen Unternehmen. Wir lehnen jegliche Rechte an diesen Warenzeichen ab.

Die vollstindigen Namen von Internet Explorer 6, 7, 8, 9, 10 und 11 lauten wie folgt:
Microsoft® Internet Explorer® 6
Windows® Internet Explorer® 7
Windows® Internet Explorer® 8
Windows® Internet Explorer® 9
Internet Explorer® 10
Internet Explorer® 11
Die vollstdndigen Bezeichnungen der Windows-Betriebssysteme lauten wie folgt:
* Die Produktbezeichnungen von Windows XP lauten wie folgt:
Microsoft® Windows® XP Professional
Microsoft® Windows® XP Home Edition
Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
* Die Produkibezeichnungen von Windows Vista lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Vista® Ultimate
Microsoff® Windows Vista® Business
Microsoft® Windows Vista® Home Premium
Microsoff® Windows Vista® Home Basic
Microsoft® Windows Vista® Enterprise
* Die Produktnamen von Windows 7 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows® 7 Home Premium
Microsoff® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Uliimate
Microsoft® Windows® 7 Enterprise
* Die Produkinamen von Windows 8 lauten wie folgt:
Microsoff® Windows® 8

Microsoft® Windows® 8 Pro
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Microsoft® Windows® 8 Enterprise

Die Produkinamen von Windows 8.1 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2003 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2003 Standard Edition

Microsoff® Windows Server® 2003 Enterprise Edition

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2003 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Standard Edition

Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Enterprise Edition

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2008 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Die Produktinamen von Windows Server 2008 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2012 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

Die Produkinamen von Windows Server 2012 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Datacenter

Microsoft Produkt-Screenshots wurden mit freundlicher Genehmigung der Microsoft Corporation
nachgedruckt.
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